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Hazánknak rendületlenül
„Hazádnak rendületlenül / Légy hí­

ve, oh magyar .. ”
Sokmilliónyian hallgatjuk meg ismét 

Vörösmarty halhatatlan, e nép lelké­
ben gyökerező hitvallását, amely nem­
csak címében, hanem egy nemzet szí­
vében is Szózattá vált Régi, szép szo­
kás szerint az új esztendő első percei­
ben az új évet köszöntő harangzúgás, 
s a Himnusz után a Magyar Rádióban 
ez hangzik fel. Mondta már Lehotay 
Árpád, Beregi Oszkár, Básti Lajos — 
mondták nagy művészek, akik már 
nincsenek közöttünk. És mondták, 
mondják olyanok, akiket ma a ma­
gyar színészet legjobbjai között tar­
tunk számon. És mondják majd olya­
nok, akik ma még a középiskola pad­
jaiban tanulják Vörösmartyt, akik 
csak most tanulják a betűvetést és 
— bizonyosak lehetünk benne — 
mondják a következő évszázadban 
azoknak a nemzedékeknek a gyerme­
kei, akik ma még meg sem születtek.

„Hazádnak rendületlenül, Légy hí­
ve, oh magyar ..

Fohász ez és egyben figyelmezte­
tés. amely soha nem időszerűbb, mint 
minden új esztendő első perceiben. 
Tudjuk, a Szózatot a nemzet sorsáért 
érzett aggodalom ihlette. A nemzet hit­
vallásává vált még a költő életében 
es az is marad, amíg magyarok élnek 
ebben az országban. Az ősök nagy tet­
teiből erőt merítve, hazánk rendület­
len hívéiként vallják: „Az nem lehet, 
hogy ész, erő. És oly szent aka­
rat Hiába sorvadozzanak Egy átek- 
syly alatt."

1984 úgy köszönt ránk, hogy a nem­
zet létéért nem kell aggódnunk. Itt, 
ahol élünk és halunk, a történelem ál­
tal engedélyezett csaknem három bé­
kés évtizedben létrejött nemzeti köz- 
megegyezés biztosítja, hogy megőriz­
zük legjelentősebb vívmányunkat, tár­
sadalmunk békéjét. Bizonyosak lehe­
tünk benne: 1984-ben is számolhatunk 
népünk túlnyomó többségének a leg­
fontosabb kérdésekben megnyilvánuló 
egyetértésével. Ez lehet az alapja an­
nak. hogy a következő tizenkét hó­
nap bizony nem könnyűnek ígérkező 
feladatait megoldjuk, nehézségeit le- 
küzdjük, terheit elviseljük. A nagy­
világon e kívül nincsen számunkra 
hely — de e hely nem mentes a nagy­
világ válságaiból ránk háruló bajok­
tól Az sem lenne méltó a magyar po­
litikai életet immáron évtizedek óta 
jellemző őszinte légkörhöz, ha az új 
esztendő küszöbén elhallgatnék: saját

korábbi tévedéseink, mulasztásaink 
következményeivel, a jobb időkben je­
lentkező, de akkor szerencsés fordulat 
reményében a későbbiekre hagyott 
gondjainkkal is szembe kell néznünk 
az elkövetkező 365 napban. A haza 
iránti hűség, amely a más népeket be­
csülő és így magyarságát megőrző, 
annak értékét emelő ember legneme­
sebb tulajdonságai közé tartozik, most 
azt kívánja, hogy 1984-ben, mint a ne­
héz időkhöz illik, maradjunk hűek ön­
magunkhoz. S akármit hoz a jövendő, 
úgy éljünk, ahogy élnünk kell. Kemé­
nyen szembenézve a megpróbáltatá­
sokkal, a lehető legjobb megoldásokkal 
segítve a gondokon, s ha kell, áldoza­
tot is vállalva, viselve ezért az orszá­
gért.

Tudjuk valamennyien, hogy már az 
előző esztendőkben lassabban tudtunk 
haladni a fejlődésnek, a nép jólét biz­
tosításának azon az útján, amelyen az 
1956-os nemzeti kataklizma után az or­
szág és népe elindult A nagyvilágban 
számos olyan esemény történt, amely 
a legkülönbözőbb fenyegetéseket je­
lenti hazánk lakossága számára is. A 
válságok kora, amely az egész embe­
riséget kínozza, hatásaiban túljutott a 
mi 93 ezer négyzetkilométernyi terüle­
tet körülvevő határainkon is. A nemzet­
közi helyzet éppúgy nehezíti céljaink 
megvalósítását, mint az országok kö­
zötti normális gazdasági kapcsolatok 
meglazulása, sőt felbomlása

Népünk, szabad országunk életerejét 
bizonyítja, hogy mindeddig sikerült el­
kerülnünk az igazán súlyos következ­
ményeket. Legfontosabb vívmányun­
kat, az emberek létbiztonságát meg­
őriztük és meg tudjuk őrizni a követ­
kező esztendőkben, években is. Annyi 
minden sújtott bennünket a legutóbbi 
időkben, hogy még felsorolni is sok 
volna. A nemzetközi piacok éppúgy 
kegyetlenek voltak hozzánk, mint az 
időjárás. Nem várhatjuk, hogy mások 
vegyék át azokat a terheket, amelye­
ket a mi vállainknak kell hordoznia. S 
ha szerényebben is kell élnünk majd. 
úgy kell élnünk és úgy is élhetünk, 
ahogy lehetőségeink megengedik. 
Ezek nem kicsinyek már, bármennyi­
re is korlátozzák azokat a különböző, 
nem tőlünk függő körülmények, de 
nem is olyanok, mint amilyeneket 
szeretnénk, mint amilyenekrek szüksé­
günk lenne.

Munka és kenyér 1984-ben is lesz. A 
Magyar Szocialista Munkáspártnak és 
a határozatait megvalósító kormány­

nak eltökélt szándéka, hogy minden 
akadály ellenére közelebb hozza az 
életet a szocialista elosztás gyakorla­
tához, hogy a kiemelkedő munka ki­
emelkedő elismerést kapjon. Más sza­
vakkal: aki munkájával, ügyességével, 
leleményességével sokat tesz, az töb­
bet kapjon, mint akik henyék, tunyák, 
nem igazán szorgalmasak, s nem tud­
nak alkalmazkodni az újabb és újabb 
követelményekhez. Tudnunk kell: ami 
tegnap elegendő volt, az mára már 
kevés, holnapra pedig elégtelen. 1984- 
re át kellett vinnünk ugyan 1983 meg­
oldatlan feladatainak egy részét, de 
minél rövidebb ideig hurcoljuk ma­
gunkkal hibáinkat, annál előbb taka­
ríthatjuk el az útból az azokból követ­
kező, népünk boldogulását nehezítő 
akadályokat. Népgazdaságunk teljesí­
tőképességét éppúgy növelnünk kell, 
mint ahogy hatékonyabbá kell ten­
nünk szocialista rendszerünk intézmé­
nyeinek működését. S tudnunk kell, 
hogy ennek az esztendőnek a feladatai 
nem egy esztendőre szólnak.

Feladataink megoldásának feltétele 
a béke. Ha e haza fiaitól függne, soha 
nem volna háború a földön. Kis or­
szág vagyunk, s bár kormányunk 
nemzetközi tekintélye nem kicsiny és 
már sok jó szolgálatot tett az őt meg­
bízó dolgozó nép nevében a világbéke 
megőrzése ügyének, sok minden ha­
talmán kívül esik. Mégis abban a szi­
lárd meggyőződésben lépjük át a két 
esztendőt elválasztó mezsgyét, hogy a 
nemzetközi helyzet éleződése ellenére 
az emberiséget fenyegető legfőbb ve­
szélyeket el lehet hárítani. A magyar 
nép boldog új esztendőt kíván mind­
azoknak, akik, éljenek a föld bárrhely 
pontján, a béke fenntartásában látják 
1984 legfőbb célját.

Nem könnyű szívvel, nem gondtala­
nul, de bizakodva lépünk az új esz­
tendőbe és kezdjük el a munkát 1984- 
ben. Mit tagadjuk: van aggódnivalónk 
sorsunkért. Van azonban erőnk és bá­
torságunk, hogy szembenézzünk a jö­
vővel. Az ész, erő, az oly szent akarat, 
mint nemzetünk történetében annyi­
szor, ezúttal is egyesül és győzedel­
meskedni fog. Elődjeink harcát foly­
tatjuk, új körülmények között, az ah­
hoz szükséges új módon, eszközökkel. 
Hűek leszünk e hazához, amelytől 
annyi jót kaptunk már, amelynek any- 
nyit köszönhetünk és amelynek adni 
— kötelességünk.

Szilveszteri előzetes

Debrecen. 
Feleli4» 
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A megye élelmiszerüzle­
teiben, . italt árusító boltjai­
ban, szilveszteri kellékeket 
kínáló kereskedelmi egysé­
geiben és alkalmi elárusító­
helyem ma, az idei év utol­
só napján az utolsó rohamra 
készülődnek a kereskedők. 
Információnk szerint az ellá­
tás majd minden területen 
igény szerinti lesz 

A Hajdú-Bihar megyei 
Élelmiszer-kiskereskedelmi 

Vállalatnál külön intézke­
dési terv rögzítette a csúcs- 
forgalomra való felkészülés 
legfontosabb feladatait.
Rendkívüli megállapodást 
kötöttek a legnagyobb szál­
lítópartnerekkel, s a folya­
matos áruellátás érdekében 
szükség szennt megyén kí­
vüli árubeszerzéseket, az 
egységek közötti áruátszállí- 
tast is szerveztek. Sertés tő­
kehúsból a regionális üze­
mek beszállításaival együtt 
igény szerinti ellátást tervez 

Élelmiszer-kiskereske­
delmi Vállalat. A választék 
bővítése érdekében növelték 
a keretgazdálkodás alá nem 
vont termékek kínálatát, s 
bővítették a füstöltáru vá­
lasztékát Az év utolsó nap­
iig több mint 30 tonna fa­
gyasztott kormot, 8 tonna 
virslit — közöttük jelentős 
mennyiségű juh bel be töltött

virslit —, másfél tonna hot- 
dogot, 6 tonna sertésfejet 
hoztak forgalomba. Megfele­
lő a baromfifélék kínálata is.

Ebben a hónapban több
mint 5700 hektoliter sört vá­
sároltak a Borsodi Sörgyár 
kirendeltségeitől, illetve a 
Csokonai palackozóüzemtől. 
A bázisnál 20 százalékkal
nagyobb kínálatot tovább 
szélesíti az Alföld Élelmi­
szer- és Vegyi áru-kere&ke- 
delmi Vállalattól vásárolt 
import sör. 2000 hektoliter
palackozott bor, 60 ezer pa­
lack — Borgazdasági Kom­
bináttól vásárolt — pezsgő 
és különböző importból 
származó szilveszteri italok 
színesítik a választékot.

A Hajdú-Bihar megyei 
Vendéglátó Vállalat 25 üzle­
tében fogadja zene és műsor 
a vendégeket. Sok helyütt 
ropogós malacsülttel, töltött 
pulykával, farsangi fánkkal 
várják a különböző orszá­
gokból érkezett csoportokat. 
Debrecenben, az Aranybika 
Szállodában NDK-ból, Len­
gyelországból, Romániából 
érkezett turistákat szállásol­
tak el, s a hazaiakkal együtt 
600 vendég szilveszterezik a 
szálloda éttermeiben. A szál­
loda összes éttermében és a 
bárban műsorral várják a 
vendégeket.

Hajdúszoboszlón a válla­
lat éttermeiben 1500 vendé­
get várnak. Az NSZK-ból, 
Lengyelországból, Csehszlo­
vákiából érkeztek vendégek, 
s a szállodák lakói a fürdő­
városban is többféle műsor 
között válogathatnak. Éjfél­
kor régi hagyományt eleve­
nítenek fel a fürdővárosban. 
A mai „törökűzés” során ar­
ra emlékeznek, amikor év­
századokkal korábban egy 
alkalommal török portyacsa­
pat támadta meg a hajdú- 
szoboszlói várat A falakon 
belül kevés hajdú tudott 
fegyvert ragadni, s a török 
portyázók megtévesztésére a 
váracska asszonyai, lányai, 
öregjei eszeltek ki cselt. 
Mindenféle kezük ügyébe 
eső szerszámmal zajt okoz­
tak : kólóm poltak, cser get­
tek. A hívatlan látogatók si­
keres elriasztására emlékez­
ve a hajdúvárosban a temp­
lom előtt megismétlik a tö- 
rökűzést.

Akik otthon kívánnak 
szilveszterezni, az üzletek­
ben kapható finomságokon, 
innivalókon kívül a vendég­
látó vállalat üzleteiben pó­
tolhatják az elmulasztott be­
szerzést. A megye fogyasztá­
si szövetkezetei a nagyobb 
vendéglátó-ipari egységek­
ben rendeznek — sok he­

lyütt műsorral egybekötött 
— zenés óévbúcsúztatót.

Sok honfitársunk szilvesz­
terezik külföldön és szintén 
sok külföldi tölti nálunk az 
év utolsó napját. Az Exp­
ressz lengyel és NDK-beli 
csoportoknak szervezett deb­
receni óévbúcsúztatót.

Az Idegenforgalmi Hivatal 
vendégei a Főnixben szálltak 
meg, a szilveszteri mulatság 
után másnap múzeumba és a 
gyógyfürdőbe készülődnek

Az IBUSZ lengyeleket és 
csehszlovákokat fogad, kö­
zülük néhányan magánhá­
zaknál, ismerősöknél, roko­
noknál szállnak meg. A 
gyógyüdülőben hazai vendé­
gek vannak, akad, aki mind 
a két ünnepet itt töltötte, 
illetve tölti. A többi üdülő­
ben is sokan zárják az idei 
évet.

A debreceni mozik megle­
petéssel szolgálnak a szil­
veszter estéjén. Mint arról a 
moziműsor is tájékoztat, 
rendkívüli premier előtti be­
mutató lesz a Meteorban és 
az Apollóban nyolckor, a 
Vígben fél kilenckor. Spiel­
berg világsikert aratott film­
jét, az E. T.-t vetítik.

A Csokonai Színházban a 
Mágnás Miska megy, a Hun­
gária Kamaraszínházban 
pedig az Arzén és levendula.

9 8 4.



■♦JjjJJJjr/yT

A r' S

i +4

1***4

■r* v

\r.^

t
nMMM

J ;:' . ;■ :
hhmh

Az év eseményei képekben

Az év első napjaiban a csehszlovák fővárosban tartotta ülését a Varsói Szerződés legmagasabb szintű szerve. 
Képünkön: a Politikai Tanácskozó Testület prágai értekezlete (Fotó — CTK—MTI—KS)

Júliusban magyar párt- és kormányküldött­
ség látogatott a Szovjetunióba. Képünkön: 
Jurij Andropov, az SZKp KB főtitkára, a 
Szovjetunió Legfelsőbb Tanácsa elnöksé­
gének elnöke üdvözli a Kremlben Kádár 
Jánost, az MSZMP KB első titkárát, a de­
legáció vezetőjét

„A békéért, az életért, a nukleáris háború ellen" jelszóval rendeztek 
béke-világtalálkozót júniusban a csehszlovák fővárosban. A meg­
mozdulásokon több százezer ember vett részt. Képünkön: a San 
Francisco i béketanács küldöttei (az előtérben) a Prága főterén tar­
tott nagygyűlésen (Fotó — CTK—MTI—KS)

Cj-Delhiben rendezték meg — az elmaradt bagdadi találkozó helyett — az el 
nem kötelezett országok VII. csúcsértekezletét. Képünkön a konferencia elnö 
ki asztal anal Indira Gandhi indiai miniszterelnök, a mozgalom úi elnöke
f“«* kubai á.,laTí0, a ,cköszönl elnök és Natvar Szingh indiai külügvi
államtitkár. a csúcsértekezlet főtitkára nuiugyt

(Fotó — UPI—MTI—KS)

Hónapokon át pusztított véres bel- 
harc a Palesztinái Felszabadítási 
Szervezet soraiban. Képünkön: a 
Jasszer Arafathoz hü egységek 
egyik légvédelmi ütege az észak­
libanoni Tripoli környékén folyta, 
tott összecsapásokban

Országos tiltakozó napok sorozatot szervezték Chilében 
a Pinochet-rendszer politikája elleni tiltakozásul. Ké­
pünkön: egy fiatal tüntető nőt hurcolnak el a rendőrök 

aünu&gobao

Világszerte felháborodást váltott ki az Egyesült Álla-
KéDkü„Gkr*d‘ *!K5 EínS.
a ÍS karúi t™'ri ‘enferes?gyaiogosok partraszállása 
a kis karib-tengerl szigetországban (Fotó — Time—KS)

HAjpo-Bmam KAPT.o — hu nerrMur.n ji.

Magyar vezetők üdvözlő távirata 
Kuba nemzeti ünnepén
Dr. Fidel Castro Rns elvtán.
Kuba Kommunista Pártja Központi Bizottságának
első titkára, . .
a Kubai Köztársaság Államtanácsának és 
Minisztertanácsának elnöke

Havanna
Tisztelt Fidel Castro Elvtárs!
A Kubai Köztársaság nemzeti ünnepén, a kubai forrada­

lom győzelmének 23 évfordulóján a Magyar Szocialista Mun­
káspárt Központi Bizottsága, a Magyar Népköztársaság El­
nöki Tanácsa. Minisztertanácsa és egész népünk nevében 
elvtársi üdvözletünket és jókívánságainkat küldjük önnek. 
Kuba Kommunista Pártja Központi Bizottságának, a kubai 
Köztársaság Államtanácsának és Minisztertanácsának, a 
testvéri kubai népnek.

Őszinte nagyrabecsüléssel emlékezünk arra, hogy huszon­
öt évvel ezelőtt a kubai nép saját kezébe vette sorsának ala­
kítását, megkezdte az új társadalmi rend építését Népünk 
elismeréssel tekint azokra az eredményekre, melyeket a ku­
bai nép szorgalmas és önfeláldozó munkával az eltelt ne­
gyedszázad alatt ezen az úton haladva elért

Kuba nehéz külső körülmények között folytatja szocialista 
építőmunkáját, miközben belső sikereinek és internacionalis­
ta külpolititkájának eredményeként megbecsült helyet ví­
vott ki magának a nemzetközi életben, kiemelkedő szerepet 
tölt be az el nem kötelezett országok mozgalmában, tevékeny 
részese a világbékéért vívott küzdelemnek

Örömünkre szolgál, hogy pártjainknak, kormányainknak 
népeinknek a marxizmus—leninizmus és a proletár inter­
nacionalizmus elvein nyugvó testvéri barátsága, az élet min­
den területére kiterjedő gyümölcsöző együttműködése ered­
ményesen szolgálja mind országaink, mind az emberi hala­
dás közös érdekeit. Dolgozó népünk teljes mértékben szoli­
dáris az imperializmus által napjainkban különösen fenye­
getett Kuba népével.

Forradalmuk győzelmének kiemelkedő évfordulóján szív­
ből kívánjuk önnek és az egész testvéri kubai népnek, hogy 
további sikereket érjenek el hazájuk védelmében, országuk 
felvirágoztatásában, a szocializmus és a béke javát szol­
gáló munkájukban

Budapest, 1983. december 30.

Kádár János.
a Magyar Szocialista Munkáspárt 

Központi Bizottságának első titkára

Losonczl Pál,
a Magyar Népköztársaság 

Elnöki Tanácsának elnöke

Lázár György,
a Magyar Népköztársaság 
Minisztertanácsának elnöke

Az évforduló alkalmából Apró Antal, az országgyűlés el­
nöke táviratban üdvözölte Flavio Bravót, a Kubai Köztár­
saság nemzetgyűlésének elnökét Táviratban köszöntötte ku­
bai partnerszervezetét a Hazafias Népfront Országos Taná­
csa, a Szakszervezetek Országos Tanácsa, a Magyar Kom­
munista Ifjúsági Szövetség Központi Bizottsága, az Orszá­
gos Béketanács és a Magyar Nők Országos Tanácsa. (MTI)

Ismét Indira Gandhi a Nemzeti 
Kongresszus Párt elnöke

Kalkutta, 1983. december 
30. (AP, AFP, UPI) — Ismét 
Indira Gandhit választották 
meg az Indiai Nemzeti 
Kongresszus Párt elnökévé a 
párt pénteken Kalkuttában 
véget ért kongresszusán. A 
tanácskozáson tízezas kül­
dött vett részt.

Nem terjesztették a kül­
döttek elé a párt egyik veze­
tőjének azt a határozati ja­
vaslatát, amelyben indítvá-

el-nyozta: válasszák meg 
nőknek Radzsiv Gandhit, 
miniszterelnok-asszony fiát 
Radzsiv Gandhi jelenleg a- 
párt főtitkára és parlamenti 
képviselő

A tanácskozás záróbeszé­
dében Indira Gandhi figyel­
meztetett arra, hogy egység­
re és fegyelemre van szük­
ség, hogy a kongresszus párt 
a következő választásokból 
is győztesen kerüljön ki.

Szovjet választási előkészületek
Moszkva, 1983. december 30. 

(MTI) — Pénteken Moszkvá­
ban megtartotta első ülését a 
márciusi legfelsőbb tanácsi 
választások előkészítésére 
hivatott központi választási 
bizottság. Georgij Markov, 
a bizottság elnöke tájékoztat­
ta az ülés résztvevőit a tes­
tület tevékenységének főbb 
irányairól, a választások le­
bonyolításában megoldandó 
feladatokról. A bizottság jó­
váhagyta munkatervét és el­
fogadta a szavazólapok min­
táját.

Az ülésen a többi kozott 
leszögezték, hogy az ország­

szerte igen aktívan megkez­
dett választási előkészületek­
re ösztönzőleg hatottak az 
SZKP KB decemberi ülésé­
nek határozatai, Junj And­
ropov nyilatkozatai. vala­
mint a Legfelsőbb Tanács 
legutóbbi ülésszakának hatá. 
rozatai

Az egész országban folyta 
tódnak a jeiölőgyúlések Az 
elsők között jelölték képvise­
lőnek Jurij Andropovot, az 
SZKP KB főtitkárát, a Leg­
felsőbb Tanács Elnökségé­
nek elnökét, továbbá az 
SZKP KB több PB-tagját és 
póttagját, valamint titkárát.

Befejeződött a szelni ülésszaka
Varsó, 1983. december 30 

(TASZSZ) — Pénteken Var­
sóban befejeződött a szejm 
ülésszaka. A Wojciech Ja­
ruzelski részvételével meg­
tartott tanácskozáson megem­
lékeztek az első ideiglenes 
népi parlament, a Lengyel 
Nemzeti Tanács megalaku­
lásának 40. évfordulójáról 

A legfelsőbb államhatalmi 
> ?erv — összegezve ez évi 
munkájának eredményeit — 
teljes támogatásáról bizto­
sította az államvezetés kül­

politikáját. A képviselők 
aláhúzták, hogy az Egyesült 
Államok és szövetségesei ag­
resszív politikája miatt 
rosszabbodott a nemzetközi 
h®lyzet- Hy*n körülmények 
között Lengyelországnak to­
vább kell mélyítenie a ba­
rátságot és az együttműkö­
dést a Szovjetunióval és a 
többi szocialista országgal 

A szejm elfogadta az I gat­
es állami költségvetési tör­
vényt és több törvényerejű 
rendeletet hagyott jóvá.
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XD ZABÓ IMRE, A MEGYEI TANÁCS ELNÖKE
A Magyar Szocialista Munkáspárt Köz­

ponti Bizottsága október 12-i ülésén állást 
foglalt a járások megszüntetéséről, a helyi 
párt-, állami és társadalmi irányítás fejlesz­
téséről. Állami életünk legfőbb szerve, az 
országgyűlés néhány nappal ezelőtt döntött, 
aminek értelmében 1984. január elsejével a 
közigazgatás korszerűsítésének újabb állo­
másához érkezünk el.

Az elmúlt évek, évtizedek tapasztalatai 
bizonyítják, hogy hazánk szocialista fejlődé­
sében mind nagyobb szerepet kapnak a he­
lyi, városi és községi szervek. Olyan irá­
nyítást kell tehát kialakítani, amely a helyi 
párt- és tanácsi szervek nagyobb önállósá­
gával, a testületek meghatározó szerepének 
érvényesítésével jobban megfelel a szűkebb 
közösség igényéi kielégítésének. Ehhez járul 
még, hogy ha a lakosság ügyeit felkészül­
tebb. s ugyanakkor a helyi problémákat 
jobban ismeró, érzékelő apparátus intézi, 
maga az igazgatás is közelebb kerül a la­
kossághoz.

A korszerűsítés célja az, hogy az élet kö­
vetelményeihez, gazdasági és társadalmi 
fejlettségünkhöz jobban igazodó irányítási 
rendszer jöjjön létre, amelynek keretében 
az eddiginél erőteljesebben érvényesülhet a 
községek és városok párt-, állami és társa­
dalmi szerveinek önállósága, öntevékenysé­
ge, felelőssége. Mindennek megvalósítása 
nemcsak államigazgatási feladat, hanem po­
litikai rendszerünk tökéletesítésének is egyik 
fontos állomása.

Holnaptol kezdve tehát új vonalaikat hú­
zunk a megye térképén Megszűnnek a járá­
sok. az évszázadokon keresztül funkcionáló 
közigazgatási egységek, s helyükbe lép az 
új. korszerűbb területi irányítási-igazgatási 
rendszer.

Kezdetben egészen biztosan szokatlan 
lesz. hiszen a járások léte szinte természetes 
volt eddig számunkra. Jól tudjuk, volt Idő­
szak országunk történelmében, amikor a 
járási szervek az átalakulásért, fejlődésért 
folytatott küzdelem élvonalát jelentették. A 
tanácsok megalakulásakor, a mezőgazdaság 
szocialista átszervezésének éveiben, a vidéki 
ipartelepítés évtizedében, a közművelődés, 
a fejlettebb egészségügyi ellátás megalapo­
zásakor. Amit a felszabadulás óta elértünk, 
azt nehezebb, sok szempontból elképzelhe­
tetlen lett volna a járások léte, a járási 
szervek munkája nélkül megvalósítanunk.

Hosszan lehetne sorolni azoknak a kiváló, 
a közösség érdekében végzett munkában fá­
radságot nem ismerő elvtársainknak, munka­
társainknak nevét, akiknek élete összekap­
csolódott a járásokkal Közülük sokan innen 
indulva jutottak magasabb posztokra, má­
sok fáradhatatlan közkatonái voltak mind­
végig a szűkebb haza, a községek kisebb 
vagy nagyobb csoportja fejlődésének. Elis­
merés és köszönet illeti mindazokat, akik 
járási szintű szerveknél dolgozva lelkiisme­
retesen szolgálták a szocializmus építésének 
ügyét. Az élet furcsa, de valós tényei közé 
tartozik: az ó jó munkájuknak is oroszlán­
részé van abban, hogy 1984-re megvalósítha­
tó a járások nélküli közigazgatás.

A legtöbb megyei 
irányítású nagyközség

A korszerűsítésnek ez a lépcsőfoka min­
denekelőtt azt célozza, hogy hazánkban meg­
teremtsük a kétszintű közigazgatást. A helyi 
tanácsok igazi népképviseleti-önkormányzati 
szervekké válnak, hiszen a most elhatározott 
változás az önállóságukat, felelősségüket 
növeli meg nagymértékben Azoknak a ható­
sági feladatoknak a zömét, amelyeket eddig 
a járási hivatalok látták el, a jövőben a 
községi tanácsoknak kell ellátniuk. Megíté­
lésünk szerint Majdú-Bihar megye tanácsai 
kellőképpen felkészültek, érettek is arra, 
hogy a lakosság ezernyi gondjának-bajának, 
a közösség életének, fejlődésének felelős gaz­
dái, intézői, szervezői és irányítói legyenek. 
A cél az, hogy minden ügyet ott intézzenek 
el, ahol azt a legjobban ismerik, $ erre ter­
mészetesen helyben van a legnagyobb lehe­
tőség.

Célokról és lehetőségekről beszélünk, hi­
szen tisztában vagyunk vele, hogy az átállás 
nem lesz könnyű dolog. Legalábbis a kez­
deti időkben szükségük lesz még a községi 
tanácsoknak arra, hogy bizonyos feladatok 
ellátásában segítséget kapjanak. Ezért ala­
kítjuk ki azokat a körzeteket, amelyeknek 
központjában város, illetve városi Jogú 
nagyközség áll. A körzetközpont tanácsának 
szakigazgatási szervei vállalják át azokat a 
feladatokat a járási hivatalok korábbi hatás­
köréből, amelyeknek intézésére a kisebb 
községekben még nincs megfelelő szakember, 
s a másodfokú határozatok meghozatalában 
is szerepük lesz. Nem titok, hogy ezt csak 
átmeneti állapotnak tekintjük, addig, amíg 
bebizonyosodik, hogy a községek valóban 
kepesek megbirkózni minden rájuk háruló 
feladattal. A körzetközpont hatósági szer­
veinek kötelességei közé tartozik, hogy segít­
sék a községi szakigazgatási szervek mun­
kájának fejlődését, megszilárdulását.

A körzetekbe integrálódott községek ön­
állóak A megyei tanács csak a személyzeti 
feladatok egy részét vonja saját hatáskörébe. 
Egyelőre — szeretném remélni, hogy csak 
átmenetileg — a fejlesztési alap és a költ­
ségvetés még erősen centralizált, ami a he­
lyi tanácsok lehetőségeit korlátozza. A kör­
zetközpont szakigazgatási szervének, illetve 
tisztségviselőinek a hatósági ügyek másod­
fokon történő elbírálása és az államigazgatá­
si panaszügyek intézés« tartozik feladatkö­

rébe. Nincs ez másként a Debrecen város 
körzetébe tartozó községek esetében sem, itt 
csupán annyiban módosul a helyzet, ameny- 
nyiben egyes nagyobb szakértelmet igénylő 
ügyelőben első fokon a városi tanács vb-hi- 
yatala illetékes eljárni.

A korszerűsítés az egész országot érinti, s 
meg kell mondani, mi itt Hajdú-Biharban 
kedvezőbb helyzetben vagyunk, mint a me­
gyék többsége. Az itteni településszerkezet 
jelenlegi állapotában is alkalmasabb a két­
szintű irányítási rendszer kialakítására, 
mint a dunántúli vagy észak-magyarországi 
megyék többségéé. Hajdú-Biharban most — 
figyelembe véve már Hajdúhadház és 
Téglás egyesülését — negyvenhét helyi tanács 
van. Közülük öt város, kettő pedig — Püs­
pökladány és Balmazújváros — a jövőben 
városi jogú nagyközségnek számít. Öt köz­
ségünk már eddig is város környéki község 
volt, az ő helyzetük csak igen kis mértékben 
módosul.

A rendeletek értelmében lehetőség van 
rá, hogy egyes nagyközségek közvetlenül 
megyei irányítás alá kerüljenek, ne tartoz­
zanak városi körzethez. Hogy melyek le­
gyenek a községek közül megyei irányítá­
súak, annak eldöntése a megyei tanács ha­
táskörébe tartozik. Mi bátran éltünk a le­
hetőséggel. A megyei irányítású nagyközsé­
gek száma az országban összesen nem éri el 
a negyvenet, ebből Hajdú-Biharban lesz hat. 
Az ilyen jellegű működésük révén szeret­
nénk hasznos tapasztalatokat szerezni, ame­
lyeket talán a közigazgatás korszerűsítésé­
nek későbbi szakaszában hasznosíthatunk. 
(Egy félreértést azonban már most, első je­
lentkezésekor szeretnénk tisztázni. Ezek a 
nagyközségek ellátás, szolgáltatás szempont­
jából nem tartoznak majd közvetlenül a me­
gyéhez. A feladatokkal nekik is önállóan 
kell megbirkózni.)

A legjobbnak látszó 
megoldás

a községi választott testületeknek. A párt- 
életben a demokratikus centralizmus érvé­
nyesül, ennek értelmében a városi, városi jo­
gú nagyközségi pártbizottság felsőbb szerve 
a hozzá tartozó községieknek. Hasonlóan épül 
föl a társadalmi és tömegszervezetek szer­
kezete is

A meglevő gazdasági rendszerek, társulá­
sok, az ÁFÉSZ-ek felépítése nem változik. 
A járási hivatalok megszűnésével számos te­
kintetben megváltozik a különböző szintű 
tanácsi szervek kapcsolatrendszere az irá­
nyítás, a felügyelet és az ellenőrzés terüle­
tén.

A megye-község, a megye-város és a vá­
ros-község kapcsolatokban a megyei tanács 
végrehajtó bizottságának és szakigazgatási 
szerveinek lesz meghatározó szerepe, de bi­
zonyos feladatok végzésénél, így pl. a'közsé- 
gi tanácsszervek tevékenységének ellenőrzé­
sénél a körzetközpontok tanácsszervei be­
vonhatók lesznek.

Nincs alapja annak az aggodalomnak, hogy 
a községek ellátása, a szolgáltatások látják 
majd kárát a változásnak. Az alapellátás — 
közművelődésben, egészségügyben — már 
hosszú ideje a helyi tanácsok hatáskörébe 
tartozik, a magasabb szintű ellátás pedig, 
mint eddig is, a jövőben is ott érhető el, ahol 
a szükséges intézmények működnek. Csak 
önmagában a változtatásért semmit sem 
akarunk megbolygatni, ha a tapasztalatok 
alapján szükséges lesz, akkor viszont nem 
félünk majd a módosításoktól sem.

A legutóbbi végrehajtó bizottsági ülésen 
például elhangzott az a javaslat, a városi 
irányítású nagyközséggé válást is kössük 
feltételekhez, s pályázhassák meg — a váro­
sihoz hasonlóan — ezt a rangot azok a tele­
pülések, amelyek megfelelnek a kritériumok­
nak. Érdemes és kell is foglalkozni ezzel az 
elképzeléssel.

A közigazgatás korszerűsítése jelentős 
változásokat hozhat az életünkben, bízunk 
benne, hogy pozitív vonásai minél előbb 
megmutatkoznak. A dátum 1984. január 1., 
ez azonban nem jelenti azt, hogy mindent 
egyik napról a másikra végre kell hajlani. 
A rendeletek arra adnak lehetőséget, hogy 
fél év alatt valósuljon meg a kívánt rend, 
kapkodás, sietség nélkül.

Az ilyen jelentős döntések előtt — és után 
is — mindig sok a vita. Miért lett ez a kör­
zet központja, miért nem másik nagyközség?
Miért éppen ezek a települések kerültek köz­
vetlen megyei irányítás alá, $ miért nem még 
kettő vagy három? Ilyen és ehhez hasonló
kérdésekkel találkozunk lépten-nyomon, s Türelem ßS IDfiflfßrtfiS 
nem kevesen vannak, akik úgy érzik, elő- ®
nyösebb lett volna számukra, ha másik 
körzethez kapcsolódnak.

Nem mondjuk, mert nem mondhatjuk, 
hogy amit most megvalósítunk, az az egyet­
len és tökéletes megoldás. Egy a lehetőségek 
közül, $ számtalan szempontból mérlegelve, 
jelenlegi ismereteink szerint ez látszik a 
legjobbnak. A körzetek kialakításában sze­
repet játszottak természetesen a távolsá­
gok, az, hogy a központ lehetőleg minden­
honnan könnyen elérhető legyen, igyekez­
tünk figyelembe venni a már kialakult kap­
csolatokat, vonzásokat, de nem tekintettük 
mellékesnek a történelmi hagyományokat 
sem. Az élet, a tapasztalat lehet, hogy később 
valamiben korrekcióra késztet majd ben­
nünket, most azonban nem az a dolgunk, 
hogy ezen törjük a fejünket, hanem azon 
kell fáradoznunk, hogy az új közigazgatási 
rendszerben minél jobban menjen a munka, 
minéi érezhetőbben jelentkezzenek annak 
előnyei.

A tanácsok körében a körzetközpontok és 
a községek között mellérendeltségi viszony 
alakul ki, a központ tanácsa nem felettese

Ma sokak szemében talán túlságosan bo­
nyolultnak tűnik az új közigazgatási szerke­
zet, bízunk benne, hogy a valóságban nem 
lesz az. De türelmet kérünk a lakosságtól, 
megértést, ha a hatósági ügyek intézésében 
átmenetileg néhány elkerülhetetlen problé­
ma adódik. A szakigazgatási szervek dolgo­
zóitól pedig azt várjuk, hogy a legnagyobb 
készséggel és türelemmel adjanak útbaiga­
zítást, tanácsot a lakosságnak minden olyan 
ügyben, amelynek intézése — intézésének 
helye — esetleg nem kellőképpen tisztázott. 
Ne tévesszék szem elől, a jövőben még job­
ban, mint eddig érvényes az, hogy az állam­
polgárok ügyeit helyben kell intézni, felvi­
lágosítással, segítséggel álljanak a lakosság 
rendelkezésére akkor is, ha történetesen a 
körzetközpont szakigazgatási szervére tarto­
zó problémával fordul hozzájuk. A kölcsönös 
megértés és türelem segíthet csak abban, 
hogy minimális idő alatt kialakuljon, meg­
szokottá váljon az új közigazgatási rendszer.

A három járási hivatalban ez idáig száz­
negyvenen dolgoztak A jövőben többségük 
községi, nagyközségi, kisebb részük városi

tanácsoknál fogja kamatoztatni tudását, a já­
rási szintű munkában szerzett tapasztalatát

A létszámnak mintegy harmada elkerül a 
tanácsi apparátusból, nyugdíjba megy vagy 
más területen talál megfelelő munkát. A 
megszűnő járási hivatalok valamennyi dol­
gozója — ismeretem szerint — tudja már, 
hogy milyen munkát fog végezni a jövőben. 
Igyekeztünk a humánum maximális szem 
előtt tartásával intézni a sorsukat, úgy, hogy 
az az egyénnek és a szakigazgatási felada­
toknak is legjobban megfelelő legyen. Tud­
juk, munkahelyet, munkakört változtatni 
nem könnyű dolog, különösen megnőnek a 
személyes gondjai azoknak, akik más köz­
ségbe, városba kerülnek, igyekeztünk és 
igyekszünk segíteni a gondok enyhítésében. 
A helyi tanácsoknál ellátandó feladatokat 
éppen olyan fontosnak tekintjük, mint amit 
eddig a járásnál végeztek, őszintén kívánjuk, 
hogy mielőbb sikerüljön beilleszkedniük az 
új környezetbe, s a közösségnek hasznos, 
saját maguknak is örömet adó munkát vé­
gezzenek. Feladat minden jó szakember 
szamára van bőségesen.

A közigazgatás korszerűsítése semmikép­
pen sem csak az adminisztrációs munkákat 
érinti. A tanácsok nagyobb önállósága na­
gyobb felelősséggel jár együtt. Űj hatáskö­
röket kapnak meg a helyi testületek és szak- 
igazgatási szervek, a település vagy telepü­
léscsoport életében döntő jelentőségű kérdé­
sekben is dönteniük kell. A jövőben még 
jobban előtérbe kerül a tanácsok koncepció­
készítő és koncepciómegvalósító szerepe. 
Egy-egy község, város fejlődése nagymérték­
ben azon múlik, mennyiben sikerül minden 
lehetséges erőt mozgósítani. Gazdasági hely­
zetünk teszi szükségessé a lakosság anyagi 
áldozatvállalását, a társadalmi munka szor­
galmazását, de az is igaz, hogy minden tele­
pülés közössége akkor érzi igazán magáénak, 
ami van, amivel gyarapodik, ha létrehozásá­
ban is közreműködött.

A közigazgatás korszerűsítése nem öncélú 
— a tanácsok előtt álló feladatok végrehaj­
tásának eszköze. A megvalósítás eredménye 
nagymértékben azon múlik, hogy a lakosság 
mennyire érti meg, fogadja el. Egy idő múl­
tán lehet majd újraértékelni, pnost azonban 
az a feladat, hogy segítsünk kiteljesedni. Oj 
lehetőségek nyílnak meg a tanácsok előtt — 
éljenek velük! De semmiképpen se éljenek 
vissza a nagyobb önállósággal! A felsőbb 
szervek dolga pedig az, hogy minden politi­
kai, erkölcsi támogatást megadjanak a sok 
vonásában újszerű munkához.

Bár szervezeti változások történnek, a fő 
figyelmet most is a feladatok tartalmi olda­
lára kell fordítani. Az 1984. esztendő tenni­
valói ismertek, a közeljövőben megtartandó 
aktívaüléseken a részkérdésekkel is beha­
tóbban megismerkedhetünk. Valószínű, hogy 
új, eddig ismeretlen nehézségekkel is meg 
kell majd birkóznunk, az új esztendő nem 
lesz könnyebb, mint a most búcsúzó volt. 
Bízunk abban, hogy közös erővel felül tu­
dunk kerekedni a gondokon, $ egyre keve­
sebb lesz az olyan cél, aminek eléréséről 
rajtunk múló okok miatt kell lemondanunk.

Az óév utolsó napján köszönet illeti mind­
azokat, akik munkájukkal hozzájárulták 
szerény, de nem lebecsülendő eredményeink 
eléréséhez. Ezek az eredmények adnak ala­
pot ahhoz, hogy a jövőben egy kicsivel job­
ban, valamivel magasabb szinten tudjunk 
dolgozni. Kívánok ehhez a megye minden 
lakosának jó egészséget, alkotó kedvet, az új 
esztendőben sok kiérdemelt örömet.

•JAIcxjCCHOG

"AjQuszeooBíe

aeLMAar/mÁzArr x~-

X,___
v Altos jato N*

>í*ar«iu-/vAe«nti>eNe7. r*ma 
KJBxittK

A Magyar Népköztársaság Elnöki Tanácsa a járások 
megszűnésére való tekintettel az alábbiak szerint je­
lölte ki azokat a városokat, városi jogú nagyközségi 
tanácsokat, amelyeknek szervei a felsorolt községekre 
kiterjedően közreműködnek a megyei irányításban

Berettyóújfalu város körzetéhez tartozik:
Bakonszeg, Csökmő é$ társközsége: Űjiráz, Hencida és 

társközsége: Gáborján, Komádi és társközsége: Ma- 
gyarhomorog, Konyár, Körösszegapáti és társközségei: 
Berekböszörmény, Körösszakái, Mezősas. Pocsaj és 
társközségei: Esztár, Kismarja, Szentpéterszeg, Váncsod 
és társközsége: Mezőpeterd, Zsáka és társközségei: 
Darvas, Fúrta, Vekerd.

Debrecen megyei város körzetéhez tartozik:
Bagamér és társközsége: Álmosd, Hajdúsámson, 

Hosszúpályi és társközsége: Monostorpályi, Létavértes 
és társközségé: Kokad, Mikepércs, Nyíracsád, Nyír- 
adony, Nyírábrány és társközsége: Fülöp, Nyírmárton- 
falva, Saránd és társközsége: Hajdúbagos, Vámospércs 
és társközsége: Űjléta.

Hajdúnánás városhoz tartozik Görbeháza.
Hajdúszoboszló város körzetéhez tartozik: Ebes, 

Hajdúszovát, Nagyhegyes.
Balmazújváros városi >sgú nagyközség körzetéhez tar­

tozik: Egyek, Hortobágy, Tiszacsege és társközsége: 
Üjszentmargita.

Püspökladány városi jogú nagyközség körzetéhez 
tartozik:

Báránd, Biharnagybajom, Földes és társközsége: Sáp, 
Kaba és társközsége: Tetétlen, Nagyrábé és társközsé­
gei: Bihardancsháza, Bihartorda, Sárrétudvari és tán- 
községe: Szerep.

Hajdúböszörmény város vonzáskörzet nélküli.
Közvetlen megyei irányítás alá kerülő nagyközségek:
Biharkeresztes és társközségei: Artánd, Bedő, Bojt, 

Nagykereki, Told; Derecske és társközsége: Tépe; Had- 
háztéglás; Hajdúdorog; Nádudvar; Polgár és társköz­
ségei : Tiszagyulaháza, Újtikos
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Tanácskozás a kastélyban...
Ax üzemi demokrácia gyakorlata Nagyrábón

Valóság, megszokott gyakorlat, s mégis 
van benne valami jelképes, ami kifejezi az 
elmúlt évtizedek változását, hogy a nagyrá- 
béi kastélyban, amely ezekben a hónapok­
ban épp megfiatalodott, a termelőszövetke­
zeti tanácskozásokon nagyon is napjaink 
valóságát feszegetik az egykori napszá­
mosok, agrárproletárok utódai.

Nem tudni, mit szólnának hozzá a kastély 
ma már jobbára csak anekdotákban létező 
egykori urai, ha látnák, hogy az ódon fa­
lak között nem másról, mint a szocialista 
demokrácia fejlesztéséről, vagyis ha úgy 
tetszik, a hatalom gyakorlásának módjairól, 
tapasztalatairól folytatnak vitát a Petőfi 
Mezőgazdasági Termelőszövetkezet párt- 
alapszervezetei, pártvezetósége. A szövetke­
zet közéletének pedig fontos eseménye volt 
nem is olyan régen ez.

Szocialista demokrácia, üzemi demokrá­
cia . Sokszor, sok fórumon beszélünk róla, 
s milyen kevés helyen vállalkoznak rá! 
hogy mellebeszélés, közhelyek, ünnepi kije­
lentések nélkül szembenézzenek mindennek 
saját életükben megfogható gyakorlatával

A nagyrabéi Petőfi Termelőszövetkezet 
kommunistái ezt határozták el. Sőt nem­
csak, hogy elhatározták, de meg is vizsgál­
ták alaposan. A kilencven párttag munká­
ját irányító három alapszervezeti vezető­
ség pártcsoportüléseken, egyéni elbeszél­
getéseken kérte ki a kommunisták vélemé­
nyét. tapasztalatait Ezek esenciájaként 
készült el egy hétoldalas beszámoló, ami 
a valóságot egy cseppet sem szépítve tárta 
a szövetkezeti pártvezetóség elé az üzemi 
demokrácia érvényesülésének, a szövetke­
zet félezer dolgozójának életében egyálta­
lán nem mellékes tapasztalatait.

sen, ha őket személy szerint érintő dönté­
sekről van szó, elvárják, hogy idejében 
értesüljenek.

Az ilyesmi — tapasztalták a Petőfi Ter­
melőszövetkezetben — meghatározza a 
jó munkahelyi légkört is, mert a dolgozók 
érzik, nem becsülik le őket. így került az a 
tapasztalat is a pártvezetóség asztalára, 
hogy jói funkcionált a demokratizmus az 
aratás és egyes más növénytermesztési 
kampányfeladatok idején. Az emberek meg­
ismerték feladataikat, szerepüket, tisztázták 
kétségeiket. Meg is lett az eredménye, mert 
azonosultak feladataikkal, felfogták: helyt­
állni közös érdek. Ahol ezt megtették, 
azokban az üzemrészekben sokkal jobb a 
légkör, s még a vezetői tekintély is na 
gyobb. .

A kastély ódon falai között folytatott 
tanácskozásokon megvilágosodott: a szövet­
kezetben az üzemi demokrácia és annak 
fórumai a törvény által előírtak szerint 
funkcionálnak. Ennek eredményei, hiá­
nyosságai a szövetkezet kommunistáinak 
egyaránt tanulságosak.

Érdemi reagálás kell

Ne mutogassanak filfelé
A kívülálló számára talán szokatlanok a 

tőmondatok, szűkszavú tapasztalatok, ha a 
Petőfi Tsz.beliek számára regényeket jelent 
is mindegyik. Érezte ezt a szövetkezeti párt­
vezetőség titkára. Miklós Pál, ezért meg­
magyarázta: mi minden van az egyes mon­
datok mögött.

Segítségével tudtuk meg. hogy egyes veze. 
tok a feladatkörükhöz tartozó tájékoztatást, 
információgyűjtést nem végzik úgy, ahogy 
kellene, pedig a naprakész információ az 
emberek megfelelő tájékoztatása sok 
mindenre kihat.

Előfordul, hogy egyes középvezetők, jól- 
lehet tudják a döntések okait, ahelyett, 
hogy megmagyaráznák az embereknek 
csak a vállukat vonogatják, hogy nem ők 
találták ki. s fölfelé mutogatnak. A 
„csak és a ..muszáj ’ pedig ma már köz­
tudottan nem érv.

Nem is elégíti ki az embereket. Különb

A demokratizmus fórumainak működé­
sét. az azokban közreműködők tevékeny­
ségét értékelve kiderült, hogy az informá­
ció. az emberek felkészültségének, isme­
reteinek megfelelő tájékoztatás minden 
téren erősen meghatározó.

A szövetkezeti demokrácia törvény ad­
ta lehetőségei szerint például a tagság 
széles körben részt vesz a döntések élőké 
szitésében és a döntéshozatalban. Mégsem 
elégedett a párt vezet őség. mert a különféle 
képvi seiet i formákba delegáltak sokszor 
hallgatnak, nem élnek beleszólási jo­
gukkal.

F'mögött gyakran tájékozatlanság. néha 
bátortalanság húzódik meg. A feladat te­
hát olyan légkört teremteni, hogy ,.a fel­
szólalónak bizalma legyen a problémákat 
felvetni, a felvetésre pedig időben és ér­
demben reagáljanak az illetékes vezetők”

Az egyéni elbeszélgetéseken, párt csoport- 
vitákon e tapasztalatok gyakran csak úgy 
fogalmazódtak meg hogy milyen indokai 
voltak a teljesítményes érdekeltség beveze­
tésének a gépműhelyben, miért lett a cu­
korrépavetés 670 hektár 1983-ban, ha a ta­
valyi tapasztalatok alapján a terv csak 
400 hektárt irányzott elő stb.

A kérdések azonban a pártvezetőségnek, s 
bizonyára a szövetkezet vezetőinek is a 
szocialista demikrácia további erősítéséhez 
szükséges következtetések levonását tették 
lehetővé.

Tisztelet érte. hogy e tennivalókkal mer­
tek bátran szembenézni. Hornyák András

ÚJÍTÓK KÖZÖTT
kommunisták kezdeményezték

A Magyar Gördülócsapágy 
Művekben dolgozó két újító­
nak, Sztancs Gábornak és 
Kun Lajosnak együtt szokták 
emlegetni a nevét. Mégpedig 
azért, mert rendszerint kö­
zösen dolgoznak. Sztancs Gá­
bor azt mondja, általában 
Lajos veszi észre a témá­
kat, mert ő közvetlenül 
kapcsolatban áll a termelő- 
munkával, hiszen diszpécser, 
míg ő inkább a kidolgozásá­
ban vállal többet.

— Miként jöttek rá, hogy 
mindkettőjüket érdekli az 
újítás és tudnak közösen 
dolgozni? — kérdeztem 
Gábort, és megkértem, be­
széljen róla addig, amíg Kun 
Lajos a golyóüzemből az 
irodaházba érkezik.

— A gyárban ismertük 
meg egymást. Lajos már 
húsz éve dolgozik itt, ez az 
első munkahelye. Én ugyan­
csak itt kezdtem szakmfun- 
k ás tanulóként. Édesapám 
már 31 éve a GÖCS-ben 
dolgozik. Aztán együtt jár­
tunk a gépipariba, ott egy 
pádban ültünk és az utolsó 
évben már konkrétan foglal­
koztunk azzal a gondolattal, 
hogy újítanunk kellene. La­
josnak voltak tapasztalatai 
e téren, több sikeres újítást 
mondhatott magáénak. ö 
hozta annak a megoldásnak 
az ötletét is, amelyről be­
szélni szeretnék. Egyszer 
csak azon vettük magunkat 
észre, hogy rajzoljuk a 
szerszámot...

Szerszámot
szerkesztettek

Időközben megérkezett 
Kun Lajos is, és egymást 
kiegészítve mondták el 
egyik újabb és legjelentősebb 
újításuk lényegét.

— Az MGM-ben 1977-ben 
megvalósuló rekonstrukció 
nagy lehetőséget adott a 
szakembereknek új gépek, 
technológiák megismerésére 
és arra, hogy a gyakorlatban

megmutathassák, mire képe­
sek — kezdte Kun Lajos — 
A gyárba többek között 
NSZK gyártmányú golyósaj- 
tolók és magyar kivitelben 
készülő szikraforgácsolók ér­
keztek. Ezekhez az olajszűrő 
tank betétek szűrőpapírból 
álltak, melyeket aX USA-ból 
kellett beszerezni devizáért. 
A dobszűrőket csak tíz mun­
kanapon át — 200 üzemórá-* 
ig — lehetett felhasználni, 
utána ki lehetett dobni. Egy 
évben a mi gépeinkhez több 
mint egymillió 200 ezer fo­
rint értékű szűrőpapírra volt 
szükségünk.

— Nemcsak ez okozott 
nagy gondot és kiadást a 
gyárnak, hanem az is, hogy 
ezek beszerzése nagyon aka­
dozott, és emiatt nem tudták 
folyamatosan működtetni a 
gépeket. Ez nagy kiesést je­
lentett — vetette közbe Gá­
bor. — Olyan gépet kellett 
szerkesztenünk, amellyel itt 
a GÖCS-ben el tudjuk készí­
teni a szűrőbetéteket. A ki­
vágó szerszám végleges ki­
alakítása másfél évet vett 
igénybe, de ma már nem 
kell devizát költeni és fo­
lyamatos a termelés. Ügy 
egyeztünk meg az MGM ve­
zetőivel. hogy újításunkat 
eladhatjuk, ezért szerepeltet­
tük nemrégen az Alkotó If­
júság nályázaton. Van már 
érdeklődő is! A gépet min­
den olyan üzemben lehet 
használni, ahol szikraforgá­
csolók működnek.

A közös munkán kívül 
egyénileg is újítanak Kun 
Laiocnak 1967 óta 48 elfo­
gadott úiítá-:T van, s az első 
Kiváló címet 1978-ban
kapta meg.

— Azt, hogy mivel foglal­
kozzunk. mindig a lehetősé­
gek és az igények adják — 
mondta. — Most a tőkés im­
portot helyettesítő újítások­
nak van ideje, ám mi azt 
mondjuk, azzal érdemes fog­
lalkozni, ami nagy gondtól 
menti meg a vállalatot.

Legújabb elgondolásairól 
nem akart beszélni, Gábor

viszont szívesen mondta el, 
új munkavédelmi naplót 
szerkesztett „ KISZ-es tár­
sadalmi ellenőröknek, de a 
szakszervezeti aktivisták is 
eredményesen használhatják

— Azon törtem a fejem, 
hogyan lehetne elérni a 
munkavédelmi naplóba beírt 
hiányosságok, intézkedések 
hatékonyabb végrehajtásai 
Mert azt tapasztaltam, hogy 
az intézkedések végrehajtói 
szeretnek megfeledkezni a 
munkavédelmi naplóba be­
írtak ról. Ezeknek a feledé- 
kenységeknek előbb utóbb 
súlyos következményei le­
hetnek. arról nem beszélve, 
hogy az aktivisták nem szí­
vesen dolgoznak, ha nem 
látják munkájuk eredmé­
nyét. Kidolgoztam a napló
használatához szükséges sza­
bályzatot, ami elég szigorú.

— Használják már a 
GÖCS-ben a naplót?

— Igen, novemberben volt 
egy éve. A tapasztala­
tok nagyon jók. Most
már nem végeznek fe­
lesleges munkát a KISZ 
munkavédelmi aktivistái és 
a szakszervezetiek. Fegyel­
mi felelősségre vonás az ered­
ménye. ha valamelyik mun­
katerületen nem történik 
meg a szükséges intézkedés 
Ez az újítás már „sínen" 
van. még azt szeretném, ha 
a SZOT minden munkahely­
re kiterjesztené az ország­
ban. Erre még várni kell.

Kevesebb
energiával

Ne végy. semmiképpen tengeri- 
nyulat, berbécset vagy kövihalat. 
Ne metélj bornyúhúst, s ne szúrd át 
apró nyársacskával. Ne végy se tü- 
dópecsenyét. se fogolymadarat, 
v eres mogyorót, nádmézet, szarvas- 
húst, pacsirtát, húrosmadarat, pá­
vát, vadkannak hurkáját, olászdi- 
ót, mondolát. rénhalat, pisztrángot, 
vizát, zöldbékát, cikória- és nád- 
mézgyükeret, valamint pozsárt és 
tengeri barackot sem. Tikmonyt ve­
hetsz, egy rántottával még elbírsz. 
Am a legjobb, ha veszel egy kék, 
bonyhádi- zománcosfazekat és reá­
teszed a gázra. Vess belé egy Maggj 
erőleves koncentrátumot, némi to­
jásporból készült metéltet, kavar- 
gasd türelmesen és tiz perc múl­
tán kész a leves: még íze is van. 
Nem hasonlít ugyan a magyar 
nyergeit leveshez, ami úgy készül, 
Bornemissza Anna erdélyi fejede­
lemasszony 1680-as szakácskönyve 
szerint, hogy veszünk: „Egy új da­
rab tehénhúst és amellett minden­
féle aszú- és füstölt húst. Két kap- 
pant egy lével és mindenféle sültet 
reá. amint következik: egy szarvas 
hátszínpecsenyét, egy bornyúhús- 
sültet mogyorófanyárson sülve, egy 
részét fokhagymával megkenve, 
bornyúhúsból egy kolbászt, egyet 
disznóhúsból valót, és aprómadara­
kat sülve, mint egy kaponyákat egy 
tálra ’ — és ezt hívjuk magyar 
nyergeit levesnek.

Viszont a legeslegjobb, ha befi­
zetsz az üzemi étkezdébe, esténként 
pedig föl metélsz egy konzervet.

— Nem, nem. Nem és nem.
Ami. bő lére fordítva, annyit je­

lent: a szakács, aki most itt ül ve­
lem szemben egy presszó alacsony 
asztalkája mellett, szóval a Gamb- 
rinus étterem szakácsa a legkevés­
bé sem ért egyet táplálkozási szo­
kásaink mai állapotával. Nem ért 
egyet a zacskós levesek divatjával, 
a félig hideg konzervek lábon áll­
va való gyors behabzsolásával, a 
reggeli nélküli reggelekkel, az esti 
vastag zsíros kenyerekkel és még 
sok egyébbel. A szakács a több fo­
gásra, kellemes, vitamin- és fehér­
jedús ebédekkel, a könnyű, de ízle­
tes, finom vacsorákkal, az ülve fo­
gyasztott bőséges reggelikkel ért 
egyet

A szakácsot most látom először, 
bár az éttermében időről időre 
megfordulok. Régebben, áremelés 
előtt 70-től 79-ig. gyakran fogyasz­
tottam itt vitamin- és fehérjedús, 
kellemes, több fogásos ebédeket.

utóbb ezt a szokást elhagytam. 
Megszerettem az egy fogásos, öt vé­
nén aluli ebédeket, azt js ritkán fo­
gyasztok, mert még azoknál is job­
ban kedvelem az üzemi étkezdék 
menüjét. A szakácsot tehát eddig 
nem ismertem, egyébként is ott 
mesterkedik ó az étterem alagso­
rában, és csak a keze és képzelete

nincsenek specialitások. Ez persze 
látszik a szakácsképzésben is. Ré­
gen külön volt minden jelentős ét­
teremben a leveses, a sültes, a szó- 
szos, a tésztás szakács, ma mindent 
csinálunk.

— Mit szeret a legjobban csinál­
ni?

— Tálalni.

A SZAKÁCS
teremtményei láthatók itt fönn, az 
asztalokon. A debreceni göngyölt 
pulyka, a csőben sült pulykamell, 
a rántott, a flambírozott, a tavaszi- 
as, a sajttal, a májjal töltött, a cit­
romos pulykamell és sok minden­
féle étek még, de e helynek a puly­
kaételek a specialitásai.

— Ennek köszönhetjük, hogy az 
áremelés után sem kellett bezár­
nunk. A pulyka ára nem ment föl 
és így negyven-ötven forintos ár­
ban bőséges ebédeket tudunk kí­
nálni. Amellett jó is a pulyka, táp­
láló és egészséges

A szakács 1963-ban kapott „mes­
terlevelet’*, s 1969-től dolgozik a 
Gambrinusban. Szakács pedig vé­
letlenül lett. 8

— Igen, mert felszolgáló akartam 
lenni. De azután terjedni kezdett 
egy olyasmi nézet, hogy pincérekre 
nem lesz sokáig szükség, mert min­
den étterem önkiszolgáló rendszerű 
lesz.

— Mit tanul egy szakácsjelölt az 
iskolán?
~ Sok mindent. Áruismeretet, 

ételkészítést, franciát. A francia a 
„hivatalos” nyelve ennek a szakmá­
nak, bár amúgy nem a francia 
konyha az első. Hanem a kínai

— A magyar?
— A negyedik-ötödik.
Érdekes, ebben nem ért egyet 

Kosztolányi szakácsával, aki szerint 
a francia az első és mi föltétlenül a 
másodikak vagyunk. Legalábbis bé­
kében.
„ — * kornyékünkön, itt Közép- 
Európában mi vagyunk a legjob- 
bak. A cseh, az osztrák, a német 
konyha elég jellegtelen. De a mai 
magyar konyhában már jóformán

— Vannak divatirányzatai a sza­
kácsművészetnek ?

— Semmi sem olyan konzervatív, 
mint az étkezés. Amit anyuka fő­
zött, azt nem lehet elfelejteni, 
mindent ahhoz viszonyítunk. Az 
úgynevezett „korszerű táplálkozás" 
divatirányzatnak indult, méghozzá 
jónak, egészségesnek, de most már 
kevesebbet beszélünk róla. A kor­
szerű táplálkozás ugyanis — a ke­
vés zsiradék, inkább olaj, semmi 
zsíros hús, sok tej és tejtermék 
sok gyümölcs és főzelék — rend­
kívül drága. Nincs pénzünk kor­
szerűen és egészségesen táplálkoz­
ni.

— Itt mégis valami olyasfélével 
próbálkoznak.
--Na igen, a pulyka jóvoltából. 

De hát ez étterem, és az éttermi ét­
kezes ma már nem jellemző a ma­
gyar népre.

— Divatételek vannak?
• ránt°tt hús és a fatányéros 
orok divat. Sajnos.

— Miért?
— Mert kevés lehetőségünk van 

,h°gy új ízekkel, formákkal 
álljunk elő. Az újat, a konyhában 
is. a fiatalok kedvelik, az időseb­
bekkel nehéz elfogadtatni az isme­
retlen ízeket. Viszont vannak vélet­
lenek. Nem hittük, hogy itt, ezen a 
tájon elfogadják a tatárbifszteket 
ami tudvalevőleg nyers húsból ké­
szül. Négy éve csináljuk, sikere 
van A bélszín viszont nem tetszett 
kezdetben, ma vasárnaponként har­
minc-negyven adag elmegy. Pedig 
drága. Például a bélszínjava fű­
szeres vajjal.

Ki akarom puhatolni, mit szeret 
a legjobban. Messziről indulunk.

Például: „Pirított tehéntőgy, írós- 
vajjal, borssal, sóval.” Vagy: „Bor­
júmáj, nyársra kötve, szalonná­
val, zsályával s pékel ve, ecettel, 
borssal.” Esetleg: „Főtt nyelv, vag­
dalva, fekete tengeriszőlővel, fa­
héjjal, tyúkmony-székkel, nádméz- 
zel”. Van még; egészben sült sas, 
„az nyakán és az farkán” megha­
gyott toliakkal, hideg étekbe ültet­
ve, nézni is „szép és díszes". S hogy 
kedvére tegyek: „Töltött pulyka 
szárnya; petrezselyemmel, pirított 
kenyérrel s az májával átverve, 
borssal, sáfránnyal.”

— Töltött káposzta, ahogyan a 
feleségem készíti.

— Ki tanította őt főzni?
— Az anyósom.
— Kritizálja a felesége főztél ?
— Persze. Mindig. Pedig hát sok 

mindenről lehet vitatkozni az élet­
ben. de az ételről nem szabad Ne­
héz meggyőzni valakit arról, hogy 
jó az, ami neki nem ízlik. Az én 
feleségem viszont valóban jól főz, 
otthon többnyire ő főz, de vannak 
ugye, hiúsági szempontok is

Hogy viszonyul régi, híres 
fűszereinkhez?

— Ma már újból vannak, renge­
teget lehet kapni. Ezért azután so­
kan össze-vissza keverik őket. Pe­
dig ezt nem szabad. A legjeilem- 
zőbb egyébként is a fokhagyma, a 
bors, a köménymag volt nálunk, ré­
gen is. De ezekkel is csínján kell 
bánni, mert erős aromájú fűszerek. 
A fokhagyma különösen agresszív, 
minden egyéb illatot elnyom. Hal­
lottam például a fokhagymás csir­
kéről: lehet, hogy jó, de épp a csir­
kehús lényege, mondhatnám a 
„csirkeség" tűnik el így. Vannak 
azután fűszerek, amelyeket azért 
nem fog ez a nép újból használni, 
mert eltűntek az alájuk való hús­
fajták.

— Az étterme a látogatottabbak 
közül való, sőt az egyik leglátoga­
tottabb ma is. Hogy vásárol, meny­
nyit, mi mindent?

— Hetenként vásárolunk. Egy 
mázsa sertéshúst, hatvan kiló puly­
kamellet, tizenöt kiló májat, tíz­
tizenöt kiló bélszínt Ezek mellett 
persze zöldséget, főzelékfélét, gom­
bát, gyümölcsöt.

— Van ars poeticája?
— Van. Nagyon egyszerű. Ügy 

kell főzni mindig, mintha magam- 
nak főznék. Gondosan, tisztán, íze­
sen, szépen.

C*. Nagy Ibolya
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Vidéki utam során a be­
rettyóújfalui tejporgyárban 
is megismerkedtem egy regi 
újítóval. Török Imre három 
éve dolgozik a vállalatnál, 
de korábbi munkahelyen 
ugyancsak foglalkozott újí­
tásokkal.

— Tmk-lakatos vagyok, az 
energiatelep a munkaterüle­
tem. Általában munkatár­
sammal, Nagy Jánossal kö­
zösen újítunk. Nem kell 
nagy dolgokra gondolni, de 
mindegyik ötletünk megva­
lósításakor évente pár száz­
ezer forintos meg lak ári lássa! 
lehet számolni.

— Most vezetik be azt az 
újításunkat, mely lényégé, 
hogy egy több fokozatú, ere­
detileg kazántápvíz-szivattyú 
helyett, egyfokozatú meleg- 
vizszivattyút építettünk be. 
ezzel energiát takarítottunk 
meg. A csoda tudja, hogy 
jött a* ötlet, talán úgy, hogy 
a több fokozatú szivattyút 
nagyon körülményesen tud­
tuk javítani.

Egy másik ötletüket nyár 
eleje óta alkalmazzák.

— Ennek az a lényege, 
hogy hulladékenergiáva] old 
juk meg a tejes tartálvko- 
csik kimosását Eddig hideg 
vízzel mosták ki belőlük azt 
a vegyszert, amellyel min­
den kocsit fertőtlenítenek, 
tisztítanak. Még négy új 
témánk van. ezeken most 
dolgozunk Tapasztalatunk 
az, hogy gyors az elbírálás 
és megfelelő, de az átfutási 
idő nagyon hosszú.

A tejporgyárban vannak 
magányos újítók, de zömében 
közösen, ketten vagy bri­
gádban dolgoznak. Rendsze­
rint olyan ötleteket valósí­
talak meg, melyek techno­
lógiai módosítások, s ezek 
következtében könnyebbé 
válik a munka, vagy csök­
ön az _energiaíelhasználáii 
és jó minőségű terméket tud­
nak előállítani.

Most olyan Időszakot 
élünk, amelyben minden 
hasznosítható ötlet nemcsak 
a vállalatoknak, hanem a 
népgazdaságnak is jól jön 
Ezért mindegyik munkahely­
nek gyorsabb utat kell en­
gedni az újítások megvalósí­
tásához és alkalmazásához. 
Az aggályoskodás, a vita, 
nagy értékektől fosztja meg 
az adott termelőegységet és 
az országot Az újítások lét­
rehozásában, hasznos eljá­
rások bevezetésében a leg­
több üzemben a kommunis­
táké a kezdeményező szerep 
Most hármójukkal beszélget­
tem, de nagyon sok eljárást 
vethettem volna papírra * 
GÖCS-ben és a tej por gyár 
ban, mert sokan újítanak és 
keresik a leggazdaságosabb 
megoldásokat.

Balogh Júlia
I
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Nem akármilye 
gasodik az esóáz| 
tárban: földtani 
nek a negye«: 
ponyvába bújtat<| 
nem a szemérr 
tőzködésnek. sok! 
hidege, amelytől] 
edzett és szívós 
tartanak. A sivatl 
talt mesterek 
elégedett sóhajabl 
valóban szép ajá( 
karácsony. Tavas 
szempontjából ez 
gyón nagy ajánc 
szóról szóra Sutól 
tért, aki 16 év alJ 
megélt a szakmáj 
géltünk az imént| 
lui konténerszállj 
ban", csodálva a| 
szunesójét s részi 
miért tudta magal 
érvényesen eljeg 
tál ismeretlen, del 
ben rideg, mond! 
veszélyektől sem 
Amikor foton pori 
tette a kérdést. h| 
munkát szeretni, 
volt a reflexek tx 
pillanatig A főfúl 
ratta tekintetét a f 
mintha csak életei 
tizedének az érte 
telesítenie, próíétj 
hangjában azt 
munkát csak szeri 
kijelentés nyomálj 
rés vallomás, a me 
annyiszor hallott^ 
mély val latói tói: 
kell ide még enn] 
szallottsag' Megsz 
legyen ennek a 
tizedeken át akarj 
véletlen, hogy öt­
éi mennek dolgc 
hogy ezerötszí 
pluszért nem en 
a „csavargást”, a j 
örökös távollétet 
vállalják, azok 
több pénzért válll 
többségükben nem

A karácsony u 
nap csendjét 
kiszűrődő hang« 
konténerszállóba 
kiment, öt-hat 
gított meg a ké 
nye. János napj, 
néhány kupicávt 
a Etán ki-ki belez 
Aki a tizen! 
órás műszakre 
det valaha is pr 
bálta, az több 
kevésbé pont 
képet alkoth 
magának a m 
szakot követő é 
minőségéről A 1 
bora tón urrú táj. 
folyosók űrszonc 
homályával. v 
setékéivel, kapcs 
lóival és más sz* 
kezeteivel a tárj 
környezet tökéi} 
kínálja. A jól f 
tött kétágyas sz 
bákra. a hideg 
meleg vízre, a t 
solókra. a társz 
gókra. a színes t 
levíziókra. a kon 
hákra nem leh 
panasz A fára 
test felüdülhi 
Am olykor-olyk« 
amikor a lélek 
lélegezni kívá 
enyhe szorong 
ragadja meg
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Sütő János főfúrómester Pethő Károly főfúrómester-helyet- Horváth Zoltán fúrómester 
tea

fl fúrók haladnak tovább...
„Ezt a munkát csak szeretni lehet"

Nem akármilyen fúrótorony ma­
gasodik az esóáztattfl íöldesi ha­
tárban: földtani alapfúrást végez­
nek a negyedében-harmadában 
ponyvába bújtatott szerkezettel. Na 
nem a szemérmesség az oka a rej­
tőzködésnek, sokkal inkább a tél 
hidege, amelytől még a fölöttébb 
edzett es szívós olajbányászok is 
tartanak. A sivatagot járt, tapasz­
talt mesterek szavából. őszinte, 
elégedett sóhajából érzem, nekik 
valóban szép ajándékkal rukkolt ki 
karácsony. Tavaszt hozott. „Fúrás 
szempontjából ez az időjárás na­
gyon nagy ajándék" — idézhetem 
szóról szóra Sütő János főfúrómes­
tert, aki 16 év alatt sok mindent 
megélt a szakmában Nála üldö­
géltünk az imént a berettyóújfa­
lui konténerszálló ..egyenszobájá- 
ban'\ csodálva az élmények mon­
szunesőjét s részben meg is értve, 
miért tudta magát e gárda oly vég­
érvényesen eljegyezni s sokak ál­
tal ismeretlen, de mindenki szemé­
ben rideg, mondhatni íélnomád és 
veszélyektől sem mentes élettel. 
Amikor fotoriporter kellég.ám fel­
tette a kérdést, hogy lehet-e ezt a 
munkát szeretni, néma döbbenet 
volt a reflexekben, de csak egy 
pillanatig A főfúfómester végigjá­
ratta tekintetét a társakon, majd, 
mintha csak élete utóbbi másfél év­
tizedének az értelmét kellene hi­
telesítenie, prófétai átéléssel a 
hangjában azt mondta: „Ezt a 
munkát csak szeretni lehet". S a 
kijelentés nyomában jött az isme­
rős vallomás, amelyet annyiszor, de 
annyiszor hallottam már a föld­
mély vallatóitól: „Szeretni? Több 
kell ide még ennél is ... Meg­
szállottság! Megszállottja kell hogy 
legyen ennek a munkának, aki év­
tizedeken at akarja csinálni. Nem 
véletlen, hogy öt-hat év után is 
elmennek dolgozók. ráébredve, 
hogy ezerötszáz—kétezer forint 
pluszért nem érdemes vállalniuk 
a „csavargást", a családtól való 
örökös távollétet ..“. Vagyis, akik 
vállalják, azok sem csupán a 
több pénzért vállalják Legalábbis 
többségükben nem.

A karácsony utáni első munka­
nap csendjét csak a tévészobából 
kiszűrődő hangok oszlatgatták a 
konténerszállóban. A váltás már 
kiment, öt-hat fáradt arcot vilá­
gított meg a készülék halvány fé­
nye János napja lévén kitöltöttek 
néhány kupicával az ünnepeltek, 
aztán ki-ki belezuhant a pihenésbe 
Aki a tizenkét 
órás műszakren­
det valaha is pró­
bálta. az többé- 
kevésbé pontos p
képet alkothat 
magának a mű­
szakot követó élei 
minőségéről. A la­
boratóriumi táj. a 
folyosók űrszondái 
homályával, ve- 
setékeivel, kapcso­
lóival és más szer. 
kezeteivel a tárgyi 
környezet tökélyét 
kínálja. A jól fű­
tött kétágyas szo­
bákra, a hideg és 
meleg vízre, a tu- 
solókra, a társal­
gókra. a színes te­
levíziókra, a kony. 
hákra nem lehet 
panasz. A fáradt 
test felüdülhet 
Am olykor-olykor, 
amikor a lélek is 
lélegezni kíván, 
enyhe szorongás 
ragadja meg az

embert. Ilyenkor, ha csak egy pil­
lanatra is, örökkévalóságnak tűnik a 
családtól való ötnapi távoliét, mér­
hetetlennek az idő, s a százhúsz— 
százharminc kilométer. Ültem 
szemben az új generáció lelkes, 
kishitűséget és gátakat legyűrő 
képviselőivel. Kovács György fú- 
rómémökkel, a „pusztai angolt" 
beszélő, Indiát, Irakot, Francia- 
országot, Görögországot megjárt 
Sütő Jánossal, Pethő Károly főfú- 
rómester-helyettessel s a magát 
szerencsésnek tartó fúrómester­
rel, Horváth Zoltánnal, s miközben 
vágyakról, veszélyről, életről s an­
nak Szükséges dollárjairól beszél­
gettünk, el nem kerülhette a fi­
gyelmem. hogy itt sem ismeretlen 
érzés és használaton kívüli foga­
lom már az elidegenedés. Maga 
Sütő János említette, szinte várat­
lanul, hogy sajnos itt sem olyan 
családi-bajtársi már a légkör, mint 
annak előtte. „Kis fúrós" korában. 
Amikor bensőből jött parancsra 
volt meg a fegyelem. Amikor nem 
kellett annyi rendszabály, mint 
ma. — Állítom, hogy amikor kis 
fúrós voltam, jobban megitták az 
emberek a féldecijüket vagy az 
üveg sörüket, mégsem volt több 
probléma, mint most. összetartóbb 
volt a kollektíva. Most? Ha jól 
megnézzük „ névsort, kiderül, 
hogy a harminckilencből húszán 
ha vagyunk, akik" három-négy év­
nél többet töltöttünk a vállalatnál 
El sem lehet azt mondani, milyen 
felelősség hárul itt a múszakvezetö 
fúrómesterekre...

Kis lak áll a nagy torony tövé­
ben. — A világ legkorszerűbb mű­
szerkabinja — mutatja Kovács 
György és már megy is befelé, sze­
mével intve, hogy kövessük. Bent 
azután meggyőződhetünk a főfúró- 
mester által mondottak hitelessé­
géről: ha nem a műszerfal előtt 
látnánk az ifjúember Ferenczx Sán­
dort, sokkal inkább vélnénk tanu­
lónak, mint felelősségteljes fel­
adatokat ellátó geológus technikus­
nak.

— Homokkövek vannak? — kér­
di a mérnök, miközben sáros ci­
pőnket törölgetjük, s ha már itt 
vagyunk, megtoldjuk mi is a kér­
dést öt-hat másikkal. S hogy vala­
mi — a fúrás céljával összefüggő 
— újság is legyen e beszámoló­
ban, elmondhatjuk, hogy az 1983. 
augusztus 2-án kezdődött alapfúrás 
során december 27-ig már több 
„komolyabb" szénhidrogéntárolóról 
van információ. Persze evés köz­

ben jön meg az étvágy, a fúrók 
haladnak tovább, le, elképzelhe­
tetlen mélységekbe, hiszen mint 
mondják, sok még a remény a De- 
recskei-árok mentén.

Gulyás Imre 

Kalmár István felvételei

Pályakezdő saakember a világ legk orszerűbb műszerei között

„Nekünk így a jobb”
LÁTOGATÁS A SZENTPÉTERSZEGI 
SZEPESI CSALÁDNÁL

Szentpéterszeg nyolc kilométer- — Ml is sokan voltunk, a fér
re fekszik Berettyóújfalutól, s ez 
a földrajzi helyzet döntően megha­
tározza az 1400 lelket számláló te­
lepülés életvitelét. Elsősorban az­
által, hogy ma már legalább any- 
nyian élnek az iparból, mint ahá- 
nyan a mezőgazdaságból, s az ipar 
pedig Újfaluban van.

Ez a tény sajátosan befolyásolja 
a falu növekedési törvényeit is. A 
hatalmas, nemegyszer két-, há­
romszintes új házak azt a benyo­
mást keltik a látogatóban, hogy 
Szentpéterszeget tehetős emberek 
lakják. Sándor János vb-titkár 
nem cáfolja a benyomásokra épülő 
következtetést. Az utóbbi évtized­
ben a régi házak jelentős hányadát 
lebontották, s helyükre újakat épí­
tettek. 1983-ban például 13 új ház­
zal gyarapodott a község lakóépü­
leteinek száma. A vízvezeték tíz 
kilométer hosszan hálózza be a fa­
lut, 400 udvaron ott van a tiszta, 
kényelmesen használható vezetékes 
víz, sőt 200 lakásba már be van ve­
zetve. Szorgalmas, dolgos emberek 
élnek itt, akik a fizetésüket a ház­
táji állattartással egészítik ki. Ko­
rán kelnek, későn fekszenek, de 
munkájuk révén telik új házra, 
modern lakberendezésre, autóra. 
Száz személygépkocsit tartanak 
nyilván a községben. Szó sincs 
azonban több százezer forintos évi 
jövedelmekről — emeli fel a hang­
ját Sándor János. — Ezzel a jól ér­
tesültek csak a bérből és fizetésből 
élőket bosszantják. Máskülönben 
ma sem könnyű a falusi élet. hi­
szen az ott lakónak magának kell 
megteremtenie a kényelméhez, az 
igényeihez szükséges körülménye­
ket, igencsak kényelmetlen mun­
kával. De legtöbben vállalják a 
többletmunkát és a vele járó áldo­
zatokat, így aztán megvan az any- 
nyi, amennyi.

Egyébként a falusi életmód ne­
hézségét minősíti az a tény is, hogy 
a kis községek lakossága ha lassan 
is, de tovább csökken. Ez jellemző 
Szentpéterszegre is, ami nem je­
lent egyértelműen elöregedést, sok­
kal inkább azt, hogy ma már egyre 
kevesebb nagy család. Nem is 
tudott egykönnyen megnevezni és 
javasolni a vb-titkár olyan portát, 
ahol több generációs nagycsalád él 
együtt. Végül egy tanácsi dolgozóra, 
Szepesi Jenőnére esett a válasz­
tás.

Három nemzedék
A Szepesi-portán ülünk le be­

szélgetni, hogy megismerhessem 
Szepesi Jenőné anyósát és apósát. 
Szepesi Sándor bácsiék szentpéter- 
szegiek, Sándor bácsi valaha gaz­
dálkodott, nem annyira a sajátján, 
hanem ahogy ő mondja „feles föl­
det bírt jobban". Mindhárom gye­
rekük a községben él. Valaha 
együtt éltek a legidősebbel, aztán 
Jenő fiával és családjával marad­
tak együtt.

A szép nagy ház, ha nem is ép­
pen tegnap épült, de azért újnak 
mondható. A régi nádfedeles, tor- 
nácos, sárfalú ház helyén emelték, 
eleve azzal a szándékkal, hogy két 
családnak is legyen benne hely. A 
régi házban Sándor bácsiék is 
együtt laktak valaha a nagyszü­
lőkkel. Ez annak idején nagyon 
természetesnek számított. Arra is 
volt példa, hogy három különböző 
nemzedékhez tartozó család élt 
közös munkamegosztásban, háztar­
tásban. Ma már nincs ilyen a 
községben.

Szepesi Jenő gépkocsivezető. A 
legidősebb gyerek tizenhat, a kö­
zépső tíz, a legkisebb hétéves. Va­
jon milyen a családban * munka- 
megosztás? — kérdezem.

— A férjem kel leghamarabb — 
mondja Szepesi Jenőné —, begyújt, 
megeteti a malacokat, aztán el­
megy. Én rendbe szedem a szobá­
kat, reggelit készítek és fél nyolc 
tájban elindulunk hazulról. A ti­
zenhat éves lányom gimnazista, 
tőlünk jár be Újfaluba. Édes­
anyám főz, hárman hazajárunk 
ebédelni. A nagylányom később 
érkezik haza, a kicsi lány meg 
napközist

— Meg. lehetne másképp is 
szervezni a családi étkeztetést?

— Igen, lenne rá mód, de ne­
künk így a legjobb.

— Mikor van együtt a család?
— Vasárnap, de néha szombaton 

is. Aztán mindig együtt vagyunk 
Sándor- és Róza-napon, olyankor 
még a házas unoka is eljön. Jenő- 
és Erzsébet-napon meg a másik 
család, az én családom is hivatalos 
Disznótorban is együtt szoktunk 
lenni.

— Mik voltak a Sándor bácsiék 
életcéljai és lehetőségei? — fordu­
lok az öregekhez.

jérnék is — veszi át a szót Róza 
néni —, a szülök tehát nem tudtak 
földet adni, ezért kezdetben feles­
ben béreltünk, s annak a jövedel­
méből vettünk magunknak egy kis 
földet. Mert csak az volt a bizton­
ság, a saját föld, s a gyerekeknek 
is abból lehetett adni. Most erre 
nem kell gondolni! A mai emberek 
másra törekednek, másra gyűjte­
nek: lakásra, ruhára, kocsira. Az 
biztos, hogy a mi időnkben nem 
volt ennyi ruházat, nem volt eny- 
nyi kényelem, az étkezés az igen, 
az nem volt akkor sem rosszabb.

— Könnyebb a mai fiataloknak?
— Én már többször elmondtam, 

hogy ma jobb, könnyebb az élet. 
Mi nehezebben jutottunk pénzhez, 
mert például a jószágtartás sem 
volt ilyen könnyű és szervezett, 
csak akkor tudtunk jószágot nevel­
ni, ha magunk megtermeltük a 
takarmányt. Most lehet venni ta­
karmányt a boltban Akinek nem 
volt földje, vagy éppen kicsi volt 
és nem tudott hozzájutni jó bérle­
ményhez, az nélkülözött, mert 
munka meg nemigen akadt. Más 
lehetőség? Nem volt. csak a pa­
raszti! Hiszen nem akartunk Pé- 
terszegről elmenni, ipart tanulni, 
munkába menni nem lehetett. Az­
tán a mi időnkben volt a háború, 
utána elértéktelenedett a pénz, 
majd jött a beadás meg minden. 
Sok viszontagság volt a mi éle­
tünkben, de azért csak megvoltunk 
valahogy

Együtt könnyebb
— Sándor bácsi mind a két vi­

lágháborúban szolgált?
— Nem! 1918-ban voltam sor 

alatt, de akkor nem lettem katona. 
De elvittek 1944-ben. mikor Hitler 
bejött Ladánybói vittek a háború­
ba. Lengyelországban szolgáltam 
négy hónapig „lúkórházban". har­
cokban nem vettem részt, csak az 
ágyúdörgést hallgattam.

— Csak ne jöjjön már újra hábo­
rú, isten őrizzen meg tőle! — fa­
kad ki Róza néni.

— Ezek szerint jó a maiaknak — 
mondom Szepesi Jenönének.

— Biztosan jobb, mint az öregek­
nek volt — mondja a tárgyilagos 
fiatalasszony —. de azért a mai 
ember élete sem fenékig tejfel. A 
legnagyobb probléma manapság a 
rohanás. Az ember nem tud ele­
get együtt lenni a gyerekeivel 
Igaz én igénybe vettem a gyer­
mekgondozási segélyt, ami akkor 
lépett érvénybe, amikor a nagylá­
nyom született, itthon maradtam 
két és fél évig. Aztán a két kiseb­
bel majdnem hat évig. Nem mon­
dom, anyagilag hátrányba kerül­
tünk, de nem bánom, úgy gondo­
lom, megérte Egyébként ma sem 
könnyű az élet, az embernek meg 
kell dolgoznia minden egyes da­
rabért.

— Hogy gazdálkodnak? Külön 
kasszára?

— Igen, de a háztartást közösen 
álljuk, nem fillérezünk, ez nem 
okozhat problémát.

— Februárban tizennyolc éve 
lesz hogy a két család együtt él. 
Hogyan gondolnak vissza az el­
múlt évekre?

— Biztos, hogy sok előnye van — 
szólal meg ifjabb Szepesiné — Én 
táppénzen soha nem voltam azért, 
mert a gyerek beteg volt, a mama 
itt van, olyankor ő volt vele. Ha 
kell, tudunk egymáson segíteni. 
Nem a kényszer vitt bennünket 
arra, hogy együtt legyünk, hanem 
mert mindketten így láttuk jónak.

— Igen — erősíti meg Róza né­
ni. — Agyban fekvő betegek még 
nem voltunk, csak fenn voltunk 
akárhogy is volt, de ha kell, segí­
tünk egymáson. Nagyon szeretem 
az unokáimat, alig várom, hogy 
hazajöjjenek, szeretek velük ját­
szani, nem izgat engem, ha rajon­
ganak, de nem is olyanok, megfo­
gadják a szót. Néha még a déd­
unoka is itt volt a nyáron. Én nem 
bírnám az egyedüllétet, az biztos, 
kegyetlen rossz lehet a magányos­
ság. Nekem a gyerek nincs ter- 
hemre, sőt jólesik, ha magam kö­
rül tudom.

— Mint hallom, az unokák rop­
pant ragaszkodnak a nagyszülők­
höz.

— Ezt látják, ezt tanulták — 
mondja Szepesi Jenőné. — Eleve­
nek, de tisztelik, becsülik a szülei­
ket és a nagyszüleiket Mert ahol 
ennyi ideig együtt élnek, ott meg 
kell hogy legyen a tisztelet és a 
becsület, mert ha nem úgy lenne, 
nem is tudnának együtt élni.

Bakó Endre
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Egy vidéki bank „titkai”
Év végi hajrá Püspökladányban

December 29., csütörtök 
Sokhelyütt már nem is dol­
goznak. Kihasználják a mun- 
nap-áthelyezési lehetőséget. 
A Magyar Nemzeti Bank 
Hajdú-Bihar megyei Igazga­
tósága püspökladányi fiókjá­
ban — mint minden más 
bankfióknál — december 
utolsó napjai a csúcsidőszakot 
jelentik. Rammacher István­
ná fiókvezető íróasztalán ha- 
lomnyi dosszié és számla. A 
tegnapi nap dokumentumai.

— A nagyján már túles­
tünk — mondja. — A fiók ha­
táskörébe két ÁFÉSZ, vala­
mint a járás mezőgazdasági 
nagyüzemei tartoznak. Ezen­
kívül néhány gazdasági egy­
ség számláit vezetjük. A for­
galom nagy. A megyei me­
zőgazdasági beruházásoknak 
közel hatvan százalékát ez 
a fiók bonyolítja, hiszen az 
erős. nagy termelőszövetkeze­
tek egy része a környéken 
található.

Mielőtt belemerülnénk a 
beruházás finanszírozási te­
vékenységének elemzésébe, 
Kertész János, a húsztagú 
bankfiók egyetlen férfi al­
kalmazottja ugrik be pár- 
mondatos tájékoztatásra.

— A kölcsönös támogatási 
alap nem jött be — mondja.

— Szóljatok be az igazga­
tóságra. nézzenek utána — 
javasolja a fiók vezetője, 
majd kérdő tekintetemre rö­
vid magyarázatot fűz a do­
loghoz.

— Egy termelőszövetkezet­
ről van szó. Tavaly nehéz 
helyzetbe kerültek. mert 
egyes részlegekben a foglal­
koztatottak után nem fizettek 
munkadíjadót. A tsz pénzügyi 
szakemberei bedolgozók bé­
reként számolták el a kifize­
tett pénzek egy részét. Egy el­
lenőrzés során ez kiderült, 
és a vizsgálat eredménye sze­
rint súlyos helyzet állt vol­
na elő. A szövetkezetnek az 
államkasszába annyi több­
letadót és büntetést kellett 
volna fizetnie. hogy — 
ugyancsak az államkasszából 
— szanálás következett vol­
na.

lehetőség — mondja az osz­
tályvezető. — Szerencsére 
még a beruházási illeték be­
vezetése előtt elkezdtük a 
munkát. így 25 millió forint 
elegendő lesz. Tavaly és idén 
ennek mintegy egyharmadát 
használtuk fel. Most az eddig 
végzett munka számláit hoz­
tam el.

A beszélgetést végighallgat­
ta Birinyi András, az ebesi 
Vörös Csillag Termelőszövet­
kezet főkönyvelője is.

— Mi járatban van? — 
kerdezem.

— Korábban hitelt kértünk 
gépvásárlásra, de kerete nem 
volt a banknak. Most, de­
cember közepén kaptuk az 
értesítést, van keret, ötmil­
lió forintért szerettünk volna 
gépeket venni, de csak négy­
millióért sikerült találni a 
debreceni AGROKER-telepen 
és a TSZKER-nél Berettyó­
újfaluban.

— összesen 33 millió fo­
rint hitelkeretet kaptunk de­
cemberben. Ezt kellett gyor­
san kihasználni — veszi visz- 
sza a szót a fiókvezető —, s 
ez mindkét fél részéről gyors

munkát igényelt. Napok alatt 
kellett nekünk több terme­
lőszövetkezetet értesíteni, az 
igényeket egyeztetni, nekik 
tájékozódni és gyorsan vá­
sárolni.

Elköszönünk a főkönyvelő­
től és visszatérünk a fiókve­
zetői irodába, ahol már sora­
koznak a sorban álló gazda­
sági egységek számlái.

— Sok mindenre utalhat, 
ha egy termelőszövetkezet 
nem tud fizetni. Lehet gaz­
dálkodási probléma — mond­
ja Rammacher Istvánné —, 
de előfordulhat az is; a ter­
melőszövetkezetnek nem fi­
zetik ki az eladott termékek 
ellenértékét. Általában a 
nagy volumenű egyéb tevé­
kenységet végző termelőszö­
vetkezetekre jellemző a rö- 
videbb-hosszabb ideig tar­
tó fizetésképtelenség.

Most az egyik nagy terme­
lőszövetkezetünk számlájáról 
hiányzik több tucat millió fo­
rint, de nem a téesz a hibás, 
több vevője nem tud fizetni. • 
Megnéztük, mekkora nyere­
ség várható, s ez fedezi a kö­
veteléseket. így nem avatko­
zunk be.
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T art alékalap-csökkentés

Ezért ésszerű megállapodás 
született. Meghatározott mér­
tékű összeget fizetett a ter­
melőszövetkezet azzal a fel­
tétellel, hogy még ebben az 
évben felszámolják a szóban 
forgó részlegeket. Az eljá­
rás során azonban nem ren­
deződött az idei bérek utáni 
adózás. Ha ez kedvezően ala­
kul, akkor banki intézkedé­
sekkel és a termelőszövetke­
zetek kölcsönös támogatási 
alapjától kapott pénzzel to­
vábbra is tud a tsz gazdál­
kodni. Most erre a támogatási 
alapra vártunk.

Beruházók
számlái

A szomszéd szobába me­
gyünk. ahol Sáhi Gyuláné fő­
előadó épp Klenczner Jó- 
Z'efnével, a püspökladányi 
November 7. Tsz pénzügyi 
osztályvezetőjével közösen 
nézik át a számlákat.

— A termelőszövetkezet 
saját pénzből egy olyan ta­
karmánykeverő üzemet épít, 
ahol óránként hat tonna ta­
karmány feldolgozására lesz

A forgalmi csoportnál Bíró 
Ferencné részlegvezető épp 
a számlákat ellenőrzi.

— Azoknál a gazdálkodó 
egységeknél, ahol rendszeres 
a bevétel, de ugrásszerűen 
változik a kiadás, szerződéses 
likvidhitelt alkalmazunk. 
Ilyen egység például a Hajd- 
dúsági Agráripari Egyesülés, 
ahol a keverőtelepen elké­
szített takarmány ellenértéke 
rendszeresen megtérül, de 
ilyenek a fogyasztási szövet­
kezetek is.

A szerződés szerinti hitelt 
a fiók ezeknek az egységek­
nek automatikusan megelőle­
gezi, ha szükség van rá. Ez­
zel az adott egység mentesül 
az esetenkénti hitel benyúj­
tásától, annak elbírálásától, s 
így 8—10 napig nem várako­
zik pénzére az eladó. Épp 
most számoltam ki: egyik 
ÁFÉSZ-ünk a negyedik ne­
gyedévben tizenhárom alka­
lommal vette igénybe a hi­
telt, s ezért 2600 forint díjat 
számolunk fel.

A pénztárnál gyors kezű 
lányok, asszonyok számlálják 
az ezerforintosokat. Hó vé­
gén nincs nagy pénzkifizetési 
nap Püspökladányban, hiszen 
a termelőszövetkezetek hó 
közepén fizetnek munkabért. 
A mai napon a pénzkifizetési 
lista legkisebb tétele alig 
négyezer forint, és a TITÁSZ 
vette fel itt vezetett számlá­
járól. A nagyhegy esi tsz vitte 
el a legtöbbet, 2,25 milliót 
munkabérre, táppénzre és 
egyéb juttatásokra.

A forgalmi csoportvezető­
höz közben nagy adag gépi 
íeldolgozású számla érkezik, 
jelezve, hogy a bankban is 
egyre inkább teret hódít az 
elektronika. Előbb azonban a 
tartalékalapok számláit kell 
átnéznie a csoportvezetőnek.

— Háromféle módon csök­
kenhetnek most a termelő- 
szövetkezetek tartalékalap.

jai. Az első a gépvásárláshoz 
kapcsolódik. Korábban volt 
állami támogatás, ez most 
megszűnt. Ennek mértékéig 
— visszapótlási kötelezettség 
nélkül — a tartalékalapból 
pénzt vehetnek fel a szövet­
kezetek.

A második mód a nyere- 
ségkiegészítés. Ha idén a szö­
vetkezetnél visszamaradó 
nyereség nem éri el a bá­
zist, a tartalékból az előző 
éviből azonos szintre lehet 
növelni, de ezt a kivett ósz- 
szeget öt év alatt vissza kell 
fizetni a tartalékalapba.

A harmadik módszerre van 
itt ma egy példa. Az egyik 
erős termelőszövetkezet át­
adta saját tartalékalapja egy 
részét egy gyengébbnek. Á 
patronált a pénzből többek 
között finanszírozza az erős 
teesz szarvasmarha-állomá­
nyának átvételét. így min­
denki jól jár. A gyengébbik 
gazdasági egység hitel nélkül 
növelheti termelését, az erős 
téesz hozzájutott korábban 
nem mozgatható tartalék- 
alapja egy részéhez és fel­
szabadította istállóit.

A beszélgetést egyre nehe­
zebb folytatni. Gyakran cseng 
a telefon, sorba jelentkeznek 
a termelőszövetkezeti szak­
emberek, akiknek még ren­
dezetlen ügyeik vannak az 
MNB püspökladányi fiókjá­
val. A fiókvezető lassan pör­
geti előttem az év véjú leltár 
íveit — ezt is most kell csi­
nálni —, majd megvitatja 
kollégáival, hogyan lehetne 
visszacseréltetni azt a pár 
száz forintos térítőt, amit 
r.em akart visszavenni az 
AFÉSZ-áruház.

Hát sok mindenre gondol­
tam, mivel is foglalkozik az 
év utolsó munkanapjain egy 
,,bankár”, de megvallom, er­
re a terítőügyre nem számí­
tottam.
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„A szépség nem érdem" - mondta Kati

falu legszebb lánya

%

/í

í S 1i

ALOM A HŐRŐL
(Vllldár István felvétele)

Rövid tanácskozás a ha­
társzéli település klub- 
könyvtárában, és már röpí­
ti is az alkalmi beszélgető 
társaság a nevet. Még egy­
két bátortalan „talán Olgi 
is, talán Éva is...” fölbuk­
kan, de csak azért, hogy 
egyértelműbb legyen a 
diadal. A falu legszebb lá­
nya tehát ez idő tájt Kata­
lin, a harmadikos gimna­
zista.

Szabódást, til tokozást
várok. Aztán még én ka­
pom „ szemrehányást, 
amiért nem vittem fényké­
pezőgépet.

— Ezek szerint nem za­
var, hogy rád esett a vá­
lasztás?

— Ha már egyszer kine­
veztek — hangzik a válasz.

Abban a^ért megálla­
podunk, hogy ne névvel 
szerepeljen.

— Tudod, a suli miatt. 
Nem lenne jó, ha „ taná­
rok, vagy az osztálytár­
sak ... Itthon a faluban? 
Nem. itt nem hiszem, hogy 
probléma volna.

— Tehát nem ért várat­
lanul közszereplésednek 
éppen ez az apropója?

— Beszélgethetünk, csak 
ne ez legyen a központi 
téma, mert úgy gondolom, 
a szépség nem különösebb 
érdem, inkább állapot.

— No, no, úgy látom, 
ezen az állapoton lehet Ja­
vítani, a szemöldököd mint­
ha ki lenne szedve.

— Hát azt már régen 
szedem, nem szeretem ha 
bozontos.

— És a ruha, a divat?
— A sulival szemben van 

egy butik, a divatosabb hol­
mikat ott vásárolom. Min­
den divatcuccból van 
egy-két darab, de nem 
azok a kedvenceim. a

loknis szoknya például be­
jött vagy öt éve, nem 
mondható a legdivatosabb­
nak, nekem mégis jobban 
tetszik, mint az újra föltá­
madt mini. De ez ízlés dol­
ga.

— Hozott már kelle­
metlen helyzetbe a szépség?

— Ha az utcán alpári 
módon viselkednek az em­
berrel : „Hé anyus, gyere 
csak vissza ..meg ha­
sonlókat kiabálnak. Nem 
tartozom abba a kategóriá­
ba. akik ilyenkor visszafor­
dulnak, nevetnek és még 
várják is a leszólitásokat. 
És olyankor érzem kényel­
metlenül magam, ha nincs 
időm rendesen kikészíteni 
az arcomat, nem úgy áll a 
frizurám, ahogy szeret­
ném.

— Vissza lehet-e élni az 
előnyös külsővel?

— Nem. Illetve igen, de 
nem érdemes. Inkább azért 
kedveljenek, amilyen álta­
lában vagyok! Megette a 
fene, ha csak a két szép 
szememért bolondulnak Az 
iskolában a tudást osztá­
lyozzák, az biztos.

— És a felvételin? Nem 
számít a fellépés?

— Persze hogy számít, de 
az utána következő négy-öt 
óvet úgysem lehet csak 
műmosollyal végigcsinálni.

— Ezt elég tonárosan 
mondtad.

— Tényleg így gondolom.
— A társaságod, a baráti 

kör hogyan értékeli a kül­
sődet?

— Nem szoktunk erről 
beszélgetni, hiszen mind­
annyian fiatalok vagyunk. 
De azt észrevettem, hogy 
amióta a barátom katona, 
elég nagy az ostrom körü­
löttem

— Mindent ki kell véde­
ni?

— Jólesik, persze, hogy 
jólesik, ha észrev esznek, 
különösen, ha jóképű a 
srác, de ennyivel el is 
könyvelem magamban.

— Tehát fontos a hűség.
— Szerintem igen. Ügy 

gondolom, a szerelem őszin­
teségen alapuló társasjá­
ték. És az őszinteségből 
már a hűség is következik 
Mégse állhatok oda, hogy 
szia, holnap nem veled, 
hanem mással megyek mo­
ziba. Persze a lányok, a 
fiúk többsége nem így 
gondolja. Néha még mara­
dinak is számítok közöttük. 
Eléggé kizárják az életük­
ből az érzelmeket a család­
ban is, az együttjárásban js 
a mostani tizenévesek 
Gyakran cserélődnek a ba­
rátnők, a barátok, talán so­
ha nem volt ekkora divat a 
„trófeagyűjtés”. Ügy mon­
danám, nem is a mának, 
inkább a pillanatnak él a 
tizenéves korosztály. Rette­
netesen felelőtlenek. és 
féltem őket. Milyen felnőt­
tek lesznek ? Az a vélemé­
nyem. hogy ugrásszerűen 
megnő a válások száma, 
amikor ennek a korosztály­
nak kell családot alapítani

— Meglehetősen sötét 
kép De te hogyan tervezed 
a saját életedet?

— Lesz vagy három 
gyerekem, fiú — neveti el 
magát. Szeretnék huszonöt 
éves koromig férjhez men­
ni. A gyerekek születése 
előtt sokat „csavarogni” a 
férjemmel, minél többet 
meglátni a világból. Aztán 
már a család határozza meg 
a programot.

Egri Sándor
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HOROSZKÓP
Vak tyúk, ha szemezget

Jön hozzám a Szűz, és azt 
mondja:

— Képzeld, van egy Bi­
kám. Szeretném megtudni, 
lesz-e a kapcsolatunkból va­
lami.

Készséggel segítek a leány­
zónak, s felolvasom neki a 
partnerhoroszkóp rájuk vo­
natkozó passzusát: „Szűz— 
Bika: Ne gondolkozzon sokat, 
megtalálta az ipozit. Nem 
vesz zsákbamacskát.” A Szűz 
lelkendezve elrohan, nekem 
pedig lelkiismeret-furdalá- 
som támad, vajon nem a 
mostanság ismét burjánzó 
horoszkópór illetet erősítem? 
A partnerhoroszkópot, amely­
ből idéztem s amelyet német­
ből fordittatott le velem a kí­
váncsiság. egy német orvos 
állította össze a múlt század­
ban. Azon a nyelvterületen 
különösképpen dívik a ho­
roszkóp Az olvasók kíván­
csiak arra, hogy mi vagyon 
megírva a csillagokban, az 
élelmes lapszerkesztők pe­
dig, ugye, a csillagokat is le­
hozzák az égről... A Stem 
éppúgy közöl horoszkópot, 
mint a bécsi Kurier. sőt a na­
pokban megjelent az egész 
évre szóló, vagyis Bak, Víz­
öntő. Hal, Kos. Bika. Ikrek, 
Rak, Oroszlán, Szűz. Mérleg. 
Skorpió és Nyilas számára 
1984 minden hónapjára kész 
jövendöléseket tartalmazó 
magazin. Tíz nyugatnémet 
márkáért megtudhatja tehát 
mindenki, hogy miként ala­
kul az elete. az egészsége, az 
üzleti ügyei, mi várja a sze­
relemben és a munkahe­
lyén ...

Megtudhatja?

Császárok és 
pápák is

A múlt év végén milyen 
kelendő volt nálunk a HVG- 
nak az a szama, amelynek a 
címlapján a babiloni állatöv
— es benne a felírat: Csilla­
gokat látunk — sejtette: a 
tekintélyes és színvonalas he­
tilap horoszkópot közül. És 
azóta alig jelenik meg olyan 
magazin — legyen az az Or­
szág-Világ vagy a Szabad 
Föld különkiadványa —, 
amelyben ne lenne horosz­
kóp. azaz a csillagok állásá­
ból kikövetkeztetett jövendö­
lés közelebbi jövőnkre nézve

A horoszkóp a csillagok ál­
lasának vázlata az egyén szü­
letésének pillanatában vagy 
valamely fontosabb esemény 
bekóvetkezesekor. (Például 
április nagy részében a Nap 
a Kos jegyében tartózkodik
— azzal együtt kel fel, aki 
tehat ilyenkor születik, Kos 
jegyű. A téma iránt érdeklő­
dőknek bővebb fejtegetés he­
lyett ajánljuk Kákosy Lász­
ló: Egyiptomi és antik esil- 
laghít című, 1978-ban megje­
lent könyvét) Ez az ábra az 
alapja a csillagjóslásnak, 
amely — szögezzük le máris

nevű angol pedig a Romano- 
vok trónvesztését — emlé­
keztethetnének az asztrológia 
lelkes hívei, akik azt sem fe­
lejtik el megjegyezni, hogy 
az ókori asztrológia legrend­
szeresebb, minden mitológiai 
sallangtól mentes összefog­
lalása Klaudios Ftolemaiosz- 
tól, a geocentrikus világkép 
részletes kidolgozójától szár­
mazik.

S mit mond a modern tu­
domány képviselője, napjaink 
csillagásza? Azt, hogy „a be­
vált jóslatok éppúgy nem bi­
zonyítják az asztrológia iga­
zát, mint ahogy a téves jósla­
tok sem cáfolják”.

Maradjunk tehát ennyiben.

Galilei igaza
1982 júniusában horoszkóp 

jelent meg a hazai sajtóban. 
Efféle általánosságokkal, 
mint: „Kedve támad valami 
újat kezdeni” (Kos); „Egész 
augusztusban nagy vállalko­
zókedv, tetterő fűti” (Bika); 
„Előre nem látott esemény 
fogja életét megváltoztatni, 
de sikerül ezt jó irányba te­
relnie” (Ikrek); „Számos új 
hatás éri önt az év elejétől 
kezdve. Elsősorban türelmet 
javaslunk’’ (Oroszlán); „Kri­
tikus pillanatok várnak önre, 
és tapasztalnia kell, hogy 
időnként milyen kegyetlen a 
sors” (Mérleg).

Nos, ahhoz igazán nem kell 
a nativitást tanulmányozni, 
hogy efféle „bölcs” szenten­
ciákhoz jussunk. Ezeket 
ugyanis — akár előre, akár 
utólag —, csillagképtől füg­
getlenül, bárki elmondhatja 
magáról. Hiszen melyikönk 
életét ne változtathatná meg 
előre nem látott esemény, 
kire ne várnának kritikus 
pillanatok, kit ne érne szá­
mos új hatás ... Nem kell 
ehhez semmiféle asztrológia, 
csupán az a játékos kedv és 
pajkos hiszékenység, amely 
örök sajátságunk. Milyen 
igaza van Galileinek: „Gon­
dolj az asztrológusok jósla­
taira is. amelyeket a horosz­
kópból. azaz a csillagok állá­
sából olyan világosan kiol­
vashatsz — utólag!”

Ha valaki mégis élne a 
gyanúperrel, és előre szeretné 
megjövendölni a sorsát, ám 
ne habozzon: készítse el a 
saját horoszkópját. Íme, a re­
cept a Pallas Nagy Lexikona 
szerint: „Ha valakinek a 
nativitását akarjuk meg­
szerkeszteni, azaz sorsát a 
csillagokból megjövendölni, 
mindenekelőtt az illetőnek 
születése pillanatára meg 
kell keresni a horoszkóp, azaz 
az ekliptika azon pontja nyo­
mán, amely épp akkor kelt 
föl, az ég 12 házát. Ezt a 12 
házat ugyanis az éggömbnek 
a látóhatár északi és déli 
pontján átmenő 12 legna­
gyobb köre képezi. illetve ha­

tárolja. Maga a horoszkóp 
egyúttal az első ház kezdete, 
amelytől délen át nyugatra 
haladva számítjuk a többie­
ket, éspedig sorban: az élet­
nek, a szerencsének vagy 
gazdagságnak, a testvérek­
nek, a rokonoknak, a gyer­
mekeknek, az egészségnek, a 
házasságnak, a halálnak, a 
vallásnak, a betöltendő ál­
lásnak, a barátságnak és az 
ellenségeknek a házait. Ha a 
születés pillanatára megvan 
a 12 ház. akkor kijelöljük 
minden házban a bolygóknak 
helyeit és spektusait, azaz 
kölcsönös helyzetüket, minek 
alapján azután megjövendöl­
jük az illetőnek a sorsát” ...

Erre mondta volna nagy­
apám, hogy: sok hűhó sem­
miért. Ha meg véletlenül 
mégis beteljesedet volna egy 
jóslat, akkor azt, hogy: vak 
tyúk is talál szemet...

Hanem azért 
mégis...
...álljunk meg egy szóra! 
Itt van ugyanis a kezemben 
az Ország-Világ téli maga­
zinjának jövőre szóló ho­
roszkópja. Számomra (és 
mindazoknak, akik április 21. 
és május 20. között, tehát a 
Bika jegyében születtek) eze­
ket jósolja:

„Életének egyik legnehe­
zebb időszakát hozza az új 
esztendő. Üton-útfélen aka­
dályokba ütközik, munkájá­
ban és magánéletében egy­
aránt. Ráadásul egészségi 
állapota is labilissá válik. A 
baj és a kellemetlenség min­
dig akkor éri, amikor már 
úgy érzi: hamarosan célba 
ér. Hiába a tettvágy, hiába a 
kitartás, valamin mindig el­
csúszik. ELSŐSORBAN
MUNKAHELYEN ÉRHETIK 
MEGPRÓBÁLTATÁSOK, de 
a sok erőlködéstől és kudarc­
tól vitalitása is gyengül. Ne­
hezen talál magyarázatot 
mindarra, ami önnel törté­
nik, ezért saját magában ke­
resi a hibát; könnyen dep­
resszióba eshet. Persze nem 
érdemes elkeseredni: a hiba 
nem önben, hanem a körül­
ményekben van.”

Na tessék! Mit tervek ezek 
után: kívánjak magamnak 
— és a velem azonos jegyben 
született tízezreknek — dep­
ressziós, boldogtalan új évet 
vagy egyáltalán ne higgyek a 
horoszkópban? Mivel a meg­
jövendölt megpróbál tatások 
elsősorban a munkahelyemen 
érhetnek, remélem, főnö­
keim is olvassák ezeket a so­
rokat és megjegyzik: tudo­
mánytalan marhaság az 
egész, a hiba nem a szerző­
ben, hanem a körülmények­
ben van.

Azokat ugyanis nekem is, 
nekik is könnyebb lesz szid­
niuk.

Juhani Nagy János

„Szeretem, ha a nézőteret 
megtöltik az emberek”
BESZÉLGETÉS KÁLLAY BORIVAL

A Csokonai Színház legnépszerűbb művé­
sze manapság minden bizonnyal Kállay Bo­
ri. Az a fajta színésznő, aki, ha a századfor­
duló tájékán játssza el szubrettszerepeit, a 
premier után kifogták volna a lovakat a ko­
csijából és pezsgőt ittak volna a cipőjéből. 
Hosszú idő óta az operett debreceni király­
nője. Szubrett, mégis a szó eredeti értelmé­
ben primadonna, a Csokonai Színház prima­
donnája. A közelmúltban ő mondta az össze­
kötő szöveget egy ünnepi megemlékezésen. 
Amikor az ünnepség előtt találkoztunk vele, 
az egyik kollégám azt mondta neki: „Borika! 
Maga csak táncoljon!" És Borika azóta újra 
táncolt és énekelt a Mágnás Miska bemuta­
tóján derűs harsánysággal és áradó tempe­
ramentummal formálva meg szerepét. Ezút­
tal is ő kapta a legnagyobb tapsot. Mindent 
tud, amit egy operettszínésznőnek tudnia 
kell, ami a szakmához hozzátartozik. Pedig 
nem tanult énekelni, nem végzett főiskolát, 
autodidakta színész. Az ő iskolája a színpad 
volt.

A Mágnás Miska második szereposztásá­
nak főpróbája után beszélgettünk. Kicsit fá­
radt volt, de mint mindig, ezúttal is derűs, 
mosolygós.

— Amióta az eszemet tudom, mindig szí­
nésznő akartam lenni. Érettségi után jelent­
keztem a főiskolára — nem vettek fel. El­
szerződtem Miskolcra 1966-ban. Na, nem szí­
nésznőnek, énekkari tagnak és táncosnak. 
Énekeltem a kórusban, táncoltam a karban, 
és ugyanakkor nagyon sokat tanultam. Nyit­
va tartottam mindig a szemem és figyeltem. 
Somos Zsuzsa volt az a koreográfus, aki kü­
lönösen figyelt rám, és sok mindenre meg­
tanított. Lendvay Ferenc volt akkor ott az 
igazgató.

Ezután Szeged következett. Bozóky István 
szerződtette szubrettnek. Nyolc jelentős sze­
repet játszott el egy évadban.

— Szegeden lettem színésznő és Kállay 
Bori. Volt a színháznak egy Katona Irén ne­
vű korrepetitora — ez az én eredeti nevem 
is. Egy színlapon nem lehetett két Katona 
Irén. Bozóky mondta először, hogy kellene 
nekem egy jól kimondható név, aztán Szász 
Karcsi egyszer váratlanul azt mondta, legyek 
én Kállay Bori. Azóta az vagyok.

Egy évvel később. 1969-ben Taar Ferenc 
hívta Debrecenbe a Szegeden jól induló fia­
tal színésznőt. A Csokonai Színházban a Pén­
tek Rézivei debütált. Aztán egymás után 
kapta a különböző operettek szubrettszere­
peit és számos zenés vígjátékban, musicalban 
játszott. A közönség nagyon hamar megsze­
rette. A kritika viszont... szép, szép, tud 
táncolni, hangulatot teremteni, de azért... 
Tény, hogy noha másfél évtizede tagja a 
Csokonai Színháznak, Debrecenben még sen­
ki sem írt róla riportot.

— Amikor visszajöttem Debrecenbe — 
mert hiszen debreceni lány vagyok —, tud­
tam, hogy nekem estéről estére, előadásról 
előadásra bizonyítanom kell. Így éreztem 
ezt később is, amikor a Lili bárónő címszere­
pét játszottam az operett tévéváltozatában. 
Elmenni soha nem akartam, Debrecenben 
kellett meggyőznöm a nézőket, kollégákat, 
kritikusokat, hogy színésznő vagyok. Nem 
volt könnyű. Ez nem az a pálya, ahol tanít­
ják az embert, itt mindenki annyira jut, 
amennyire tehetsége, szorgalma, kitartása 
engedi. Sokáig csend volt körülöttem.

Azt hiszem, ma már senki sem vonja két­
ségbe, hogy Kállay Bori vérbeli színésznő, 
megtanulta a mesterséget, a szakmát. Építi 
önmaga művészi egyéniségét. Emlékszem, 
néhány évvel ezelőtt a Koldusopera premi­
erje előtt néhány nappal vette át Korcsma 
Jenny szerepét. Ott voltam a főpróbán, az 
egyik jelenet sehogy sem akart sikerülni. 
Aztán jött Kállay Bori és pillanatokon belül 
megszületett az a hangulat, amit a rendező

várt. Simor Ottó mondta akkor neki: „Cso­
dálom az eszed, hogy ezt ilyen rövid idő alatt 
meg tudtad tanulni.” Számomra ez a főpró­
ba bizonyította, hogy Kállay Bori tehetséges 
színésznő. És hogy többre képes, mint aho­
gyan azt addig gondoltam róla.

Persze táncolni, énekelni, a szépséggel 
hatni csak egy bizonyos ideig lehet ezen a 
pályán.

— Tudom, hogy minden színésznő életében 
eljön a szerepkörváltás ideje. Különösen ne­
héz helyzetben vannak azok, akik a zenés 
műfajban kaptak jelentős feladatokat Ezért 
is kértem már néhány éve a színház vezetőit, 
adjanak nekem prózai szerepeket. Nem ak­
kor akarok váltani, amikor már nem tudok 
táncolni, hanem most, amikor még sikerem 
van. Nem vagyok türelmetlen, nincsenek 
nagy szerepálmaim. Várakozók és remélem, 
hogy kapok prózai feladatokat.

Tegyük mindjárt hozzá, hogy az utóbbi 
években már megformált jelentős drámai 
szerepeket, játszott Kocsis István és Csehov 
drámáiban. A Csehov-bemutató szép sikert 
hozott számára. Nem szégyellj bevallani, 
hogy ma is tanul, képezi magát.

— A színházam szerencsére sokat foglal­
koztat. Egy-egy színházi szezonban három, 
négy jelentős szerepet játszom el. Próba pró­
bát, előadás előadást követ. Így aztán arra 
se nagyon volt Időm, hogy felmérjem, hol is 
tartok ma. Megfogadtam, hogy nem leszek 
türelmetlen. Várok. Várom, hogy olyan jel­
legű szerepeket kapjak, amilyeneket eddig 
még nem játszottam. Az utóbbi időben több 
kis produkcióval szerepeltünk néhány kollé­
gámmal a megyében. Ezek is segítenek ab­
ban, hogy sokoldalúbb legyek, hogy a sze­
repkörváltás sikerüljön.

A művészi pályán nem számit, ki honnan 
jön, hol tanulta a szakmát, a mesterséget Az 
a döntő, milyen művészi produktum létreho­
zására képes. Érvényes ez a színművészetre 
is. Mégis, mint Kállay Bori esete is bizonyít­
ja, aki a szakmát a színházban tanulja meg, 
annak kétszeresen kell megküzdeni a művé­
szi elismerésért, & megküzdött. Sikeres, be­
futott színésznő, akit a szerepkörváltás fog­
lalkoztat, és az, hogyan őrizheti meg a kö­
zönség szeretetét.

— Szeretem, ha a nézőteret megtöltik az 
emberek — mondja búcsúzóul.

Azt hiszem, ez az ő színházi ars poeticája 
is.

Filep Tiber

— tévhit, téves tan. Az aszt­
rológiában csak az hisz, aki 
elképzelhetőnek tartja, hogy 
a földi események, különös­
képpen az egyének sorsa és 
az égitestek helyzete között 
összefüggés lehet, sőt az 
utóbbi meghatározhatja az 
előbbit... A csillagjóslás 
csupán egyike a Ráth-Végh 
István összeszámlálta kilenc­
venkilenc jövendölési mód­
nak. Közülük azonban egy 
sem állta ki az idők próbáját.

Horoszkóphivők, persze, 
bőven akadtak az elmúlt hat­
ezer év alatt, amíg ez a min­
den tudományos alapot nél­
külöző babona az ókori 
Egyiptomból, Babilóniából a 
tőkés sajtó állandó rovataiig 
eljutott. Hitt benne Julius 
Caesar, Augustus és Ale­
xandrinus, és nemcsak csá­
szárok, hanem pápák is. A 
szentatyák közül VII. Kele­
men például az udvari aszt­
rológusát a sok bevált jósla­
tért püspökké nevezte ki.

Bevált jóslatok? Igen. £z 
asztrológia befolyásolta az 
egész római kultúrát és vi­
rágkorát élte a középkor­
ban. Államférfiakról, politi­
kusokról sorolhatnánk: ki a 
halála, ki a megkomnáztatása 
idejét számította ki vagy jó­
soltatta meg előre Scotus 
II Frigyes császár halálának 
időpontját olvasta ki előre az 
„égi Jelekből”, Kepler a 
Wallensteinét, egy Geo Wilde

ÚJABB DEBRECENI LEMEZ

P. R. Computer
Az elnevezés egyszerre rejtélyes 

és kifejezői A P. R. nem más, mint 
utalás az egykor szép napokat 
megélt debreceni dzsessz-rock 
együttesre, a Panta Rheire; a Com­
puter szó pedig azt a médiumot Je­
löli, amelynek közvetítésével a ze­
nekarból magnak maradt Matolcsy 
Kálmán, Szalay Sándor és Szalay 
András elektronikus muzsikája 
nagylemezre került, szerves követ­
kezményeként annak az iránynak, 
amely működésüket az utóbbi 
időkben meghatározta.

Nem metamorfózis tanúi lehe­
tünk tehát, hanem egy logikus fej­
lődési folyamatnak: a zene techni­
kai elemeinek jelenléte mindig is 
érezhető volt a Panta Rhei muzsi­
kájában. Már akkor használtak 
például saját készítésű szintetizá­
tort, amikor a hangszernek nálunk 
jószerivel csak a neve volt ismert; 
s eltekintve egy rövid, az első 
nagylemez megjelenéséhez vezető 
időszaktól, az együttes hangzására 
az elektronikus billentyűs hangsze­
rek alkalmazása volt az igazán jel­
lemző. Nem hivatásos muzsikusok 
lévén, tehát függetlenedve a kö­
zönség ízlésdiktatúrájátóL, a Panta 
Rhel tagjai bátrabban vállalhatták 
a kísérletezést, a progresszívabb 
utak követését — ugyanakkor 
azonban nem tudták feloldani azt 
az ellentmondást, arri a polgári 
foglalkozó és a profi életmód kö­

vetelményei között feszült; s ez 
szükségszerűen vezetett az együt­
tes feloszlásához, megszűnéséhez.

A közös zenei múlt és érdeklő­
dés azonban együtt tartotta az ala­
pító tagokat, s a trió, de különösen 
a Szalay testvérek, továbbra is ak­
tívan részt vettek a magyar pop­
zenei életben. Kamatoztatva fizi­
kusi képzettségüket, elmélyültek 
az elektronikus eszközök alkalma­
zási lehetőségeinek kutatásában, 
saját újításokkal jelentkeztek, s 
jelentős szerepük volt az első ha­
zai szintetizátor lemezek (Presser, 
Benkő, Omega) megszületésében. 
Ily módon pályafutásuk ismerőit 
nem érte meglepetésként újabb 
önálló nagylemezük megjelenése, 
ami tulajdonképpen összegzése az 
elmúlt évek próbálkozásainak.

A P. R. Computer elnevezésű al­
bum műfaját tekintve elektronikus 
rockzene: a meghatározás két tag­
ja közül azonban az utóbbira esik 
a hangsúly. Ellentétben a nap­
jainkban egyre nagyobb számban 
keletkező, többnyire az elektronika 
különböző effektusaival, hangha­
tásaival kísérletező lemezekkel, a

P. R. Computer szerzeményeiben a 
zeneiség, a világosan tagolt zenei 
megformáltság a domináns — ami 
azonban természetesen nem vá­
lasztható el a hanghordozók és 
-képzők meghatározó tulajdonsá­
gaitól. De az elektronika mechani­
kus jegyei nem uralkodnak el a 
dallamalkotás és a szerkesztésmód 
emben tényezőin; a technika való­
ban csak közvetítőként, bár jelleg­
zetes médiumként van jelen. Az 
eszközöket hangszerekként kezeli a 
zene, mindamellett, hogy végig ér­
zékelteti : korunk hangszereiről 
van szó.

Ha úgy nézzük, a P. R. Computer 
zenéje nem divatos. Nem új hul­
lámos, nem követi a popzene ép­
pen mérvadó stílusait; éppen el­
lenkezőleg, utaláskörével bizonyos 
időtlenséget sugall. Kis formák­
ban, rövid kompozíciókban nyilvá­
nul meg, s a formák között olyan 
klasszikus zenei minták is helyet 
kaptak, mint a toccata és a rondó. 
A számítógépes programozottság 
ellenére igen változatos szerkesz­
tésmóddal éltek az alkotók (bil­
lentyűs hangszeresként ebben Ma­
tolcsy Kálmán járhatott az élen).

Találhatunk példát mechanikus 
alapritmusra (Ultraibolya), rit­
musváltásokra (Jól hangolt com­
puter), aszimmetriára (Hajtóvadá­
szat), vagy éppen amorf ritmikus 
részletekre (Északi fény). Feltűnő 
a számok melódiagazdagsága: kö­
zéppontba került a dallam, s az 
építkezés alapeleme a témaismét­
lődés vagy továbbfejlesztés modu­
lációval, polifonikus akkord játék­
kal, illetve ellenszólamok kont- 
rasztálásával; de sokféle témavivő 
szerep jut a hangszíneknek is 
(Androméda, Kaleidoszkóp).

A kompozícióé elvek világosan 
követhetők, bár nem vált volna 
hátrányukra, ha az ismétlődő stró­
faszerkezetek olykori merevségét 
több szóló, rögtönzés oldaná. A 
szerzemények többsége azonban 
így is önálló karakterű, egyéni ízű, 
s alighanem szubjektív megítélésre 
vall, ha az első oldalt érzem vál­
tozatosabbnak, ötletdúsa bbnak.

Egészében véve a P. R. Compu­
ter lemeze — túl azon, hogy deb­
receni alkotóműhelynek szerzett 
újabb országos nyilvánosságot — 
figyelemre méltó állomás a popu­
láris elektronikus zene térhódítá­
sának folyamatában. A Panta 
Rhei együttes új arcát mutatja 
benne a nyilvánosságnak, s erről 
az arcról az elektronika humani­
zálásának szándéka sugárzik.

Tart Gábor
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Ismét megrendelték s hagyományos őszi 
tárlatot

Megyei látogatása alkalmával megtekintette a BIOGAL— ZYMA ütemét Havasi Ferenc, 
a Politikai Bizottság tagja, a Központi Bizottság titkára

Korszerűen felszerelt orvosi rendelőt adtak át Hosszúpályl ban. amelynek révén számotte 
voen javult a lakosság egészségügyi ellátása A* ország legkorszerűbb 

oltólaktanyáját adta át 
déltetésének Horváth Is 
belügyminiszter

A dinamikusan fejlődi 
' recenl BIOGAL Gyóg 

gyár 1983-ban is új épi 
és gyártóüzemrésszel 
tette termelő kapacitása

A HaWúszoboszlól Állami Gazdaságban laboratóriummal felszerelt 
rat adtak at rendeltetésének N,m“‘k611 *>»'«»«“• Debrecenbe,» . DAS «ttMziba. „Mnud.«»

Nádudvarra látogatott 
■zovetkezet üzemeit A

nevelésről

éttér «olimpiaAz idei nyár egyik nagy
dtotfje

KAJPC-P1KAM WAPLO lati PgGEMfegP n

—

o I» rnir

-Mv'

iiVi1•t'5.' l?v<

íi^víí

«ZM>-V.Í^XX

n

IBII

yée idVih-^ K

nket.g'

1 ,ÍU
»■ dFieé ,. ^ ■ i *

4' r



HHÜ wmmmm

<y.

Nagyhegyesen felépült » HAOE új korszeni 
sertéstelepe

Nádudvarra látogatott Gorbacsov elvtára, ax SZKP KB titkára és megtekintette 
•»vetkezet ü semelt. A vendéget Szabó István tájékot tatts és kalauzolta

.eionalists termeld Ismételten nagy sikert aratott as Immár hagyományos nemzetközi dsseeesfesstlvál 
Debrecenben
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Megkezdődött a tanítás a tócóekerti lakótelep új általános Iskolájában A sportkedvelők örömére a DMVSC női kézUab 
dacsapata ezüstérmet nyert a Magyar Népköz­
társasági Kupában

az áttör w-dtmpla országos

mm
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Németh Károly elvtárs, a Politikai Bizottság tagja, a Központi Bizottság titkára látogatást 
tett megyénkben. A balmazújvárosi Lenin Termelőszövetkezetben Németh István elnök 
mutatta be a közös gazdaság üzemeit

lertj bo túl­
lő at reo- 
|th István

A dinamikusan fejlődő deb­
receni BIOGAL Gyógyszer. 
í)ár 1983-ban is új épülettel 
n gyartóüzemrésszel bőví­
tette termelő kapacitásai

Ha

Forradalmi újítás: a tócőskertl lakótelepen kísérletképpen 
felszerelték a város első napkollektorait

Nemzetközi katonasenekari 
fesztivál Debrecenben
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MOLNÁR ZOLTÁN :

Megtartó erő
,éppcn az Olvasó népért mozgalom harmadik 

országos konferenciáján, november végén, Gárdonyban hal- 
lo tam olyan felszólalásokat, melyek azt jelezték, hogy a 
feltámadó, élni akaró falusi közösségek meghökkentő erőfe­
sz, lesekre kepesek. De itt-ott a sajtóban is olvashattunk 

mostanában. A maguk erejéből végeznek el olyan 
közérdekű munkákat, melyek a városban lakóknak eszébe 
s«m jutnának. Ügy Látszik, ők nem tudták megszokni, hogy 
egyszerűen kapnak valami épületet, létesítményt „felülről”.
kön épiteneknkabb magukénak- amit saját kezükkel, pénzü-

De akadnak olyan aprófalvak, társközségek is melyek 
egyszerűen nem nyugosznak bele a nemrégen még nekik 
szánt „Gyűrufű-sorsba”. Különösen, mióta hallják, hogy az 
irányító szervek szándéka is változott. Párt- és állami veze­
tés a sajtó, rádió, újságok, könyvek a falvak népességmeg­
tartó erejenek a fokozódásáról beszélnek.

Ahol már nincs se tanács, se iskola, se gyógyszertár se 
bolt, de meg pap se, ott még mindig van legalább népfront 
melyben összefoghat néhány jóakaratú ember. Különösen, 
ha még van könyvtár, lehetséges a könyvtár körül valami 
olvasókör, művelődési közösség. Röpülj páva-kör, kertba­
rát- vagy honismereti kör, vagy a közösségi életnek bármely 
más csírája.

Hiszen a legfontosabb ma is, mint Károli Gáspár óta a 
legfontosabb volt évszázadokon át, hogy legyen néhány em­
ber, aki legalább a magyar nyelvre lefordított bibliát el tud­
ta olvasni. S ha életében még azon kívül is betűhöz jutott, 
már volt a közösségnek olyan magja, mely által a világ kor­
szerű tudata és igénye megjelent az illető közösségben. Ma 
persze némileg másképp, mint a régebbi századokban. De a 
felelősséget vállalók kicsiny csapata éppolyan szükséges. 
Ma nem a templom, inkább a könyvtár körül.

De ma is az a lényeg: van-e a falunak olyan tudatos, 
közösséget megtartani vagy feltámasztani akaró szellemi' 
magja, mely körül felszikráznak a gondolatok, megfogal­
mazott, elvégezhető feladattá kristályosul a közösségi — mai 
szóval: társadalmi — munka vágya.

Azt hiszem, a falvak népességmegtartó ereje valójában 
nem más, mint ennek az országnak a népességmegtartó ere­
je Ha elfogynának a falvak, fogyatkozásnak indulnának a 
varosok is, hiszen mind ez idáig a falvakból kapták az em­
beri, a munkaerő-utánpótlást is. Nemcsak Budapest, nem­
csak Dunaújváros és Leninváros, hanem a régi gyökerű 
Miskolc és Debrecen is.

Fzért azt hiszem, nem is szabad beérni azzal, hogy a fa­
lun maradtak hősi erőfeszítéseit dicsérjük: lám óvodát, jár­
dát, kutat építenek .. Meg kellene szervezni azt is, hogy a 
varoson lakók segítsenek nekik. Talán elsősorban ki-ki a 
saját szülőfalujának. Vagy ha ő már városban jött a világra, 
hát a nagyapja szülőfalujának. De aki ősvárosi, az is meg­
keresheti a szívéhez legközelebb álló, vagy valamilyen sze­
mélyes kötöttsége: házastárs. barát által közelebb hozható 
falut, melynek felvirágzása őt érzelmileg érdekeltté teszi a 
falu újjászületésében.

Eszembe jut a negyvenötös falujárás ... vagy a későbbi­
ek. Először még lábasokat is foltoztak, szerszámot, kutat 
javítottak. Évek múlva szövetkezeteket szerveztek.

Menjünk haza a szülői házhoz. Nézzünk körül a szom­
szédokban is Van-e még tiszta víz, nitrátmentes? Milyenek 
a házak, az utcák? Különösen ami közös: óvoda iskola bol­
tok. Könyvtár van-e? S milyen? Miben lehetne a falun — 
testvéren, rokonon, az otthonmaradtakon segíteni ? Nem 
helyettük, nem a fejük felett Hanem csak úgy hogy ők 
erősödjenek.

Hiszen minél erősebb, teherbíróbb, hatékonyabb az 
együtt lakó kis közösségek összetartozása, annál szilárdabb 
osszeforrottabb a nagy közösség, a nemzet. Az állam Na-’ 
gyobb az ereje.

Nemcsak egy-egy közösség eszmél. Olvasom az újságban: 
országos tudományos tanácskozások folynak. Megindult egy 
folyamat Talán majd megint mindinkább maga dönti el 
egy közösség, mire akarja fordítani közös energiáit. A társ­
községek lakossága is állampolgárhoz méltó módon töpreng 
es határoz a maga dolgában.

Most majd elöljáróságokat szervezünk. Gondolom ez nem 
befejezése lesz az önállóság fejlesztésének. Inkább még az 
elejen vagyunk. De kétségtelen, hogy sokáig szükség lesz 
fneg az elmaradást pótló külön — és különleges erőfeszítést 
igénylő — áldozatokra.

TÓTH ENDRE VERSEI:

Kanári madaram
Ez a parányi 
sárga kanári: 
énekes madaram. 
Pici gyöngyszeme 
figyel sokfele, 
a tolla szinarany.

Sohasem pihen, 
röpdös szüntelen, 
ideszáll, odaszáll; 
almát csipeget, 
magot eszeget, 
két lába cérnaszál.

Oly szép a dala 
száz változata, 
mintha egy zenekar 
minden hangszere 
itt, most zengene; 
ez a kanári-dal

Nyitva az ablak, 
s kik lenn haladnak, 
felütik fejüket: 
ez a muzsika, 
e zengő csoda 
vajon honnan jöhet?

Mikor megszólal, 
öröm és sóhaj 
tölti be a szobát. 
Hallgatjuk halkan, 
hogy cseng e dallam 
szivünkben tovább.

Verebek a fecskefészekben
Milyen vidoran, milyen önhitten 
csiripelnek a fecskefészekben 
ezek a lumpen, korhely madarak, 
ki s be röpködve az eresz alatt.

Mintha örülnének, hogy a fecskék, 
kik szorgos munkával építették 
a formás, enyhe, puha fészkeket, 
nekik hagyták, hogy itt teleljenek.

De új tavasz jön, s majd visszatérnek 
a fecskék, meglelve mind a fészket, — 
s o verebek, a jogtalan lakók, 
nem várják be az ős honfoglalót.

Félórai nyugalom
Csak a fényteli nap sugárzik, 
csak a tó tükre hullámzik zölden, 
csak a vetkező fák rezdülnek, 
csak a távol ezüstlő utakon 
araszol egy árva gépkocsi, 
csak a bokrok lombjai susognak, 
már a madarak sem fütyülnek, 
rajtam kívül nincs egy emberfia, 
csak én ülök félórája már 
ebben a balzsamos nyugalomban 
egy vén mandulafa tövében, 
csak a csend meg a táj ölel körül.

M. DOKTOR BÁCSI 
ÍRÓASZTALA
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Csillagképek (Józsa János sorozatából)

Most, hogy a rendről any- 
nyi szó esik. s a „racionali­
zálásról”, ami megmentheti 
ezt a rendetlen világot, M. 
doktor bácsi íróasztala buk­
kan föl a gyerekkor mélyé­
ről, mert a dolgok összefüg­
genek.

Ezen az asztalon minden 
volt. Könyvek, teleirt papír- 
kötegek, mikroszkóp, félre­
billenve két mérőhenger és 
egy kitömött karvaly között, 
sztetoszkóp, beontó gumi- 
pumpa, borszeszlámpa a 
fertőtlenítéshez, s a legki­
sebb fiú teniszlabdája — 
bűnjelként természetesen —, 
mert ezzel törte be az imént 
a rendelő tejszínű ablakát, 
s most befúj a szél, lapozgat­
ja a recepteket, s billeget 
egy csöpp újságszél-darab- 
kát, melyen olvasható, szép 
dőlt betűkkel ez áll: „két 
kiló krumplit hozni a piac­
ról!".

Mondták is mifelénk utca- 
szerte: ha M doktor bácsi 
sört tölt munka közben, s 
két kortyintás között a habja 
megülepszik, nem meri meg­
inni a maradékot, mert nem 
tudja melyik pohárban van a 
sör, és melyikben az elem­
zésre váró vizeletminta

Mert M. doktor bácsi min­
dent maga csinált, nem kül­
dözgette pácienseit szakvizs­
gálatra. kit hova. Volt ott­
hon röntgengépe is. igaz. nem 
olyan korszerű, sárkány­
nyakú gégecsövekkel, kígyó- 
testű fekete kábelekkel kö­
rülfont félelmetes masina, 
mint manapság az SZTK- 
ban van, de a kisgyerek tü­
dejét megmutatta, meg azt a 
„kis oldalast", ami éppen 
elég lenne egy fél tányér 
bablevesbe”. Ö mondta így. s 
mi gyerekek örültünk a 
viccnek.

Emlékszem, egyszer súlyos 
gyomormérgezésre hívta át 
anyám. Görcsök, s ijesztő 
lázálmok között is meghal­
lottam sietős lépteit, ahogy 
végigfutotta a hosszú ve­
randát. Mit ettél össze már 
megint, ebadta? — 'kérdez­
te, s láttam gombjavesztett, 
kivénhedt pizsamáját, me­
lyen csak úgy panyókára 
vetve lógott egy hirtelen fel- 
kanyarított kabát Néhány 
nap múlva újra jött. Vemét 
olvastam éppen, az Észak 
Dél ellent. Jól van — szólt 
—, látom élsz. Kívánsz-e egy 
kis töltött káposztát, füstölt 
szalonnával jól megágyazva, 
s tejföllel nyakon öntve? Azt 
mondtam: legfőbb vágyam n 
sok vízbefőtt krumpli s rán­
tott leves után. Akkor már 
ép vagy — mondta. — Jól 
dolgoztunk mi ketten. Te 
mert élni akartál, én meg 
mert hagytalak. Hanem ezt a

könyvet kölcsönadhatnád. 
Tudod, én ilyen kisgyerekko­
romban minden Verne-köny­
vet elolvastam, de ez az egJ 
valahogy nem került a ke­
zembe.

Fiai galambászkodtak 
ennélfogva idejük jó részét 4 
házgerincen töltötték. Szól­
tak is többen: miért enge." 
di ? Nem rendes fiúgyerek 
az. aki kezét-lábát el nem 
tört, amikor annak az ideje 
van — mondta, s fölnézett a 
két szőke kisebbikre, kik 
úgy ültek ott a kémény me|. 
lett maguk is, mint a galam­
bok.

Hű, micsoda felháborodás 
tört ki az utcánkbeli asszo­
nyok között. „M. doktor bá­
csi meggondolatlan Felelőt­
len. £4 rendetlen Is 
kell nézni az asztalát, maga- 
ért beszél. Ki milyen rendet 
tart maga körül. olyan a 
felfogása is".

Ekkor már híre járt, hogy 
bombázni fognak. Kertszom­
szédunk, a szótlan tirpák 
Pampuch bácsi kirakta üres 
hordóit a kukoricagóré mel­
lé, hogy legyen hely a pin­
cében Felesége. * volt cirku­
szi pereces és limonádéárus, 
akit nagyanyám csak úgy 
hívott, hogy Cifrajuli, kiállt 
a ház elé, és felnézett az 
égre. Hadd bombázzanak. — 
mondta. — Elkapom. és 
visszahajítom nekik

M. doktor bácsi hallotta es 
megmosolyogta. — Nem 
tudlak én téged összerakni, 
te Juli, ha az a bomba az 
öledbe esik. — Csak mi gye­
rekek hittük, hogy össze 
tudná. Azon az asztalon, a 
teniszlabda, meg a kitömött 
karvaly között biztos van 
egy olyan tű, amellyel életre 
varma minket darabjaink­
ból is.

Aztán bombáztak, s aztán 
az is elmúlt. Elmúltak a 
gyerekkori gyomorrontások 
a görcsök, a negyvenfokos 
lázak, amire M. doktor bácsi 
futva jött. papucsa máig itt 
csattog emlékeim hosszú fo­
lyosóján. belépi, ledobja hir­
telen felkanyaritott kabátját, 

"s megkérdezi: mit ettél össze 
már megint, ebadta’S én eb­
ben a racionálissá merev ülő 
világban csak fekszem ha­
nyatt. szigorú rendbe ra­
kott, lelketlen tárgyak. ri­
asztó gépek, szörnyű kábe­
lek, gégecsövek között, *
nem tudok mit mondani, 
mert nincs kinek, csak a 
műszerek villognak. tíz 
kilenc ... nyolc. amíg a
ZÉRÓ be nem kattan, s
robbantó áramot nem indít 
gyúlékony szerveim felé va­
lami túlvilági jelfogó.

Mester Attila

Előbb a titkárra néztem, aztán a könyves­
polcra, mely mögötte magasodott, végül a 
falra, ahonnét Marx, Engels, Lenin nézett 
vissza rám. A pártirodában beszélgettünk, a 
hosszú tárgyalóasztalnál. A titkár egymás 
után szívtá a Szimfóniákat, már csupa füst 
volt az egész szoba.

— Ami a Vetróval történt, azt sose fogom 
elfelejteni — mondta, és nagyot slukkolt a 
Szimfóniából. — Pedig történt velem egy s 
más az életben. De azt: soha.

I Ismeretségem Vetróval nem a legjob- 
ban kezdődött. Az esztergályosok mun. 

kajával akartam ismerkedni. Vetrót az igaz­
gató ajánlotta. Művezető a forgácsolóban. Ha 
ügyesen kérdezek, sok mindent megtudhatok 
tőle — mondta. Az ügyesen szót mintha na­
gyobb nyomatékkai hangsúlyozta volna, de 
akkor erre ügyet se vetettem.

— Nem szeretem a kérdezősködőket — 
mondta Vetró, miután kezet fogtunk.

Egyszerre igyekeztem érzéseimet titkolni, 
és alaposan szemügyre venni. Méterkilencve­
nes hústorony, fakult szürkéskék munkakö­
pennyel, fekete sörtehajjal. Akár egy profi 
birkózó, nem sokkal a visszavonulást köve­
tően.

A levegőtlen kutricára is foghattam, hogy 
azon nyomban elöntött a veríték.

— Azért mégis szeretném, ha beszélgethet­
nénk — mondtam.

— Egyszer járt itt egy szakszervezetis a 
megyétől. Elkért tőlem egy jelentést, azóta 
se láttam. Egy egész hét végém ment rá, 
mire azt a jelentést megírtam — mondta.

— Én nem akarok elkérni semmilyen je­
lentést. Én csak beszélgetni akarok — mond­
tam.
2 — Mindig is nehéz ember volt ez a

Vetró. — A párttitkár maga elé fújta a 
füstöt. — Az apja is ilyen volt. Itt dolgozott 
ő is, a forgácsolóban. Jófejű. Többször sze­
rettük volna kiemelni. Mondtuk neki: elkül­
dünk iskolára, tanulj, képezd magad. Még 
sok minden lehet belőled. Tudja, mit mon­
dott rá? Én meg akarok maradni ilyennek, 
sima parolinosnak. Szakszervezeti bizalmi! 
Ennél magasabb funkciót nem hajlandó vál­
lalni ...

— A művezetőséget is elvállalta — mond­
tam.

— Miután megválasztották.
Felkaptam a fejem. — A művezetőket 

nem szokták választani.
A titkár elmosolyodott. — Valóban nem 

Vetrót azonban megválasztották. Még annak 
idején — tette hozzá.

Ez még a hatvanas évek elején volt. Egy 
munkájából kikopott rendészt akartak a gó- 
rék az esztergályosokra rálőcsölni. Akkor 
összefogtak, és megválasztották Vetrót.

— Még mindig nem egészen értem...

vét mosógépet, hűtőszekrényt venni, meg az
ha, ítl Xégén van otthon egy rekesz 

Kőbányai. Két évig állandó éjszakás volt ő 
is, kellett nagyon a pótlék. De kibukott. Az 
asszony is azzal fenyegetőzött, hogy elválik 
tőle így aztán abbahagyta. — Most meg már 
örülünk, ha két műszakra való esztergályost 
össze tudunk hozni — mondta. — Fogynak 
az esztergályosok, mintha járvány pusztítaná 
okét — tette hozzá, kissé keserűen. — Pedig 
a górélt állandóan azt lefikelik, hogy a for­
gácsoló az üzem szíve, meg ilyesmiket. Még­
is alig tudjuk a két partit kiállítani.

PAPP ZOLTÁN: A CITROM
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— A Iegszájasabb esztergályos, egy marós 
mef> e&y fogazó bementek az igazgatóhoz, és 
megmondták, hogy a volt rendész nem kell 
Ok Vetrót akarják. Egy darabig győzködték 
okét, hogy így meg úgy, de azok kötötték az 
ebet a karóhoz. Végül a górék retiráltak.

Érdekes történet — jegyeztem meg.
— Távolról sem a legérdekesebb — mond­

ta a titkár.
3 E1 kellett telni bizonyos időnek, mi­

re Vetróval úgy-amennyire összemele­
gedtünk. De ahogy múltak a hetek, mind be­
szédesebb lett. Sok mindent megtudtam tőle 
Amikor az emberek látják, hogy jegyzik sza­
vaikat, többnyire megmerevednek, szólamo­
kat, közhelyeket kezdenek emlegetni. Vetró 
nem tett lakatot a szájára. Tán még egy kis 
gőg is volt benne. Nincs rá jobb szó: melós- 
gog. Erényeivel és hátrányaival. Szidta a 
műszakiakat, a gyártás-előkészítést. Beszá­
molt részletesen, mint szokott brusztolni a 
normásokkal, akik akkor is mohóskodnak, 
amikor még nem járódott be az új széria 
Nem folyamatos az anyagellátás. Ha elrom­
lik a gép, sokszor nekik kell megbütykölni 
méghozzá munkaidő után. Meg hogy ezek a 
gépnél melózó gyerekek mind egy szálig el 
vannak adósodva, mert mindent egyszerre 
akarnak. Házat építeni, új bútort, motort, té­

ti Mióta beszélgettünk, a titkár már az 
ötödik Szimfóniára gyújtott. — Valami 

brigádtalálkozó vagy mi a fene volt aznap — 
kezdte. — Van egy jó kis üdülőnk a stran­
don, ott szoktuk csinálni az ilyesmit. Egy jó 
birkapörkölt, egymás szavába vágva dumál­
nak a fiúk, megisszák a magukét, aztán 
megy mindenki isten hírével. Rájuk fér az 
ilyesmi a sok robot után. Aznap nagyon be- 
elendiiltelc. Csak Vetró kezdett el szedelőz- 

ködni hat óra tájt. Még cukkolták is, tán ki- 
raz a gatyából az asszony, ha elkésel’ Ez 
persze csak olyan haveri cukkolás volt, mert 
tudták jól, hogy Vetróné nyolcadik hónap­
ban van, veszélyeztetett terhes. De az ugra­
tást azért nem hagyták el. Vetró csak mo­
solygott, kicsit fölényesen, mint a hozzá ha­
sonló erős emberek. Meg volt is benne egy 
kis nyomás, bár részegnek azért nem nevez­
tem volna. Nagyobbakat hallgatott, többet 
vigyorgott a szokottnál. Ennyi.

— De mielőtt hazament volna, bement 
még az önkiszolgálóba. Kisváros a miénk, 
ez az egy önkiszolgáló üzletünk van, a főtér 
sorkán, szép nagy bolt, van benne minden. 
Vetró is megpakolta a kosarát csokoládé­
val, kakaóval és citrommal. Mert akkor he­
tek óta nem lehetett már citromot kapni.

épp aznap délután érkezett .. Kosarat 
mondtam? Hát sajnos nem a kosarát pakol­
ta meg. hanem a szatyrát A kosárba csak 
egy Boci csokit meg egy csomag Szimfó­
niát tett. Persze elkapták. Balhé, miegymás. 
A szokásos.

— Azt mondta, kilép. Még a városból is 
elbujdosik. Aztán meg, hogy lemond a mű­
vezetőségről. Maradsz, mondtam neki Meg­
tévedtél. Piás is voltál. Mással is előfordulhat 
ilyesmi. Nem vagy te gazember Elmúlik, el­
felejtik, többet úgyse csinálsz ilyet az élet­
ben.

— A hír persze futótűz gyorsasággal ter­
jedt Mondtam, kiváros a mi ink Ennél ki­
sebb bolhából is csinál elefántot itt a plety­
ka. Másnap a nagycsarnokban, ahol a he­
gesztők is dolgoznak, az egyik védőlemezre 
valaki krétával ráírta: CITROM KAPHATÓ 
A FORGÁCSOLÓBAN A MŰVEZETŐNÉL! 
A melós is nevel. A maga módján persze. 
Néha kegyetlenül. Amikor szóltak, mi van. 
lementem, letöröltem. Másnap újra ott volt a 
felírás. Megint letöröltem. Így ment ez egy 
hétig. Ha százszor felírják, annyiszor fogom 
letörölni, mondtam a következő hétfőn, jó 
hangosan. Elég sokan hallhatták.

— Néhány nap múlva abbahagyták. Em­
lékszem, csütörtök volt. Kilenc felé végig­
jártam a nagycsarnokot. Már egyik védőle­
mezen se volt krétafelirat. Vetró maradt. Az­
óta is egyik legjobb művezetőnk. — Hirtelen 
rám villantotta a szemét. — Már elég sokat 
beszélgetett vele. Megismerhette. Magának 
mi a véleménye?
C Aznap a nullakettes szontócsavarok- 

• ról beszélgettünk. Hogy mennyi min­
den szükségeltetik egy ilyen egyszerű mun­
kadarab megmunkálásához. Előkészületi idő, 
főidő, előtolás — ilyen és ehhez hasonló ki­
fejezések röpködtek a levegőben.

Mikor kis szünetet tartottunk, letettem én 
is a ceruzát, hogy megmasszírozzam a sok 
írástól elmerevedett ujjaimat.

— Hogy van a gyerek ? — kérdeztem, 
ősszel megy első gimnáziumba — 

mondta Vetró, és rakosgatni kezdte a mun­
kalapokat a kopott tetejű asztalon.

1
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Szerénységre intő az a ma­
napság sokszor hallott kije­
lentés. hogy az 1983-as esz­
tendő a vártnál is kevesebbet 
hozott: a mezőgazdaságot az 
évszázad szinte legforróbb, 
csapadekszegény. hosszú nya­
ra sújtotta, az iparban az 
egvre nehezedő gazdasági 
helyzet miatt nem beszélnek 
az idén csúcsokról... Mégis, 
ha bárki körülnéz saját háza 
táján, túlzás nélkül állíthat­
ja. ha nem is produkált ki­
magasló tredmenyeket 67 az 
év. azért születtek rekordok, 
sikerek, szenzációk.

Mindjárt januárban világ­
gá röppent a hír. hogy meg­

születtek — Magyarországon 
először — az ötös ikrek. 
ősszel egy óriás születésé­
ről számolt be a sajtó, a rá­
dió, a tévé: Pakson felavat­
ták az első magyar atomerő­
mű reaktorblokkját, amely 
bekapcsolódott az ország vil­
lamosenergia-rendszerébe. Ki 
vitatná el tőlünk azt a tényt, 
hogy az idén az évszázad 
egyik legjobb minőségű re­
kordját értük el borterme­
lésben, s bátrán felvehetjük 
a versenyt a világpiac aszta­
lán első helyen levő rajnai 
fehér és francia vörös borok­
kal.

Becsülnünk kell a kevésbé 
látványos sikereinket is, 
nemcsak az országra, me­
gyékre szólókat. Szűkebb 
körben, a munkahelyen, a 
családban a hétköznapi, apró 
sikereknek is tudnunk kell 
örülni. Sokan költöztek ly ia_ 
kásba, sokan kaptak jó 
munkájukért kitüntetést, dí­
jakat, sokan az idén először 
utaztak külföldre... Vissza 
tekintve az elmúlt 12 hónap­
ra, mindenki megtalálja a 
maga rekordját, sikerét. S 
azt hiszem, egy véleményen 
vagyunk: Nem is volt olyan 
rossz ez az év, mini ami­
lyennek hittük.

A magyar gyógyszeripar vállalatai között a 
debreceni BIOGAL a kicsik közé tartozik, 
azonban gyártmányainak hire országhatáro­
kon túlra is eljutott. Gyógyszereken kívül 
kozmetikai készítményekkel is foglalkoznak: 
a főként napraforgó hatóanyagú ránctalani- 
tó Hella—D krém az idén külföldön is nagy 
sikert aratott

Az ország mintegy 159 ezer hektárnyi sző­
lőskertjében évente 5—6 millió hektoliter bor 
terem, ennek több mint fele a külföldiek 
asztalára kerül. Az évszázad egyik legjobb 
minőségű bortermésével dicsekedhetünk 
Tokaj-Hegy alján 23—24 fokos mustot is 
mértek

(Fotó: MTI—KS)

A városokban kicsit büszkék az úgy­
nevezett nappali lélekszámra, hiszen a 
többi között ez is tanúsítja az ipari fej­
lődést: lám, a település mennyi ember­
nek képes kenyeret adni!

Persze az ingázás mértéke nemcsak a 
város nagyságától, életerejétől, hanem 
a környező falvak helyzetétől is függ. 
Ahol jól gazdálkodik termelőszövet­
kezet, ahová gyáregységet telepített 
egy-egy nagy vállalat, ott nem szíve­
sen választják a városi munkát Mert 
ingázni nem öröm. Sajátos gondokat 
szül az utazással meghosszabbított 
munkaidő, problémák adódnak a váro­
si munka és a falusi élet ellentmondá­
saiból.

Számolunk a gondokkal, elemezzük az 
ingázással járó problémákat, hiszen 
valamennyien tudjuk, hogy a városnak 
szüksége van a munkáskézre, az őt öve­
ző községek pedig híján vannak a mun­
kaalkalomnak. A képlet egyszerű. a 
megoldás bonyolultabb ugyan, bár né­
hány nagyüzem már tett egyet-mást az 
ingázók érdekében.

Ritkábban szólunk a kiutazókról. 
Igaz, jóval kevesebben vannak, akik 
ellenkező irányba tartanak, a városból 
a faluba. Helyzetük is merőben más, 
mint a városba ingázó társaiké, bár az 
ok sok esetben azonos, vagyis a meg­
felelő munkaalkalom hiánya.

A kiutazók zöme értelmiségi: orvos, 
pedagógus, mérnök. Vidéki telephelyet 
vezetnek, gyógyítanak, gyermekeket 
nevelnek. Közben várnak. Várják az 
alkalmat, mikor szabadulhatnak meg a 
kijárás nyűgétől, mikor lesz megfelelő 
állás a város gyáraiban, státus iskolái- 

‘ ban, gyógyintézményoiben. És a község 
kereshet újra orvost, tanítót.

Pedig a falu végleg befogadná őket ta­
lán még szolgálati lakásuk is lenne, 
komfortos, ők azonban nem adják fel

városi mivoltukat. S közben észre sem 
veszik, hogy már csupán az illetőségük 
városi, hétköznapjaik a községhez kötik 
őket. De várnak a városi munkaalka­
lomra.

Mert — mondogatják — nehéz meg­
válni a sarki ABC-áruháztól. a mellék­
utcák kedves presszóitól, a moziktól 
Mert nem veszik észre, hogy időközben 
a falvakban is sok minden megváltozott, 
ott is vannak már presszók, jól ellátott 
üzletek. Ott is mind pezsgőbbé vá­
lik a szellemi élet, amelyet egyébként 
nem utolsósorban éppen a kiutazók te­
hetnének még elevenebbé, ha helybeli­
ekké válnának.

A kiutazók jó része nemigen gondol 
arra, hogy a (mégiscsak létező) nagyobb 
városi lehetőségeket is talán ugyan­
úgy kihasználhatnák falulakókként, 
szórakozni vagy vásárolni a városba 
utazva. Sőt, talán még inkább. Hiszen 
a kiutazók többsége áldozatos munkát 
végez, s gyakorta lekési az autóbuszt, a 
vonatot. Csak aludni jár haza.

— Nem lehet ilyen élet mellett ter­
vezni — panaszkodik egy Szegedről ki­
utazó. — Nem mindegy a falunak, hogy 
helyben lakik-e az orvosa, hogy a pe­
dagógusok, az agráripari szakemberek 
közül hányán élnek itt! — fakad ki a 
községi tanácselnök. Joggal, hiszen a 
valóban helyi értelmiség aktivitása 
nagyot lendíthet a falu ügyén. A kiuta­
zóktól pedig nem lehet ugyanazt meg­
kívánni, mint a letelepedettektől.

Jó lenne, ha közülük minél többen 
végleges otthonra találnának a faluban 
Nekik is jó lenne, meg a falunak is. 
Persze segíteni is kell őket az elhatáro­
zásban: jó szóval, erkölcsi és anyagi 
megbecsüléssel egyaránt.

Tárná« Ervin

t Paksi Atomerőmű első reaktorblokkja az év végéig csaknem két és fél milliárd 
dlowattóra áramot termel, s ezzel az ország idei villamosencrgia-termelcsének 10 szá­
zalékát adja. A reaktorblokk egy év alatt annyi villamos energiát fejleszt, ameny- 
iylt 65#—700 ezer tonna kőolaj elégetésével lehetne előállítani

Népességünk és fejlődésünk
Hazánk népesedési helyze­

te az 1970-es évek közepétől 
fokozatosan romlott, s az 
1970-es évek végétől — az
1980- as évek elejétől új népe­
sedési helyzet alakult ki. Az 
élveszületések száma már 
hosszabb ideje az egyszerű 
szaporodást (a népesség 
hosszú távon legalább válto­
zatlan szintjét) biztosító mér­
ték alatt van. Az 1960-as évek 
végétől a halandóság — az 
előző évtizedek folyamatos 
csökkenése után — emelked­
ni kezdett. Az élveszületések 
alacsony és a halálozások ma­
gas száma oda vezetett, hogy
1981- től az ország népessége 
csökken: 1981-ben kétezerrel,
1982- ben tizenegyezerrel let­
tünk és 1983-ban előrelátha­
tóan tizenöt—tizennyolc ezer­
rel leszünk kevesebben.

Öregszünk 
és fogyunk

Hazánkban az utóbbi évek­
ben évenként 140—145 ezren 
távozták az élők sorából. Saj­
nos számuk a korábbi évti­
zedekhez viszonyítva emelke­
dik. Ennek oka a népesség — 
1960—1980 között végbe­
ment — viszonylag jelentős 
elöregedése. Emellett meg­
változtak a különböző kor­
csoportok életkilátásai is. 
Kedvező változások kö­
vetkeztek be a 14 éven alu­
liak halandóságában; a cse­
csemőhalandóság (0—1 éve­
sek) az 1980-as évek elejére 
két évtized alatt a felére 
csökkent, az 1—6 éves gyer­
mekek közül ennél is többen 
maradnak életben. Az elmúlt 
20 évben a népesség 75 éven 
lelüli korcsoportjában is 
csaknem 10 százalékkal csök­
kent a halandóság. A fiatal 
és középkorú felnőtteknek 
viszont az utóbbi 20 év alatt 
20—50 százalékkal növeke­
dett halandósági arányuk, s 
ez a szomorú tény a népesség 
egészére kihat. Nemzetközi 
összevetésben a halandóság 
területén hazánk helyzete 
kedvezőtlenebb képet mu­
tat, mint a termékenység te­
rületén.

A népesség szaporodása a 
fenti folyamatok hatására 
már a hetvenes évtizedben le­
lassult, és — amint erre már 
utaltam — 1981-től megkez­
dődött a népesség csökkenése. 
Miután a népesség termé­
kenységét és halandóságát 
jellemző tényezők több évti­
zede érvényesülnek, arra szá­
míthatunk, hogy ez a folya­
mat tartós lesz. Az 1970-es 
évek végén készült népesség­
előreszámítások és az azóta 
végzett vizsgálatok azt mu­
tatják, 'hogy miközben a

prognózisok a népesedés ala­
kulását általában és fő irá­
nyukat tekintve helyesen 
mérték fel, a tényleges népe­
sedési folyamatok az utóbbi 
években az előrejelzéseknél 
kissé kedvezőbben alakulnak: 
a halandóság kissé alacso­
nyabb, a termékenység kissé 
magasabb lett.

Célok és feladatok
Hazánkban a közvélemény 

ugyan élénk érdeTTlődéssel fi- 
gjeli a népesség számának 
alakulását, azonban a népes­
ség struktúrájára és az ebből 
adódó hatásokra — noha ezek 
legalább olyan fontosak — 
már kevésbé figyel. Az öre­
gek — fiatalok, az eltartásra 
szorulók aránya, a demográ­
fiai hullámok, az egyedülál­
lók magas száma a társadal­
mat, az egyes családokat, a 
gazdasági fejlesztést és fejlő­
dést közvetlenebbül és érzé­
kelhetőbben érintik, mint a 
népességszám. Ezért is mond­
hatjuk azt, hogy jövőbeni né­
pesedéspolitikánk fő célja a 
népességcsökkenés fokozatos 
mérséklése, majd megállítá­
sa és hosszabb távon a né­
pességszaporodás elérése úgy, 
hogy közben a népesség élet­
kori struktúrája is kedve­
zőbbé váljon.

A népesedés társadalmi­
gazdasági hatásainak felmé­
résekor abból kell kiindul­
nunk, hogy a következő évti­
zedekben a népesedési adott­
ságok az előző évtizedeknél 
jobban meghatározzák majd 
a társadalmi-gazdasági fej­
lődést és fejlesztéspolitikát.
Ez csak részben adódik abból, 
hogy a korábbi évtizedek
gyors gazdasági növekedése Csak hoSSZabb 
lelassult. Nagyobbrészt arra 
vezethető vissza, hogy a né­
pesedésünket jellemző ten­
denciák tartósak, reálisan és 
érdemben csak hosszabb idő­
szak alatt változtathatók.

nyos kidolgozása az 1980-as 
évek elején megtörtént és a 
kialakult népesedési helyzet­
nek megfelelő politikai cse­
lekvőkészség ugyancsak lét­
rejött. A társadalom az el­
múlt évben a jelenlegi gaz­
dasági helyzetben is talált és 
minden bizonnyal talál a jö­
vőben is olyan lehetősége­
ket és megoldásokat, amelyek 
könnyíthetik a gyermekes 
családok helyzetét, segíthe­
tik a családok egyes nemze­
dékeinek fokozottabb egy­
másra támaszkodását, hozzá­
járulhatnak a család növek­
vő fontosságú intézményének 
stabilizálásához.

A népesedés társadalmi­
gazdasági hatásainak befo­
lyásolásában az alábbiakat 
kell figyelembe vennünk: a 
népesedési adottságok feltá­
rását és ezek alapján reális 
cselekvés meghatározását; 
átfogó, folyamatos népesedés- 
politika folytatását; az egyen­
lőtlen létszámú korosztályok­
ból, a demográfiai hullámok­
ból származó kedvezőtlen ha­
tások csökkentését; az idős 
korú népesség családi-társa- 
dalmi-közéleti helyzetének 
javítását; a kedvezőtlen kö­
vetkezményekkel járó terü­
leti, települési változások 
mérséklését, a községek né­
pességmegtartó szerepének 
fokozását; a termékenység 
színvonalának emelését, és 
ezzel összhangban a fiatal 
pályákezdő korosztályok tá­
mogatását, a lakosság egész­
ségi állapotának javítását, a 
halandóság csökkentését.

A fentiek megvalósításában 
központi szerepet játszik a 
jövőben a családok helyzeté­
nek. életének javítása.

távon...

A népesedési adottságok 
minél pontosabb felmérése 
így alapfeltétele annak, hogy 
tudományosan megalapozott 
célokat tűzhessünk ki az 
infrastruktúra fejlesztésé­
ben, a szociálpolitika súly­
pontjainak meghatározásá­
ban, a foglalkoztatáspolitika 
kialakításában.

Középpontban 
a család

Népesedési helyzetünk a 
társadalompoli titkával szer­
vesen összehangolt távlati, a 
népesedés minden elemére 
kiterjedő népesedéspolitikát 
követel meg. Ennek tudomá-

A tapasztalatok azt mutat­
ják, hogy az anyagi feltételek 
javításának változatlan fon­
tossága mellett növekszik a 
kulturális-tudati tényezők, a 
hagyományok, a normák sze­
repe.

Népesedési helyzetünk csak 
hosszabb távú, kiegyensúlyo­
zott és folyamatos népesedés- 
politika eredményeként ja­
vulhat. A tudományos felis­
merésen és a politikai aka­
raton alapuló népesedési cé­
lok megvalósításához a cse­
lekvési programok kidolgozá­
sa folyamatban van. A kö­
vetkező években és évtize­
dekben a népesedés hazánk­
ban még nagyobb fontosságú 
társadalmi-társadalompoli- 

tikai kérdéssé válik.
Monlgl István, 

a KSH Népességtudományi 
Kutatóintézetének igazgatója
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HUMOR

tyerslábon
Ilyenkor a Nagyerdő legszélén, a Kartács utca kö­

nyökhajlatán túl csukott a csend. Fák, tiprott avar, 
dérsújtott daliák. A ház még panel, de már családi. 
Mintázott kerítéslécbol, sötétre pácolva sziladekorral. 
A kiskapun egyszerűre metszett névtábla, rajta gótikus­
ra rajzolt betúvonalakkal: Ana István költő.

Csöngetek, fiatalasszony jön ki. Kontya tűzött, ruhá­
ja kivágott. A vékony blúznak dombja van s az éles 
szél pici szöghegyet csippent a puplin emelkedésére.

— Kezét csókolom. Ana elvtársat keresem.
— A Pestust? S honnan?
— Csak innen, a helyi újságtól. Szeretnék egy kis év 

i'cpi leltárt készíteni vele.
Hogyne, tessék csak. Nagyon fog örülni neki. 

Megyek a fiatalasszony után, domb dombot ér s 
minden olyan rajta, mint a harmónia az Örömódában: 
A legbelső szobába vezet, hogy odajussunk, hárman 
kell átmenni

— Tudja — mondja a fiatalasszony, azért választot­
ta ezt a Pestus. hogy tudjon alkotni A vershez csönd 
kell. nyugalom kell. el kell mélyedni.

Benyitunk. látom, hogy Ana elvtárs egészen el von 
mélyedre. Előtte kancsó, félig, pohár kettő, tele. Egyik, 
bői iszik, a másikba tölt. Remek művelet, látszik ben­
ne a gyakorlat.

Pestus — mondja gyengéden az asszony. Egy 
elvtárs keres a helyi laptól.

Iszik, bajszát kettétörli.
— Na végre — nyújtja a kezét. Már azt hittem, 

nektek egy Ana István senki. Rózái, poharat!
— Otelló? — kérdezem, miközben csöppen a bor 

pirosa
— Kadar Még otthoni termés. Taposdai. Mert tu­

dod, mielőtt a városba jöttem Taposdon laktam,
— T.pp arra lennék kíváncsi, hogy került Debrecen­

be?
Mosolyog (A riportokban, minden riportalany mo­

solyog.)
Rendhagyóan. Azt hiszem, világviszonylatban 

egyedülálló az én esetem. Már Taposdon is költő 
voltam, amikor felfigyeltek rám az itteni illetékes 
elvtársak. Megkerestek és mondták, hogy igazoljak át. 

— S te csak úgy kötélnek álltái?
— Na volt egy-két kikötésem 
— Például?

A lakás. Mondtam, hogy minimum négy szoba. 
Erdőszél. Tiszta levegő, csend, környezetvédelem.

Tölt, koccintunk. Iszik Rózái is, egy hajtás, s már 
üres is a pohara

— Állást nem ígértek?
— Állast nem vállalok. A költészet szabadsága... 

A vers csöndet, elrévülést, nyugalmat igényel.
— És miből élsz? Csak a költészetből?
— Persze. Meg a díjakból, amit az elvtársak léte­

sítettek. Csak amióta itt vagyok kaptam már Népfront­
díjat, KlOSZ-dijat, sőt megkaptam a Vöröskereszt az 
Általános Szolgáltató és a Patyolat dijait is. S, hogy 
el ne feledjem: TOT-ösztöndijam is van 

— S Taposdon, ott volt TOT?
— Nem. ott nem. TOT, csak itt. Volt, illetve van.
— Szép. Es valami egyéb juttatás.
— A kondiciópénz. Nekünk, ilyen meg olyan díja­

soknak már ez is jár. Törvényesen. Mert ha jól meg­
gondoljuk. s irodalmion fejezem ki magam, a költő 
az adott világ varázsainak mérnöke. Így hát két jog­
cím is van. Költő is, mérnök is.

Ülünk, a szavak szárnya lebeg a levegőben. Kint 
az alkonyat láthatatlan lovon lopja magát a fák ré­
sei között S ebben a csendben, mintha fa dőlne, úgy 
vágódik ki az ajtó. Cseperészke gyerek zúdul a szo­
bába. s neki a pohárnak.

— En is akarok.
— Csők egy kortyot, simogatja meg az anyja a 

fejét.
— Kis aranyos, mondom gügyörészve. Fiú?

A; — így Rózái. Dante. — Aligéri. Alig éri még 
fel a poharat, s mán’ is követeli a kádárát. Látja — 
legyint a kezemre, már én is rímben beszélek. Akár a 
Pestus.

— Ha szabad megkérdeznem, hogy lett Istvánból?
— Ja, annak nagy sora van. Falusi gyerek az István 

s otthon ugye csak úgy hívták. Pityu, Pista, Pesta. Az­
tán költő lett s írta a verseket dögivei. Egyszer haza­
hozta az Irodalmi lexikont s mondta: abban minden 
valamirevaló tollforgató benne van. Az élő is. Hát én 
keresem is a nevét s egyszer csak mit látok. Anapestus. 
Mondom Istvánnak: nézd már. ezek a hülyék nem el­
írták a nevedet.

— Hát ezek el — mondta István. De hát István. Pis 
ta, Pesta, Pestus egykutya. Fő, hogy Ana.

Pestus már átnéz rajtam, a kancsón. Csak a vörös 
bort látja. Búcsúzom hát tőlük is meg az óévtől is. Üt­
közőben arra gondolok, csak nehogy eszébe jusson vala­
melyik városnak — volt már rá példa a görögöknél _
elcsábítani tőlünk An*, Pestust. Mert ezek a versdruk­
kerek mindenre képesek ...

Bőd» István

Híres emberek 
gyermekkorából

Anatole France, a világhí­
rű író kisfiú korában egyszer 
ezzel a kérdéssel fordult 
édesanyjához?

— Mama, az embert meg­
büntetik az igazságért?

— Nem, gyermekem. Az 
igazságért senkit sem bün­
tetnek meg — válaszolta az 
édesanyja.

— Hát akkor miért bünte­
tett meg engem a tanító úr, 
amikor megmondtam, hogy 
nem készítettem el a házi 
feladatot?

óraközi szünetben a gye­
rekek nagyban tárgyalták, ki 
mikor született. A héteszten­
dős Anatole France is részt 
vett ebben a beszélgetésben.

— Én tudom, mikor szület­
tem — jelentette ki büszkén.

— Mikor? — kérdezték 
egyszerre többen.

— Hajnali három óra öt­
ven perckor!

— Hazudsz! — kiáltott rá 
az egyik gyerek. — Ilyen 
kora hajnalban még aludni 
szokott az édesanyád.

Anatole France elgondol­
kozott, aztán így vágta ki 
magát:

— Igenám, de én felkeltet­
tem az édesanyámat, és 
megmondtam neki, hogy meg 
akarok születni!

G. B. Shaw kisfiú korá­
ban elhencegett édesapjának:

—1 Papa, te mindig azt 
mondod, hogy lusta kölyök 
vagyok. Csak hallottad vol­
na, hogy ma is mennyire 
megdicsért engem a tanító 
úr!

— Ennek örülök — szólt

az édesapja. — És mit mon­
dott a tanító úr?

A fiatal Shaw ujjongva fe­
lelte:

— A tanító úr azt mondta, 
hogy még nálam lustább 
kölyök is van az osztályban!

1
Makszim Gorkij édesapja 

halála után nagyszülei házá­
ba került. Este panaszko­
dott a nagyapjának:

— Olyan hideg van.
— Igen, gyermekem — só­

hajtott a nagyapja — Taka­
rózz be jól, és az angyalka 
majd meg fog melegíteni.

A kisfiú úgy tett, ahogy a 
nagyapja mondta. Néhány 
pillanat múlva azonban fel­
ült az ágyban és elgondol­
kozva nézett nagyapjára.

— Mit akarsz már megint? 
— kérdezte türelmetlenül az 
öregember.

— Nagyapa, kérem — fe­
lelte a kisfiú —, az angyalka 
helyett nem kaphatnék in­
kább egy meleg takarót?!

Mark Twain, a világhírű 
humorista kisfiú korában 
nagyon rendetlenül járt az 
iskolába. Apja ezért sokszor 
elvert« nádpálcával

— Hidd el — mondta egy­
szer —, ha rossz vagy, és 
nekem meg kell téged bün­
tetni: ez nekem éppúgy fáj, 
mint neked.

A kisfiú megtörölte köny- 
nyes szemét, és így szólt:

— Elhiszem, papa ... De 
neked máshol táj, mint ne­
kem.

Gyűjtötte: Stenczer Ferenc

butik
Kérem nekem eleinte semmi bajom nem volt a bu­

tikokkal Még az sem zavart, hogy az értelmező szó­
tár szerint ezen elhanyagolt, piszkos, rendszerint sötét 
kis bolt italmérés, vagy falatozó értendő Jöttek, lát­
tak győztek Olyannyira, hogy nem győztem a fejemet 
kapkodni. Este megyek haza, még semmi, reggel jövök 
dolgozni, már ott pompázik a járda szélen (a park kö- 
zepén, egy kapu alatt stb, a nem kívánt rész törlendői 
az újabb butik Mézesmadzagtól, akarom mondani mé­
zeskalácstól a hot dogon keresztül az University „f 
California feliratú trikókig minden kapható volt a bu­
tikokban Ma már van cipőbutik, gyermekbutik (a • 
vében zenebutik), továbbá Erzsi, Piri, Sári, Mariska, 
Rozáli Ella, Bella, Juci, Karolina butik Először akkor 
gyanakodtam, hogy kissé túlzásba visszük ezt a butik- 
ügyet amikor egy este a kerékpárt fel kellett vinnem 
a fürdőszobába, mert a kerékpártárolóban megnyitott 
butikban zenélő japán alsónadrágokat árultak Kissé 
ugyan kényelmetlen volt — zuhanyozás közben mind 
csengettem egy picit — de beletörődtem, mondván 
lakosság jobb ellátása előbbre való az én személyes ké­
nyelmemnél Amikor azonban összetörtem a képem e: v 
butikon, már kissé bosszús voltam Nem, nem Ittam 
többet a szokásosnál, csak amikor befordultam a sar­
kon, nem vettem észre, hogy a járdára időközben 
egy sültkolbászt árusító bódét építettek Szerencsére a 
tulaj jószívű volt, s egy kis mustárral bekente vérző 
orrom. Bár ebből egy kis bonyodalom származott, 
ugyanis a feleségemet nehezen tudtam meggyőzni h > 
csak egy butikba ütöttem bele az orromat. Akkor 
akadtam ki végleg, amikor a gyerek azzal jött ház 
suliból, hogy nyissunk mi is butikot. mert az osztály­
ban csak nekünk és a Prepacsek szüleinek nincs h 
tikja, és ezért a többiek kinézik maguk közül (A Pre­
pacsek et nem, mert az 6 apja engedélyezi a butik■•k 
megnyitását, így afféle kebelbélinek számít.) Ezen 
annyira felidegesítettem magam, hogy leszaladtam a 
sarki gyógyszeres-butikba néhány szem nyugta tóén
Sajnos, csak Tabletta of Histieland feliratú pirulák 
voltak 600 százalékos felárral, s ezen dühöngeni kezd­
tem. Erre föl kihívtak egy Mentőbutik feliratú autót 
s az idehozott Mondták, majd itt megnyugszom Bár 
nehezen megy a dolog, ugyanis idegesít egv kisse 
hogy a kezelőben tegnap egy butik nyílt, bár igaz ami 
igaz, gyönyörű Souvenir of Dilihouse feliratú kényszer- 
zubbonyokat lehet kapni igen jutányos áron.

Ui.: Tisztelt Szerkesztő úr! Elnézést, hogy a felesé­
gemmel küldtem be ezt a kis levelet s nem postán 
adtam fel, de a sarki postaládában ma reggel egy bo­
ly eggyújteményeket árusító butik nyílt.

D. Kiss Csaba

— Már nincs tiszta cuc- 
com, mosni kéne — nyiko­
rog tatta a feleség jelentőség­
teljesen a szekrényajtót, ám 
ó sem a szavak, sem a le­
adott metakommunikációs 
jelek iránt nem mutatott 
megértést. Ellenben fölöt­
tébb bosszantotta, hogy ta­
pintatlan neje épp legkedve­
sebb időtöltése: szakállva- 
kargatás közben alkalmat­
lankodik. Ügy ítélte meg, 
hogy az otthoni időjárásban 
hamaiosan gyökeres változás 
várható: beborul, s tán még 
villámlik is. Jobbnak látta 
ezt elkerülni. — Lemegyek, 
veszek vagy két újságot — 
mondta ügyetlenül, szinte 
kérezkedve. A női lakosztály 
felől erre hangos — mert 
sértődött — némaság hallat­
szott, amit ó beleegyezésnek 
értelmezett. Nyúlcipós lábai 
ficánkoltak alatta, s egy kis 
incidenstől eltekintve (a fo­
gast verte le hirtelenkedé­
sében) rpeglehetősen problé- 
mátlanul sikerült olajra lép­
nie. Azazhogy: habra.
Ugyanis a fürdőszobából 
penetráns illatú hab-ár úszott 
ki. Miközben kifelé navigált, 
unalmában Petőfi sorait 
memorizálta az őrjöngő Ti­
száról. Mikor eszébe jutott, 
milyen képet vág majd a fe­
lesége a hab-árhoz, sza- 
kállán a mindennél édesebb 
káröröm kéjes szele hullám­
zott végig.

Fütyörészve gyalogolt a 
város legtávolabbi pontján 
levő újságos pavilonhoz. Rá­
ér az a mosnivaló — mor­
fondírozott a csinytevés si­
kerét élvezve. Lakásuktól 
mintegy öt kilométenyire 
árulja a friss, ropogós sajtó- 
orgánumokat az a kedves 
asszonyka, aki mindig kifo­
gástalan kiszolgálásban ré-

szesítette. Szépen, stíluso­
san, tizennyolcadról össze­
hajtva várta őt mindig a fél­
retett sajtótermek, amely­
nek hosszadalmas szétterege- 
tése mintegy „boldog órák 
szép emlékeképpen” a régi 
gyakorlati foglalkozások pa­
pírhajtogatásait juttatta 
eszébe és ujjhegyeibe.

Épp egy nagyhírű ivó mel­
lett haladt el, ahova be 
akart térni, hogy beöntsön 
(kedvenc szava) egy fél 
deci cseh sört — csak ennyi­
re futotta maradék, hóvégi 
forintjaiból —, amikor egy 
zord képű rendőr neki sze­
gezte a kérdést

— ön T. Szósz János?
— Nem, kérem, én T. 

Szürth József vagyok.
— No, majd elválik. Mu­

tassa a személyi igazolvá­
nyát!

A rendőr lapozgatott, majd 
arca cipóformára gömbölyö- 
dött az örömtől.

— Még hogy nem maga az 
a T. Szósz János? Végre ho­
rogra került, kisapám. — 
Majd zordan: — Velem jön!

Elcserélődött a személy­
igazolványom ? — töprengett, 
miközben ijedten olyan szo­
rosan követte a rend őrét, 
mint egymást — jókedvük­
ben — a matrózok szokták. 
Aztán eszébe jutott, hogy 
tegnap a hivatalban tíz sze­
mélyi igazolványt dobtak ki 
az asztalra az ott várakozók­
nak s ő a legkopottabbat

vélvén magáénak — csak a 
fedelét szemügyre véve vá­
lasztott egyet. De nem volt 
ideje elmondani a sztorit, 
nagy dördüléssel zárult rá a 
cellaajtó. A kedvéről nem 
lehetett elmondani, hogy 
madárkergetőn vidám lett 
volna, inkább a kufsteini ra­
bok borult arckifejezéseihez 
hasonlítottak a vonásai. Bár 
mikor a levert fogasra, a 
hab-árra és a mosmvalóra 
gondolt, megenyhült, még 
mosolygott is. Ez a mosoly 
csak öt nap elteltével kezdett 
hervadozni. Miközben bör­
tönnaplójába nap mint nap 
bevéste a napi penzumot. Ka­
zinczy ban látta a párhuzamot. 
S mint elődje, ő is mozgott 
keveset a szűk falak között. 
Hirtelen rá támadt a göm- 
bölyűség utáni vágy, alig 
tudta elterelni a gondolatait 
a futballról. Remélem, be­
vesznek majd a börtönválo­
gatottba — suttogta szinte 
eszelősen.

A munkáját nemigen hiá­
nyolta, sokkal inkább fáj­
lalta, hogy a szivének olyan 
kedves karalábépalántak ha- 
lálra szomjúhoznak városszé­
li telkén. Majd csak kiderül 
a tévedés — reménykedett, s 
folyton azon töprengett, ki 
lehet az a T. Szósz János, s 
mit követhetett el Egyre 
többet s dühösebben kezdte 
emlegetni az ismeretlent, $ 
minden felmenőjét a terem­

tő nevével hozta pikáns kap­
csolatba. Már élvezni kezdte 
tanúskodó megfogalmazásait, 
egy stilisztikai jártasságról 
s a lege irkái masabb barokk 
kórmondatot formázta, ami­
kor nagy garral rányitott az 
őr.

— Elvtársam, ön elmehet
— Valóban elmehetek ? — 

kérdezte bátortalanul, hitet­
lenkedve

— El hát. mondom. — Ez 
egy ilyen rövid zárlat volt. 
Elnézést kérünk. tévedés 
történt. Igazán sajnáljuk

Amikor ki tántorgott az 
utcára, hosszú börtönévek 
terhét érezte a tagjaiban, 
kissé meggömyedt a priuszá­
tól, s a szokottnál is bátor­
talanabbul olvadt a meg­
újult világba. Örömmel fe­
dezett föl egy-egy ismerős 
arcot, épületet

— No, mit ír az újság?
— szólt ki felesége a szo­
bából, amikor meghallotta a 
kulcs csörgését és az ajtó 
nyílását

— Hogy? Mit is? — mo­
tyogott értet len, elgyötört 
arccal, majd föleszmélt. — 
Keresnek valami betörőt 
vagy kit... valami T. Szósz. 
Jánost. .

— Igen? — érdeklődött a 
neje oda sem figyelve — Ja 
igaz is. Kimoshatnál, ha 
ráérsz, nincs mibe mennem 
Dezső napra.

— Ráérek — motyogta 6, 
s alig hallhatóan hozzátette:
— Sajnos.

És hirtelen — számára i* 
rejtélyes módon — kedves 
lett neki a cella, s a nosztal­
gia terebélyesedni kezdett a 
szíve tájékán.

Erdei Sándor

Szellem?
Nem, rosszabb 1 
A feleségem!

A fiam és as új
kutyánk nagyon jé 
megértik egymást!
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HALL
Két szín 
— Még soh 

kifütyülték v 
ben én játszó 

— Nagy d< 
fütyülni ?

— Figyele 
védóbeszédét 
tünkben csak 
szó.

A vádlott 
kit ja:

— Egyszerű

— Nos, ked 
véd leereszke 
várta a sza 

— Nem bi 
Kínos ügy! 
hónapra bér

— Igen vé 
solja az építé 

— Kérem 
tan! Hiszen
ni!

— Vádlott 
a védelmet e 
önnek.

— Nagyon 
núnak jobban

A vendéglő 
ligenciakoktél 
kóstolja, és

— Hiszen 
vei!

— Látja, m

— Na mily 
ke?

A kulturált vál 
vannak aranyszab 
lyeke; családunk 
érdekeben érdet 
ni. Az a be\ 
amelyben egym 
megfér a kenyér 
ségféle. elárulja 
hogy nem sokat 
higiéniával

Azt hiszem, nen 
vebben ismertetne 
sokféle baktérium 
ilyen módszerrel 
kenyérre, amelyet 
rendszerető házias 
ta ruhával letakar

A célom nem 
elmarasztaljam 
siető, időhiánnyal 
ziasszonyokat, in] 
hanv tanáccsal sze 
hívni figyelmüké 
vásárlás szabályai

A vásárláshoz le 
hálót vigyünk r 
Az egyikbe helye 
azokat az élei

TÖLTŐI
TÖLTÖTT KARAJ

Hozzávalók 4 
4 szelet sertéskar 
kanál mustár, 6 
szelt sajt, frissen 
4 szelet császársj 
dkg). 5 evőkanál 

A hússzeletek 
vágjuk, belülről 
megkenjük, és n 
tál beszórjuk, m 
szelet császárszal 
szünk bele és ősi 
hússzeleteket kív 
sál behintjük A 
serpenyőben felf< 
a hússzeleteket r 
dalán körülbelül 
cig átsütjük. La 
sütjük, majd 
olajat kevés vi 
és fűszerezzük 

Sós burgonyát 
adunk mellé.

SÜLT LIBAMELL 
FŰSZERVAJJAL 1

Hozzávalók 4 sz 
1 db kicsontozott 
(körülbelül 75 dkg 
rom leve. 6 dkg vi 
rezd fokhagyma, 
bors, petrezselyem 
l evőkanál libazsír
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HALLOTTUK VALAHOL
Két színésznő beszélget.
— Még soha nem fordult elő, hogy 

kifütyültek volna azt a darabot amely­
ben én játszottam — így az egyik
- Nagy dolog* Ki tud ásítás közben 

fütyülni?

— Figyelembe kell venni — kezdi 
vedobeszedét az ügyvéd —, hogy ese­
tünkben csak egy egyszerű lopásról van

A vádlott méltatlankodva félbesza­
kítja:
- Egyszerű? Próbálná csak meg!

— Nos, kedvesem — fordul az ügy­
ved leereszkedően védencéhez —, nem 
várta a szabadlábra helyezést, ugye7 

— Nem bizony — sóhajt amaz — 
Kínos ügy! Most hová menjek? Hat 
hónapra bér beadtam a lakásomat!

— Igen vékonyak a falak! — kifogá­
solja az építész terveit az építtető.

Kérem, ne ítéljen elhamarkodot­
tan! Hiszen a házat ki fogjuk tapétáz­
ni!

• ••

— Vádlott, a bíróság kész hivatalból 
a védelmet ellátó ügyvédet biztosítani 
önnek.

— Nagyon kedves, de egy mentóta- 
nunak jobban örülnék!

A vendéglős tizenkét frankért intel- 
ligenciakoktélt" ajánl Ottónak, aki meg­
kóstolja. és megállapítja:

— Hiszen ez víz, kevés citromlé­
vel!

— Látja, máris hat!

Na milyen * bizonyítványod Évi­
ke?

— Elég jó, nagymama. Három pofon­
nal kevesebb, mint az első félévben 
volt...

Naponta négy órát úsztam a Fe- 
kete-tengerben! >

— De akkor mitől. vagy ilyen fehér?

— Tudod, hogy egyáltalán nincs ked­
vem elmenni Chletbnikovékhoz?

— Nekem sincs! De képzeld el, 
mennyire örülnének, ha nem men­
nénk el!

— Igazad van. Megyünk!

Két író beszélget egy harmadikról: 
Nem értem, miért nem veszi vég­

re észre, hogy tehetségtelen!
— Már késő. Túlságosan híres...

Csöng a telefon, A kutya odamegy, 
felveszi a kagylót és beleszól:

— Itt Baldu úr kutyája. Mit óhajt?
— Kutya? És hogyhogy nem ugat?
— Nem akartam önt megijeszteni...

— Főúr, tegnap ettem itt egy mar­
hahúslevest, egy bélszínt és ittam két 
sört Százkoronással fizettem, és ön nem 
adott vissza!

Már megbocsásson uram, de ön 
tegnap egyáltalán nem fizetett, biztosan 
elfelejtett fizetni..,

Hdt az lehet, hogy elfelejtettem. 
Az utóbbi időben nagyon szórakozott 
vagyok. Arra viszont megesküszöm, 
hogy nem adott vissza.

— Doktor úr, nem kellene kevesebbet 
gyalogolnom?

— Miért?
— Hogy ne legyek olyan fáradt, és 

tudjak többet gyalogolni.

Vásárolunk, de hogyan?
A kulturált vásárlásnak is 

vannak aranyszabályai, ame­
lyeket családunk egészsége 
érdekeben érdemes betarta­
ni. Az a bevásárlóháló, 
amelyben egymás mellett 
megfér a kenyér és a zöld­
ségféle. elárulja gazdájáról, 
hogy nem sokat törődik a 
higiéniával...

Azt hiszem, nem kell bő­
vebben ismertetnem, milyen 
sokfele baktérium kerül az 
ilyen módszerrel szállított 
kenyérre, amelyet otthon, a 
rendszeretó háziasszony tisz­
ta ruhával letakarva tárol.

A célom nem az, hogy 
elmarasztaljam a mindig 
siető, időhiánnyal küzdő há­
ziasszonyokat, inkább né­
hány tanáccsal szeretném fel­
hívni figyelmüket a helyes 
vásárlás szabályaira.

A vásárláshoz legalább két 
hálót vigyünk magunkkal 
Az egyikbe helyezzük el 
azokat az élelmiszereket.

amelyek főzés nélkül kerül­
nek fogyasztásra (kenyér, 
péksütemény, sajt, vaj, fel­
vágottak, cukrászsütemé­
nyek stb). A másik hálóba 
kerüljenek a zöldség- és fő­
zelékfélék, a hús, tojás, tej, 
a műanyag csomagolásban 
kapható tejtermékek. A zöld­
ségfélékét tegyük egy na- 
gyobb műanyag zacskóba, így 
szállítás közben nem szeny- 
nyezi be ruhánkat és másokat 
a járműveken.

Otthon először a zöldség­
félét. húst, tojást és ehhez 
hasonló árukat rakjuk ki, 
aztán mossunk kezet, és tisz­
ta kézzel tegyük helyére a 
kenyeret, süteményt stb. Na­
gyon fontos higiéniai szabály, 
hogy a műanyagba csomagolt 
tejet és tejtermékeket (tej­
fölt, krémtúrót, joghurtot, 
tejszínt stb ) alaposan mos­
suk le tárolás vagy felhasz­
nálás előtt. Ezek a burkola­
tok szállítás, tárolás közben

TÖLTÖTT ÉTELEK
TÖLTÖTT KARAJ

Hozzávalók 4 személynek: 
4 szelet sertéskaraj, 1 kávés­
kanál mustár, 6 dkg re­
szelt sajt. frissen őrölt bors, 
4 szelet császárszalonna (6 
dkg). 5 evőkanál olaj, só,

A hússzeletek belsejét fel­
vágjuk, belülről mustárral 
megkenjük, és reszelt sajt­
tal beszórjuk, majd egy-egy 
szelet császárszalonnát te­
szünk bele és összefogjuk. A 
hússzeleteket kívülről bors­
sal behintjük Az olajat egy 
serpenyőben felforrósítjuk és 
a hússzeleteket mindkét ol­
dalán körülbelül 6—8 per­
cig átsütjük. I^assú tűznél 
sütjük, majd megsózzuk, az 
olajat kevés vízzel felöntjük 
és fűszerezzük.

Sós burgonyát és céklát 
adunk mellé.

SÜLT LIBAMELL 
FŰSZERVAJJAL TÖLTVE

Hozzávalók 4 személynek: 
1 db kicsontozott libamell 
(körülbelül 75 dkg), fél cit­
rom leve. 6 dkg vaj, fél ge­
rezd fokhagyma, kevés só, 
bors, petrezselyem. kapor, 
1 evőkanál libazsír; a szósz­

hoz 3 evőkanál tejszín, 2,5 
dl víz, só, bors, 6 evőkanál 
tej, kapor, petrezselyem.

A liba mellen levő zsiradé­
kot lehetőség szerint eltávo­
lítjuk, majd citromlével 
meglocsoljuk. A vajból sóval, 
borssal, petrezselyemmel, ka­
porral, összenyomott fok­
hagymával keveréket készí­
tünk. A húst megfűszerez­
zük. és belső oldalát meg­
kenjük a fűszerezett vajjal, 
majd óvatosan összevarrjuk. 
Bekenjük libazsírral. Tepsibe 
tesszük és előmelegített sü­
tőben 40 percig sütjük. (Nem 
kell lefedni!) Majd 40 perc 
múlva alufóliába csomagol­
juk a húst, és visszatesszük 
a már kikapcsolt, de még 
meleg sütőbe, és 20 percig 
utánpároljuk. A serpenyő­
ben levő zsiradékhoz tej­
színt és vizet öntünk, 5 
percig forraljuk, kevés liszt­
tel behintjük, majd fűszerez­
zük. tejet öntünk hozzá, ka­
porral és petrezselyemmel 
összekeverjük. A húst a fó­
liából kivesszük, tálra tesz- 
szük és leöntjük a szósszal.

Körítésnek párolt zöldfő­
zeléket és sós burgonyát 
adunk,

erősen szennyeződnek, s ha 
nem mossuk le, megfertőzhe­
ti a többi élelmiszert. A to­
jásokat felhasználás előtt 
fertötlenítős vízben mossuk 
le, mert rendkívül sok bakté­
rium tanyázik a tojás héján.

A zöldségféléket műanyag 
zacskóban tegyük a hűtő- 
szekrénybe, így nem szeny. 
nyezi be a hűtőteret. A pet­
rezselyemzöldje két hétig is 
frissen marad, ha egy üveg 
vízbe tesszük, és úgy helyez­
zük el a hűtőszekrényben. A 
vizet naponta cseréljük.

Ha gyorsfagyasztott készít­
ményt vásárolunk, megkü­
lönböztetett figyelmet szen­
teljünk kiválasztására. Rész­
ben felolvadt vagy sérült 
csomagolású árut ne vásárol­
junk meg. Ne vásároljunk 
olyan gyorsfagyasztott árut 
sem, amelyen vastag jégré­
teg van, mert ez arra utal, 
hogy egyszer már felolvadt, 
és újra megfagyott. A mire­
lit árut vásároljuk meg utol­
jára, nehogy idő előtt fel­
engedjen. A mirelit készítmé_ 
nyék gyártási idejét ellen­
őrizhetjük a csomagoló­
anyagon belül elhelyezett el­
lenőrző címkén, vagy a 
nyomtatott bélyegzőn.

A húsfélék a legértéke­
sebb, de egyben a legrom­
landóbb élelmiszerek közé 
tartoznak. Ezért ügyeljünk 
arra, hogy a termék friss és 
szagtalan legyen. Az előre 
csomagolt húsféléknél a 
csomagolás idejét és épségét 
ellenőrizzük. A tej és tejter­
mékek vásárlásakor vegyük 
figyelembe a szavatossági 
időt.

Ha hidegkonyhai vagy 
cukrászati készítményeket 
veszünk, kizárólag hűtött 
vitrinből, friss árut vegyünk, 
és még aznap fogyasszuk el. 
Ne tároljuk, mert hamar 
romló, kényes ételek. Mire 
ügyeljünk a konzervek vá­
sárlásánál? Nézzük meg jól, 
hogy a csomagolása sértet­
len, nincs-e a doboz felpúpo- 
sodva, ellenőrizzük lejárati 
idejét. Ha a konzervet fel­
bontjuk, és tartalma nem 
fogy el, a maradékot tegyük 
üvegtálba, takarjuk le, hűtő- 
szekrényben másnapig tárol­
ható.

Pád KaUlln

Anekdeták 
Mark Twainről

Mark Twaint a kiadói ál­
landóan becsapták. Az író­
nak egyszer elfogyott a bé­
ketűrése, és elhatározta, 
hogy minden kapcsolatot 
megszüntet az American 
Publishing Company-vel, 
amelynek az igazgatója egy 
bizonyos Newton Case volt. 
Hogy megnyerje a várható 
pert, az író a Pearce ügyvédi 
irodához fordult segítségért 
Miután megfelelő tanácsokat 
kapott, néhány nap múlva 
újra benézett az ügyvédhez.

— Nos mi újság? Közölte 
Newton Case-zel, hogy be­
perli? — kérdezte az ügyvéd

— Igen, uram — válaszolt 
Mark Twain.

— És ő mit mondott?
— Azt mondta, menjek a 

fenébe.
— És erre ön mit tett?
— Hogyhogy mit?! Ide­

jöttem önhöz!

Mark Twain egyezer el­
ment egy vendéglőbe. A ze­
nekar azonban olyan hango­
san játszott, hogy lehetetlen 
volt nyugodtan beszélgetni. 
Az író kivárta a megfelelő 
pillanatot, odament a kar­
mesterhez és megkérdezte, 
játszanak-e a zenészei a 
közönség kívánsága szerint.

— Igen, uram — felelte 
készségesen a karmester.

— Remek. Akkor én azt 
kívánom, hogy játsszanak — 
egy dominópartit!
)

Mark Twain egyszer 
gyászjelentést kapott egy 
szenátor temetéséről. Az író 
megjegyezte:

— Nem voltam hajlandó 
részt venni ennek az em­
bernek a temetésén, de ud­
varias levelet küldtem, 
amelyben közöltem, hogy bár 
nem mehetek el — de 
őszinte szívből üdvözlöm ezt 
az eseményt.

Mark Twaintől egyszer 
megkérdezte valaki, nem is­
mer-e valamilyen szert az 
első pillantásra fellobbanó 
szerelem ellen?

— Dehogynem — válaszol­
ta az író —, másodszor is 
figyelmesen szemügyre kell 
venni a hölgyet!

Fordította; Gellért György

KERESZTRE3TVENY
ÜJÉVI JÓKÍVÁNSÁG

Idézet Tóth Árpád Január című verséből: „Csorduljon 
sok jóval a sok jövő hónap, — Rossz nap elmaradjon, több 
legyen a jó nap”, a vers folytatása a vízszintes 22., 45., és a 
függőleges 8. és 3. számú sorokban.
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Vizszintes: 1. Asztalos
szerszáma. 5. Takarmány. 8 
Fór, különösen a sportban. 
13. Pertu, tájszólással. 15. 
Somogy megyei község, 17 
Menni kezd! 19. A Vasas 
labdarúgója. 21. Orvosi vizs­
gálatról szóló jegyzőkönyv. 
22 A vers folytatásának első 
része. (Zárt betű: J.) 25. Fel­
ső-Ausztria székhelye 26. 
Vízi jármű, itt fordítva. 27. 
Lokomotív... 28 Német
helyeslés. 30. Vára 1552-ben 
fél évszázadra megállította a 
törökök előrenyomulását. 32. 
Keverék. 34. Aranysárga, 
vagy barna színű ital. 36. 
Aruda névelővel. 38. Neves 
cseh zeneszerző (Bedrich). 
40. Fővárosi tanácsi sport­
egyesület. 43. Disznólak. 45. 
Csak németül. 46. A vers 
folytatásának második része. 
51. Labdarúgó-trófea. 52. A 
teljes ábécé 20. betűje. 53. 
Buzdító. 54. Csonthéjas gyü­
mölcsöt termő növény. 57. 
Idegen férfinév. 58. Torka 
szakadtából kiabál. 59. Is­
tállótrágya tájszólással. 60. 
Olgácska 62. Ukrajna fővá­
rosa. 63. Kellék a magasug­
ráshoz. 65. 450 római szám­
mal. 66. A túlsó oldalra. 68. 
Újdonság 70. Vészjel a ten­
geren. 71 Nyílászáró szer­
kezet. 72. Dohányzóeszköz.

Függőleges: 1. Nasszer
egyik utóneve. 2. Osztrák és 
thaiföldi autók jele, 3. A 
vers folytatásának negyedik

része. (Zárt betű: A.) 4. A 
MÁV egyik ügyfele. 6. Álla­
mi Biztosító. 7. Háziszár- 
nyos kicsinyére jellemző. 8. 
A vers folytatásának harma­
dik része. 9. Elpottyant 10. 
Vasipari szakmunkás. 11. A 
tánc vége! 12. Igen ango­
lul. 14. Vízi sportot űző. 16. 
Dolog latinul. 18. Tó az 
USA-ban, kikötővárosa
Cleveland. 20. Irodalmi alko­
tás tárgya, tartalma (szüzsé) 
franciául. 23. Község Mis­
kolc szomszédságában. 24 
Fél gallon! 29 Erős arab pá­
linka. 31. A növények szi­
lárdító sejtje 33. Gumó 
egynemű betűi. 34. Üj haj­
tást hozó (növény). 35. Köz­
ponti Statisztikai Hivatal. 
37. Működését abbahagyja. 
39. Zenei műszó: minden 
hangszer együttesen szerepel. 
41. A lakást tisztába tevő. 
43. Költői indulatszó. 44. Ál­
lam a Földközi-tenger keleti 
partján. 47. A honfoglalás 
előtti magyar törzsszövetség 
fő fejedelme volt. 48. Állan­
dóan zaklat. 49. örvendezés, 
vígság régi szóval. 50. Gyűrű 
alakú korallzátony. 54. Tré­
fás kedvű. 55. Közlekedési 
terület. 56. A kocsi hátsó 
része. 61. Eszme. 63. A felső­
ruha része. 64. Serleg, kupa 
angolul. 57. Fél talp! 69. Te 
meg én.

Beküldési határidő: 1984 
január 10.

Holló János

Norvégmintás kötött sapka

\

Kedves, vidám ötletnek ígérkezik, a ma 
radék fonalak felhasználására is igen alkal 
más, színes, norvégmintás pomponos gyer­
meksapka. (Párizsi divatbemutatón, felnőttel 
részére, sportos együtteshez is hasonlót lát 
tunk!)

Hozzávalók: 5 dekagramm fűzöld, papri 
kapiros, középkék, napsárga Firenze fonal 
rövidzsinórú 3-as körkötőtű, vagy 5 darat 
mindkét végén hegyes harisnyakötőtű.

Kötésminták: patentminta: 2 sima. 2 for 
dított váltakozásával kötjük. Alapminta 
körbe haladó sorokkal, a munka jobb olda 
Ián sima szemeket kötünk. Norvégminta 
leszámolható ábra szerinti színekkel dől go 
zunk, az ábra jelzése szerint fel nem has/, 
nált színű fonalat a munka bal oldalán ve 
zetjük. Szempróba: 24 szemX33 sor = 1
centiméter.

Munkamenet: a fejbóség.nek megfelelően 
112 szemre kezdjük, zöld színű fonalból. Pa­
tentmintával 2 centiméter magas kezdörész 
kötünk, majd alapmintával, leszámol háti 
ábra szerint 12 centimétert kötünk A kö 
vetkező sortól, a fejtetőfogyasztás részéri 
négyszer minden 3. sorban 10 szemet, hat 
szór minden 2. sorban 10 szemet elfogyasz­
tunk. A következő sorban, a megmaradó l: 
szemet lefogyasztás nélkül. merkelőtűve 
összefogjuk, a nyílást elvarrjuk, s a befejező 
tetőrészre 5 centiméter nagyságú piros szí­
nű pompont készítünk.

P. V.
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Eredményekben gazdag 
boldog új esztendőt kíván 

minden kedves vásárlójának a

Kelet-magyarországi TÜZÉR Vállalat

/•eov

HAJDUSZÜVKER
cm

Credményekben gazdag, 
boldog áj éret kirínunk 

minden kedves 
vásárlónknak

HMDÚSZÖVKER VÍLLMiT 
DOLGOZÓI

lakAs

Három és fel 5/obás, 
70 négyzetméteres szö­
vetkezeti lakás júliu­
si beköltözéssel eladó 
Debrecen. Hunyadi u. 
10. VII. 21.

Összekötözök! Elcse­
réljük 3 szobás. 70 négy­
zetméteres. Darabos ut­
cai. II. emeleti tanácsi 
lakásunkat két másfél 
szobás tanácsi lakásra. 
Érdeklődni lehet a 20- 
393-as telefonszámon

ingatlan

Másfél szobás. kom­
fortos utcai házrész 
kerttel eladó Szappa­
nos u. 8.

Apafi u 17 sz. alatt 
levő ház eladó Érdek­
lődni a 12-119-es telefo­
non

APROHIRDETESEK
Eladó Hajdúszoboszlón, 

fürdő közelében kis 
családi ház. Ikerház épí­
tésére alkalmas telekkel. 
Wesselényi u. 35/B 

Eladó 2 s/ohris. ussz- 
komfortos családi ház 
627 négyszögöl telekkel, 
melléképületekkel, ga­
rázzsal. Kertészkedésre, 
jószágtartásra alkalmas. 
Érdeklődni: Debrecen.
Basahalom u. 60.. Tég­
láskert.

jármű

KL-es Wartburg
Tourist eladó. Porosz- 
lay út 52. fszt. 1.

EGYÉB

Alumínium hulládé 
kot veszek. Erdély 
25., 4 es busszal.

Menyasszonyi ruha 

kölcsönzése a 

ZSUZSI 

BUTIKBAN, 

megnyílt: 

Hajdúszoboszló, 

Vörös Hadsereg u. 

10—12

Fehér hetek
a

CENTRUM ÁRUHÁZBAN
január 2-14.

I

L'.

o

lakAstextilosztAlyunkon
az 500 Ft érték felett vásárlók között 

1 db automata mosógépet 
és

1 db televíziót sorsolunk ki. 
SORSOLÁS: 

január 16-án, 16 órakor

dáinden kedves nyelünknek, 
eredményekben ynzdny, 

Mdoy éj esztendőt kívánunk
Vegye igénybe

»* áj eaxtendőben Is szolgáltatásainkat!

DEBRECENI lUTÚIHlTÓ IPIRI SZÖVETKEZET
Debrecen, István út 89.
Telefon: 10-811. 10-688

Húsfüstölést vállal
szakképzett hentes. Ku­
ruc utca 86. szám.

Minőségileg garantált.
gyors, pontos festés, ta­
pétázás bútormozgatással, 
íóliatakarással. vala­
mint pvc-padló és sző­
nyegpadló ragasztása. 
Megrendelések leadása: 
Csapó utca 90. IX. 2b.. 
Kiss vagy 21ó99-es te­
lefonon.

■ EXPRESSZ
Eladó kis ház. ló- 

szágtartásra alkalmas 
Ára 220 000 Ft. Érdek­
lődni: Debrecen. Csá­
szár Péter u. 75.

Külön bejáratú szoba 
2 fő részére kiadó. 
Görgey u. 11. VII. em. 
63.

ÜJ lemezgarázs a ló­
kat u. 42. alatt sürgő­
sen. olcsón eladó. Ér­
deklődni a 25-834-es te­
lefonon.

Albérletbe kiadó 2 
szobás. komfortos la­
kás 2-3 férfi részére a 
Homok u. 105. szám 
alatt.

Külön bejáratú szoba 
fürdőszoba-használattal 
kiadó igényes, nem do­
hányzó leánynak Aka­
démia u. b.

leánynak szoba ki­
adó albérletbe Debre 
cen. Mikszáth K. u. 71. 
III 12.

Elcserélem hivatal<c 
gédi lakásomat állással 
főbérleti lakásra. Érdek­
lődni: lókai utca 50.,
Kissné.

Műhelyt bérelnék Te­
lefon: 25-8>

Piros mély gyermekko­
csi olcsón eladó. Tas 
utca 3.

Belvárosi gázfűtéses. 
2 szobás, étkezős, kom­
fortos, utcai házrész ga 
rázslchetőséggel eladó. 
Érdeklődni a Domb u. 
12. alatt lehet

Budapesti 2 szobás 
tanácsi lakásomat cse­
rélem debreceni lakásra 
vagy házrészre. ..Tűzol­
tó utca" jeligére a ki­
adóba.

35 négyzetméteres
OTP-s lakás 320 ezer 
kp. + 60 ezer OTP-
vel eladó. ..őszi köl­
tözéssel" jeligére a ki­
adóba.

Gyümölcsös, tócósker 
ti egy kh kOszméte.
meggy, magas Jövedel­
mű. kerti traktorral gé­
pesítve betegség miatt 
felesbe kiadó Érdek­
lődni: Béke útja 48.. az 
udvarban jobbra. Tele­
fon: 10-358

Házaspár 1 gyerekkel 
főbérlő nélküli össz­
komfortos üres albérle­
tei keres hosszabb Idő­
re. ..Gázfűtés" jeligére 
a kiadóba.

Eladó jó műszaki ál­
lapotú. 5 éves. 85. ok­
tóberig müszakiztatott 
Volga szgk Irányár: 
46 000 Ft Létavértes. 
Árpád u. 20.

BÚTOR

Mindenféle szép bútor 
vétele és eladása. Arany 
János u. 13. Telefon 20- 
019.

Szekrénysorok. reka- 
miék, egyéb bútorok vé­
tele, eladása Pásti u. 8

Két egyetemista lány 
fóbérlő nélküli bútoro 
zott összkomfortos,
másfél vagy kétszobás 
lakást keres. Kossuth 
Egyetem közelében levők 
előnyben. Választ: Tóth 
józsef. Debrecen. Csapó 
u. 70. 111. 4. Telefon: 
26 419, 17 órától.

Azonnali kezdéssel 
olcsón átadó üzletnek 
csendes műhelynek alkal 
más helyiség. Érdeklődni 
a 23-240-es telefonon.

500 tő szőlővadalany 
eladó vagy művelésre 
kiadó. megosztva is 
..Szakcsoporti telepítés* 
jeligére a kiadóba.

Parkettá« ‘•Zdkmunkást 
állandó munkára + 
egy fő bedolgozót fel­
veszek. . „|ó kereset"
jeligére a kiadóba.

Garázs eladó. Beloian­
nisz utcában. Érdeklőd 
ni: Ispotály u I XI 24

Vérvlzsgált hí -
Fl-es tenyésztojás eladó 
Andresi. Debrecen. Nagy 
csere 181. 254-cs pos­
taláda.

OJ török irha. hímzett. 
3/4-es és fekete gyermek 
dzseki 6—8 évesnek el­
adó. Sinai 61 u. 15. 
VII 29

Dolgozókat alkalmaznak
A Debreceni Építőipart <s Tervező 

Vállalat megfelelő szakképzettséggel ás 
gyakoriénál rendelkező üzemgazda­
sági osztály vezető-helyettest keres fel- 
véreire. lelentkezés önéletrajzzal és 
fizetési Igény megjelölésével. Debre­
cen, Darabos u. 9. szám.

A Debreceni Háziipari Szövetkezet, 
Görbe u. 4. az. (Mesler uleal lakó­
telep) felvesz 8-as és 10-es kötőgéppel 
rendelkező bedolgozókat, kél mű­
szakba varrónőket és bedolgozó var­
rónőket. Gyes-en levők Jelentkezéséi 
Is várjuk.

Oktatási Intézmény előadói munka­
körbe kellő« könyvviteli Ismeretek­
kel rendelkező munkaerői keres. Ér­
deklődni a Békessy Béla u. 12. sz. 
eiaiil Általános Iskola Igazgatóságán.

A TSZKER TK, Debrecen, berety- 
tyóújfalul telepe lehergépkocslvczeiől 
és rakodómunkásokat felvesz. Jó ke­
reseti lehetőséggel. lelentkezés:
TSZKER-telep. Bereltyóűjfalu, Gór- 
klj sor 5., személyesen, előzeies egyez- 
létéi alapján.

A TIGAZ debreceni üzemigazgatósá­
ga Hajdu-Blhar megyei Kirendeltsége 
azonnali belépéssel felvesz minősíteti 
ívhegesztőt hibaelhárítási és gáz glatt! 
csőhegesztési munkára. Jelentkezés: 
Hajdúszoboszló, Árpád u. I., hálózati 
üzemvezető. Telefon: 60-550.

A Hajdu-Blhar megyei Moziüzemi 
Vállalat központi Javítóműhelyébe 
felvesz finommechanikai vagy elektro­
műszerészt mozi-véli tógépek Javításá­
ra. Jelentkezés a műszaki osztályve­
zetőnél. Debrecen. Petőfi lér 10.

A Debreceni Vízmű és Gyógyfürdő 
Vállalat alkalmaz mechanikai müzze- 
*“• karosszéria- éz általános laka­
tos. autószerelő, vízvezeték-szerelő, 
kőműves szakmunkásokéi, mühelyl ad­
minisztrátort. gizkazánfülőket. vlz- 
műielcpl kútkezelőkéi és géptisz­
títókat, víz- éz csatornahálózat! be­
tanítóit munkásokat, kubikosokat 
férfi segédmunkásokat, 
lehet: Hatvan u. 12—1«. 
szoba.

Jelentkezni
112.

Adminisztrációs mun akorbe érettsé­
gizel! dolgozói felvesz az Alföld Élel­
miszer- él Vegyiáru-kercskedelml Vál­
lalat. Debrecen, Széchenyi u. 48. szám 
Telefon. 12-691.

Az I. íz. Óvodai Gazd. Egységre 
költségvetés! Ismeretekkel rendelkező, 
érettségizett anyagkönyvelőt felve­
szünk. Jelentkezni személyesen, Is- 
poiály u. 12.

A hazai forgalomba 
került fotóberendezés,

8 és 16 mm-es filmvetítő, 
automata

dia- és írásvetítők

javítását vállaljuk
Használt műszaki cikkek 
bizományi értékesítése. 

SZERVIZ: 
Debrecen,

Szabó I. altbgy. tér 6. 
Telefon: 12-068

f/

MINDEN KEDTES
Ügyfelünknek

BOLDOG ÚJ ÉVET 
KlVlNUNI!

A PÜSPÖKLADÁNYI „HALADÁS" ÁFÉSZ

szerzldéses üzemelésre 
hirdeti az alábbi egységet:
D6. sz. étterem, Földes, Szabadság tér 4.
A VERSENYTÁRGYALÁS
1184. február 3-án 9 órától lesz megtartva
a püspökladányi 3 sz. Camping bisztróban.
AZ EGYSÉG KIADASA
1U84. február 15-töl 1587. február 15-lg terjedő 
Időszakra történik.
A PÁLYÁZATOT
U84 Január 24-ig kell beküldeni az ÁFÉSZ elnökének 
Előzetes tájékoztatás az ÁFÉSZ szervezést osztályán

HlULOZÉS
BIRO ZOLTÁN, 

vállalatunk központi ABC-osztályá­
éba dolgozója 18 árué korában vá­
rad.. hlrtele-áwa 
meláae 1964 Január í-áis fél II 
órakor kai a Köiieaktö koluazbá- 
rlumánafc 1. az. ravatalozó lámá­
ból polgári ízért art ás »tarint Aa 
elhunytat a rállalaf zaját ha­
lottjának teklall HAJDÜSZOV- 
KÉR Vállalat dolgozói.

Mály fájdalomnál tudatjuk, hogy 
BIRO ZOLTÁN.

a Debrecen Ámhái dolgozója, 58 
eves korában rövid, sólyoa beles- 
•ág után elhunyt Szereted ha­
lottunk lemetáse 1984 Január S-án. 
kedden fái II órakor lesz a Közte­
mető kolumbárlumánek 2. az. ra­
vatalozó termából polgári azertar- 
tés szerint. Lakás: Debrecen. De 
rabot u. IS. A gyáttoló család

Fájó «ívvel tudstjuk. hogy 

BARKÓ ISTVÁN
56 éve, korában, 196$. december 
22-án traglku« körülmények ktizött 
elhunyt. Temcléie 1964 Január 
5-án. kedden dálclótl 10 órakor 
lc*z i Kortemető kolumbárlumánek 
I. »z. ravatalozó terméből egyházi 
szrrtartá» uerlni. A gyá»iolö 
«»Iád Laki«: Hajdúiimaon. Már­
tink» 6.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
OZV EROSS ARPADNÉ 

Madarául Ibolya,
a Volán nyugdíjasa, 68 év« ko­
rában tragikus hiricicnséggc! el­
hunyt. Szeretett halottunk teme­
tése 1984. Január 4-én 15.10 
órakor lesz a Köztemető kolum- 
bárlumának 2. sz. terméből egy­
házi szertartás szerint. Laki»: 
Debrecen, Kandia u. II. III. 13. 
A gyászoló ««Iád.

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
OZV. SINAI LAJOSNÉ 

V. Kis« Lidin
82 év« korában, hosszú, súlyos 
szenvedés ütán elhunyd Szereled 
halottunk lemetésc 1984 Január 
5-án, kedden fél I órakor lesz a 
Köztcmciő kolumbárlumánek 2. sz. 
ravatalozó terméből egyházi szer­
tartás szerint. Lakás: volt hajdú­
dorogi lakóé. A gyászoló család

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
OZV. NAGY LASZLONÉ 

Tóth Eszter
SZMT-nyugdíj«, 83 év« korá­
ban, súlyos betegség után el­
hunyt Szereled halódunk lemetésc 
1984. Január 4-án, szerdán l 
órakor len a köztemető kolumbá- 
rlumának I. sz. ravatalozó tér 
méből polgári szertartás szerint. 
Laki»: Debrecen, Böszörményi úl 
14. A gyászoló csalid

Mély fájdalommal ludaijuk. hogy 
BFRECZK! LÁSZLÓ, 

a TIT ASZ volt hite!«! lést állo­
más vezetője 82 év« korában, 
hosszan lartó betegség után csen­
desen elhunyt. Szereteti halot­
tunk temetése 1984. Január 4-én, 
szerdán 12 órakor lesz a Közte­
mető l-es ravatalozó terméből 
polgárt szertárt« szerint Lakás: 
Debrecen. Ilona u. 7. A gyászoló 
«•Iád. Rézzvéllálogalások mellőzé­
sét kérjük.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
KONYARI ANTALNf

Varga Klára
64 év« korában, 1981. decem­
ber 24-én elhunyt. Szereled ha­
lódunk temetése 1984 Január 1-án. 
kedden du. fél 3 órakor lesz a 
Köztemstő kolumbárlumának 2. 
sz. ravatalozó terméből egyházi 
szertartás szerint. Lakás: Debre- 
cen, 4029, Fény« udvar 17. fszt. 
1- A gyászoló család.

Fá|* «Inai tudatják, hegy 
HÁMORI PÁL

66 Irta karéban rövid sarasad* 
elán elhunyt Szereted halottunk 
temetése 1964. Jane« 2-án, hát 
lón II árakor le« a Köztemető 
kolumbárluesának I. te. ravataloz*, 
terméből egyházi »zenart« «artet 
Lakáé: Debrecen. Domokos L « 
16. I. 4. A gyászoló család

Fájó «ívvel Iadatjuk, hogy 
OZV. NAGY GABORNt 

Tóth 7.suzsann,
S3 év« kóréhen súlyos beteg*, 
után elhunyt. Szereted halottunk 
temeti* 1964 január 1-án, ked 
den du. fél 2 órakor lesz a Köz. 
temető 2. sz. ravatalozó terméből 
egyházi szertartás szerint. Lakás 
Nagycsere 204. A gyászoló cseléd

Mály fájdalommal tudatjuk, hegy 
SÁNDOR JÁNOS 

nyugdíj«. 70 ár* korában «eeed« 
»an elhunyt Szeretett hatottunk 
temeti* 1904. Janu* 2-án, hét­
főé du. 2 őrekor I«« a Közieméit, 
kolumbárlumának I. u. ravatalozó 
terméből egyházi szertartli ««ríni 
lak«: Debrecen. Piroska « |fl
A gyászoló család.

Fájó «ívvel ludaijuk. hogy 
OZV. DARU ANDRASN! 

Eszenyl Enter
62 év« koriban. rövid, súlyos 
betegség után elhunyt. Szemléit 
halottunk temeti* 1964 Január 
1-án, kedden 12 órakor le« a Köz­
temető kolumbárlumának |. „ re. 
vatalozó terméből polgári szenar- 
I« szerint. Lak«: Debrecen. Bel- 
legelő 970. A gyászoló család.

Mály fájdalommal ludaijuk. hogy 
KOCSANY IMRE, 

a halmaz újvárosi Építőipari hm 
nyugdija« 1981 december 21-én, 
79 év« korában hosszú, súlyos 
betegség ula- elhunyt Halottunk 
lemeté* 196«. Január ll-án, pán 
leken dálelőti 11 órakor len Deb­
recenben. s Köztemető kolumbá­
rlumának I. sz. ravatalozó terméből 
polgári szertárt* «érint. A gyá­
szoló cm Iád

Fájó «ívvel tudatjuk, hogy 
OZV. MOZSA GÉZANÉ 

Piros luszdnls
87 év« korában csendesen el­
hunyt. Szereted halottunk tame 
lése 1984 Január 3-án du 2 
őrikor le« a Köztemető kolum- 
báriumának I. «. ravatalozó ter­
méből polgári szertan* «artet 
A gy*zoló «a Iád Lakás: Bálint 
pap a. 10.

KisziietovNvánftás
Köszönetét mondunk mindazok­

nak. akik felejthetetlen belőttünk.
MOCSÁRI EDUARDNÉ 

temetésén megjelentek. ravatalára 
koazorút. virágot helyeztek ás mély 
ség« bánatunkban részvéttel osz­
toztak A gyászoló «eléd.

Köszönetét mondunk mindazok­
nak. akik felejthetetlen halottunk.

ÖZV. TAR IANOSNF 
temetésén megjelentek. ravatalára 
koszorúi, virágot helyeztek « mély­
ség« bánatunkban részvéttel osz­
toztak. A gyászoló «eléd.

Köszönetét mondunk mindazok­
nak. akik felejthetetlen halottunk.

HEGEDŐS SÁNDOR 
lemetésén megjelentek. ravatalára 
koszorúi, virágot helyezlek és mély­
ség« bánatunkban réttvéttei osz­
toztak A gyászoló cm Iád

Köszönetét mondunk mindazok 
nak. akik filejihetetlen halottunk.

SZABÓ GABOR
temetésén megjelentek. ravatal«» 
koszorút, virágot helyeztek és mély­
ség« bánatunkban részvéttel osz­
toztak. A gyászoló CM Iád.

A Debreceni Mezőgép Vállalat kóg- 
Ponlja felvételre kér« gépipari szak­
középiskolái végzett, kezdő szakem­
bereket gyárrmány szerkeszt«! munká­
ra. Bérezés az Iskolai eredménytől és 
n próbamunka eredményétől függően 
2KX)—3000 Fi. Jelentkezés: Szobosziól 
út $0., gy árt mányié JlMztés! főosz- 
Iáig-

A TIGAZ debreceni üzemigazgató­
sága azonnali belépés*! felvesz be­
helyettesítő cseretelep-vezetői. Iclcnt- 
kezéz: Debrecen. Mlkepércsl út 2..
pébé-üzemvezető.

Debrecen közelében levő icrmclőszö- 
vclkczct pályázatot hirdet szállítás- 
vezetői beosztásba A szállíts,vezető 
feladatát képezi a I« db gépkocsipark­
ból álló Máltiiási ágazat Irányit*» 
Az áll* betöltéséhez kóztokedésmű- 
szskl főiskolai vagy forgalmi liszt! 
képesítés és legalább 5 év szakmai 
gyakorlat szükség«. Az ágazat év« 
árbevétele 8 millió Ft. A pályázato­
kat „IFA" Jeligére kérjük részlet« 
önéletrajzzal a kiadóba.

A Hajdű-Blhar megyei AILeff őrseim! 
és Húsipari Vállalat polgári hizlal­
dája felvételre keres sertésgondozókat 
Munkásszállást is háromszori ked­
vezmény« étkezést biztosítunk Jó 
keresett lehetőséggel lelenlkceéi a 
polgári hizlaldában.

A Debreceni Vízmű és Gyógyfürdő 
Vállalat a nagyerdei fürdő üzemelte­
téséhez keres aMtalost. középfokú 
végzettséggel rendelkezőkéi vízforgató 
gépészeknek. ú«6ra«teveket. női ka­
binotok*. szobaasszonyt, férfi szék- 
rénykczclókei. Idegen nyelvtudás«! 
portásokat. Jelentkezni lehet: Hatvan 
u. 12—14. 1. cm. 112. szoba

Gcncrál-múvczetöl legalább 3 év« 
gyakorlattal, korszerű technológiához 
felvesz a H B m -I Tanácsi Építőipari 
Vállalat. Jclcnlkezéi önéletrajzzal a 
személyzet! vezetőnél. Debrecen. Sl- 
monffy u. 14—36. zz.

Az ÉPGÉF alkalmaz Igazgat«! elő­
adói középfokú végzettséggel lehető­
leg rendészeti vagy tűzrendészet! vilá­
gával. Jelenik«« Debrecen, Ispotály 
e. 10. szám

Értesítjük vásárlóinkat,
hogy a 

debreceni
201. sz. Monostorpályi úti telep 

és a
megrendelő iroda,

Petőfi tér,
1984. január 1-től 15-lg

leltározás miatt zárva tart
A leltározás ideje alatt 

a tüzelő- és építőanyag-értékesítés 
szünetel.

HA*DC-HU(ARI BaFUT - 1918 njECZWBRR II.

Az év utói
December 30-á 

— már hagyomány 
Hajdú-Bihari Nap 
termében került 
legjobb megyei sp 
jaknak az átadása 
gyei sporthivatal 
közős rendezvényé 
góriában adtak át|

A Hajdú-bili 
széről Dombrovs^ 
sportrovatvezető 
a megjelent sport 
zőket, sportvezetőt 
lük Nemes Lászlód 
sporthivatal elnökj 
rangl Györgyöt, 
város sportfcltigyel

A vándorserlegel
kát, okleveleket Ni 
ló adta áL majtj 
Hajdú-Bihar Idei 
ményeit és kösd 
„győzteseket".

Leiszt Ant<
Nem volt vita 

zetök és sportújsl 
zott: az év legjq 
bihari női spq 
I*eiszt Antalnét, 
róplabdacsapatam 
sát választották. Al 
csak azért is meg 
csapatjátékost ned 
figyelembe venni f 
választásoknál

Másfél évvel el 
zolt a DMVSC ej 
és ez az időszak 
volt neki ahhoz, hj 
pat vezéregyénist 
ki magát. Felelm| 
már férfias leütés 
győzelemre vezet 
és az NB I alsóhá 
tott siker után 
tornán is kiemeli! 
sítményt nyújtott, 
gze van abban, 
nyok tavasztól ma 
helyért kuzdhe'.nd 
labda NB I-ben, öif 
majd a legjobb cs.j 
láthatjuk az Oláh 
cai csarnokban.

— Nagyon megle 
elismerés — mondd 
adás után. — Hisz

A*.

Nemes László Leisj

Hajdú Zolh
— Kiskatorta ve 

laktanyában igen 
töltött el. amikor i 
hogy ismét a meg> 
lójának választott 
hogy a salakmotoi 
év legjobbja let 
szágban, de a 
seg eleresében 
sportág művelői 
voltak, köztük te 
nők is, akik vili 
ken is részt vette

— Ügy gondolor 
na helyénvaló, 
minden ered mén; 
sorolnám, amit < 
1983-as vetrser 
csupán a legr 
mondanám, melyn 
tén szólva — büs. 
gyök. Ez pedig a 
1983 évi világb 
eljutottam az eu 
na döntőjébe, s i 
helyezést értem < 
désünket talán 
nyitja, hogy a 
világbajnok, az 
Ivan Mauger aj 
nekem és verset 
nak, Adorján Zol 
vállaljunk 
pet az angol profi 
ben Persze, er 
nem lehet szó,
— az eddigiek u
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Hajdú-Bihar legjobb sportolói: Leiszt flntalné, Hajdú Zelfáa, 
a 0. Volán salakmotorcsapata

Az év utánpótlás sportolója: Tihanyi Sándor — Az óv edzője: Perónyi Pál
December 30-án délelőtt 

— már hagyományosan — a 
Hajdú-Bihari Napló klubtér- 
termében került sor ai év 
legjobb megyei sportolói dí­
jaknak az átadására. A me­
gyei sporthivatal és a Napló 
közős rendezvényén öt kate­
góriában adtak át dijakat

A Hajdú-bihari Napló ré­
széről Dombrovszky Adám 
sportrovatvezető köszöntötte 
a megjelent sportolókat, ed­
zőket, sportvezetőket — köz­
tük Nemes Lászlót, a megyei 
sporthivatal elnökét és Ha­
rangi Györgyöt, Debrecen 
varos sportfelügyelőjét.

A vándorserlegeket, kupá­
kat. okleveleket Nemes Lász­
ló adta át, majd méltatta 
Hajdu-Bihar Idei sportered- 
menycit és köszöntötte a 
..győzteseket”.

Leiszt Antalné
Nem volt vita a sportve­

zetők es sportújságírók ko- 
az év legjobb hajdú- 

bihari női sportolójának 
íbiszt Antalnét, a DMVSC 
toplabdacsa patának játéko­
st választották. Az eset már 
csak azért is meglepő, mert 
csapatjátékost nem szokás 
figyelembe venni az egyem 
választásoknál.

Másfél évvel ezelőtt iga­
zolt a DMVSC együttesébe, 
es ez az időszak elegendő 
volt neki ahhoz, hogy a csa­
pat vezéregyéniségévé nője 
ki magát. Félelmetes, már­
mar férfias leütéseivel sorra 
győzelemre vezette csapatat, 
es az NB 1 alsóházában ara­
tott siker után a minősítő 
t >man is kiemelkedő telje­
sítményt nyújtott. Nagy ré­
sze van abban, hogy a lá­
nyok tavasztól már az 5—8. 
helyén küzdhet nek a röp­
labda NB I-ben, ősszel pedig 
majd a legjobb csapatokat is 
láthatjuk az Oláh Gábor ut­
cai csarnokban.

— Nagyon meglepett ez az 
elismerés — mondta a díját­
adás után. — Hiszen en egy
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csapatnak vagyok a tagja, 
olyan együttesnek, melynek 
minden tagja részt vállalt a 
sikerből. Természetes, hogy 
boldog vagyok, s örülök a 
csapat értékes helyezésének 
is.

— Tizenöt évesen kezdtem 
röplabdázni Miskolcon, az 
MVSC-ben. Tíz éven át vol­
tam a csapat tagja, 1978-tól 
lógva NB I-es játékos. Más­
fél éve vagyok Debrecenben 
és örülök, hogy teljesítmé­
nyemmel hozzá tudtam ah­
hoz járulni, hogy előrébb 
lépjen a DMVSC Most foly­
tatjuk a kemény munkát, és 
biztos vagyok benne, hogy 
nem fogunk alárendelt sze­
repet játszani a legjobb csa­
patok között.

És hogy milyen lehet az 
egység ebben az együttesben, 
azt talán az is sejteti, hogy 
az ünnepséget követően már 
mindenki elment, amikor a 
röplabdás lányok egy asztal 
korul még mindig összedug­
ták a fejüket. Fodor Antal 
edzővel ugyanis a szilveszte­
ri bulit szervezték — melyen 
részt vesz az egész csapat.

Iz év leilehb ill «pártáiéi«
Leiszt Antalné, a DMVSC női röplebd»csapatának 

tagja, edzője: Fodor Antal.
2. Medgyessyné Sáfl Márta, a DMVSC női kézilab­

dacsapatának tagja.
3. Újhelyi Mária, a DU8E atlétája és Varga Tünde, a 

D. Dózsa cselgáncsozója.

Iz év legjabb férfi spártaiéi«
Hajdú Zoltán, a D. Volán salakmotorozó ja, 
edzője Perényi Pál.
2. Kerek István, a DMVSC súlyemelője.
3. K. Szabó Gábor, a DMVSC atlétája.

Az év lepjebb csapata
A D. Volán salakmotor-együttese.
2. A DMVSC női kézilabdacsapata.
3. A DMVSC női röplabdacsapata.

Az év legjobb utánpótlás sperteléja
Tihanyi Sándor, a D. Volán salakmotorozó ja,
2. Fekete Ildikó, a DMVSC atlétája,
3. Ecsedl Lajos, a D. Sportiskola súlyemelője és 

Oláh Csaba, a D. Dózsa cselgáncsozója.

Az év edzője
Perényi Pál (D. Volán, salakmotor)

„Négyet egy csapásra". A D. Volán motorosai: Oreskó 
János csapatkapitány. Tihanyi Sándor, az utánpótlás 
rangelső. Hajdú Zoltán, a legjobb férfiversenyző és Pe­
rényi Pál, az év edzője

A D. Volán salakmotoros csapata

tudják róla, hogy a salak- 
mo tor-versenyzés mellett
hobbija a crossozás, de nem 
versenyszerűen. Maga épített 
crossgépén a debreceni ha­
tárban szokott száguldani, 
árkon-dombon át.

Az 1983-as versenyidény­
ben Tihanyi Sándor összesen 
42 viadalon állt rajthoz. 
Több meghívásos versenyen 
szerzett díjat, nemzetköziken

Perényi Pál edző

is, és tagja volt a magyar 
válogatottnak. Miután csak 
lesz 21 éves, méltán tartják 
a jövő ígéretének. Ö is gon­
dol arra, hogy 1984-ben még 
többet nyújtson, és céljai: 
második hely a magyar 
egyéni bajnokságban, az első 
hat közé kerülés a junior 
egyéni világbajnokság dön­
tőjében.

Így legyen!

Nemes László Leiszt Antalnénak adja át a dijat

Hajdú Zoltán
— Kiskatona vagyok, s a 

laktanyában igen nagy öröm 
toltott el, amikor megtudtam, 
hogy ismét a megye élsporto­
lójának választottak. Az igaz, 
hogy a salakmotorozásban az 
év legjobbja lettem az or­
szágban. de a megyei első­
ség eieresében valamennyi 
sportág művelői versenyben 
voltak, köztük többen olya­
nok is, akik világversenye­
ken is részt vettek.

— Ügy gondolom, nem vol­
na helyénvaló, ha most 
minden eredményemet fel­
sorolnám, amit elértem az 
1983-as versenyidényben, 
csupán a legrangosabbat 
mondanám, melyre — őszin­
tén szólva — büszke is va­
gyok. Ez pedig az, hogy az 
1983. évi világbajnokságon 
eljutottam az európai zó­
na döntőjébe, s ebben a 11. 
helyezést értem el A fejlő­
désünket talán az is bizo^ 
nyitja, hogy a többszörös 
világbajnok, az új-zélandi 
Ivan Mauger ajánlatot tett 
nekem és versenyzőtársam­
nak, Adorján Zolinak, hogy 
vállaljunk versenyzői szere­
pet az angol profik mezőnyé­
ben, Persze, erről egyelőre 
nem lehet szó, egyébként Is 
— az eddigiek szerint — er­

ről komoly hivatalos tárgya­
lások még nem folytak.

Hajdú Zoltán ugyancsak 
fiatal ember, csupán 22 eszi 
tendős. A világ legjobbjai­
nak a zöme túl van a har­
mincon, így a debreceni te­
hetséges és bátor salakver- 
senyzőről elmondhatjuk, 
hogy előtte a jövő, még sok­
sok szép teljesítménnyel, 
eredménnyel örvendeztethe­
ti meg a salakmotorozást 
kedvelőket

Egy kis „defekt” válasz­
totta el a D. Volán salakpá­
lya motorkerékpáros csapa­
tát attól, hogy megismételje 
az 1982. évi teljesítményét, 
amikoris országos bajnoksá­
got nyert és lett az év hajdú­
bihari csapata. Az idén. 1983- 
•ban „csak" második lett a D. 
Volán és ez sem akármilyen 
teljesítmény. Ebben az esz­
tendőben négyfős csapatok 
mérték össze tudásukat, s 
miután a Debreceni Volán a 
Borsodi Volántól kikapott — 
lett ezüstérmes. A csapat 
tagjai:

Oreskó János csapatkapi­
tány: Tizenkettedik éve va­
gyok a D. Volán versenyző­
je, de nem emlékszem olyan 
pechre, amilyen „elkapott” 
bennünket az ide, CSB-n. 
Idegesség, rossz rajt, bukás, 
kizárások. Szakosztályunk 
vigasztalódhatott azzal, hogy 
mind egyéniben, mind páros­
ban és még a junioroknál is 
klubtársaim szerezték meg 
az aranyérmet és még igen 
sok nemzetközi viadalon 
megállták a helyüket. Most, 
az új év küszöbén ígérhe­
tem. hogy 1984-ben vala­
mennyi bajnoki számban 
megtartjuk a hegemóniát.

Hajdú Zoltán: Az 1983-as 
esztendő sikeres volt — szá­
momra szintén. Megőriztem 
a nemzetközi minősítést, s di­
csekvés nélkül mondhatom, 
hogy a nemzetközi porondon 
növeltem a magyar salak-

Tihanyi Sándor
Az alma nem esett mesz- 

sze a fájától — mondják, s 
ez vonatkozik a két Tihanyi 
Sándorra, apjára és fiára. 
Ugyanis az idősebb Tihanyi 
sikeres „vaspapucsos” volt, 
aki napjainkban a startvo­
nalnál igazítja rendbe a 
versenyzőket, s amikor fia, 
az ifjabb Tihanyi áll oda, 
néha a fiú fülébe súg vala­
mit Biztosan jó tanácsot ad.

Tihanyi Sándor április­
ban volt húszéves, de máris 
komoly sikereket ért el a sa­
lakmotorozásban. Négy esz­
tendeje versenyzője a D. 
Volánnak, és hogy csak az 
idei sikereiről szóljunk: a 
junior világbajnokság loni- 
gói döntőjében a 11. nelyen 
végzett. A felnőtt országos 
egyéni bajnokságban harma­
dik, tagja volt az ezüstérmes

motorozás hírnevét. Csapat­
ban ezüstérmet szereztünk.

Adorján Zoltán: Magam is 
katonai szolgálatot teljesítek, 
mint versenyzőtársam, Haj­
dú. S hogy mi a véleményem 
az 1983-as versenyidényről. 
Két aranyérmet szereztem, 
egyiket mint országos egyéni 
bajnok, a másikat mint or­
szágos páros bajnok, Hajdú 
Zolival. Örülök a csapatban 
szerzett ezüstnek is. bár az 
az igazság, hogy ebben is az 
első helyre vártuk a D. Vo­
lánt, de — ahogy mondják 
— az ezüst is fénylik. Jövőre 
újból javítani akarunk, és 
tovább szeretnénk lépni a 
nemzetközi viadalokon is.

Tihanyi Sándor: örülök, 
hogy tagja lehettem az ezüst­
érmes csapatnak. Mint a 
legfiatalabbnak, számomra 
különösen fontos volt a jó 
szereplés, hiszen ez is mutat­
ja a kollektíva erejét. A csa­
patbajnoksággal kapcsolat­
ban még annyit: lesz jobb!

Juhász László: A D. Volán 
szakosztályában 1977 óta ver- 
senyzem, többször voltam vá­
logatott, azonban a kétéves 
katonai szolgálat „pihenőre" 
kényszert tett. 1982-ben újból 
beszálltam, de többszöri sérü­
lésem miatt ebben az idény­
ben a tartaléksorban igye­
keztem segíteni csapatomat 
az ezüstéremhez. Az új évben 
— remélem —, erősítést je­
lentek majd.

A közelmúltban a Kiváló 
Társadalmi Munkáért kitün­
tető jelvénnyel jutalmazta az 
OTSH elnöke Perényi Pált, 
elsősorban azért, mert a ma­
gyar salakpálya motorkerék, 
páros válogatott szakvezetői 
teendőit jól, eredményesen 
látta el — önzetlenül, társa­
dalmi munkában. A váloga­
tott az NDK ellen négyszer, 
Nyíregyházán, Miskolcon, 
Güstrowban és Neubran. 
denburgban, az olaszok ellen 
háromszor szerepelt, Debre 
cenben, Szegeden és Piavon- 
ban. A hét viadal közül öt­
ben magyar győzelem szüle­
tett, s tegyük hozzá azt is, 
hogy Perényi „fiai" — Ador­
ján, Hajdú, Oreskó, Tihanyi 
— voltak tagjai a nemzeti vá­
logatottnak.

Perényi Páj „régi motoros" 
Debrecenben, aki Radácsi 
Ferenccel együtt a páros vi­
lágbajnokság svédországi 
döntőjén, Borasban hetedik 
helyezést ért el — 1972-ben. 
Egyéniben többször volt or. 
szágos bajnok is. A D. Vo­
lán edzője 1978 óta, s ö új 
generációt nevelt kedves 
sportágában, a salakmotoro­
zásban. Évenként ötven- 
hetven fiatallal foglalkozik, 
s közülük mindig akad 
két-három olyan tehetséges,

akiket már licenced, vei 
senyengedéllyel látnak el. C 
esztendő alatt beértek tehei 
séges tanítványai, a magya 
bajnokságokon „aranyos" sj 
kereket értek el, kiváló te 
jeseményeket nyújtottak 
nemzetközi viadalokon, kt 
lőnösen 1983-ban.

A „mindenes" Perényi Pi 
irányít a depóban, kísé 
külföldre, int, tanácsot a< 
figyelmeztet, a versenypari 
pákát felújíttatja Csehszlc 
vákiában, gondoskodik gu 
mikről, tartalék alkatrészek 
ről, edzéseket vezet, s mind 
emellett gondos családid 
Négy leánygyermekkel ál 
dotta meg a sors. Az idősebt 
Gabriella a D Sportiskoli 
ösztöndíjasaként a Testne 
vetési Főiskola hallgatója 
atléta, a magasugró Gibicsá: 
István felesége. Húgai, Csil 
la és Szilvia is közel állnak 
a sporthoz, Csilla a Kossuth 
Szilvia a Tóth Árpád Gimná. 
zium sporttagozatos osztá 
lyaiban tanulnak, a DMVSC 
ben atletizálnak, a legkisebb 
a négyéves Viktória még ovis 
de tőle is azt várja az édes. 
apja, hogy szintén sporto: 
majd.

A szerény és szorgos sport, 
ember , Perényi Pál rászól, 
gált az új évi elismerésre.

csapatnak, s mint az egyéni­
ben legeredményesebb fiatal, 
egyben elnyerte az országos 
junior bajnoki aranyérmet is. 
A 21 éven aluliak Béke és 
Barátság Versenyén, amelyet 
14 fordulóban bonyolítottak 
le. a nyíregyházi Petrikovics 
Józseffel párban első (!) he­
lyezést ért el.

A szőke, vékony fiú bátor 
a salakon, de nem ilyen a 
levegőben. A junior világ­
be jnoki elődöntőt Lenin- 
grádban rendezték, ahova 
repülővel utazott (először 
életében) a debreceni fiú. 
Már egy héttel előtte nyug­
tatgatni kellett, annyira félt. 
A nyugtatás csak sikerült, 
hiszen a szerencsés repülő­
út után harmadik helyezést 
ért el, és így került a VB- 
döntőre, A közelállók azt is

fl DMVSC-DSI női ifjúsági kézilabda- 
csapata veretlenül nyerte az OH) döntőjét

Az országos Ifjúsági Baj­
nokság végső küzdelmeit vív­
ta hat-hat lány és fiú kézi­
labdacsapat Cegléden az új, 
impozáns sportcsarnokban. A 
debreceni lányok nagysze­
rűen szerepeltek, valamennyi 
mérkőzésükön és egy döntet­
len találkozón kívül minden 
meccsüket megnyerték. Az 
új rendszerben először ebben 
az évben kiirt országos ifjú­
sági bajnoki címet így a 
DMVSC-DSI lányai szerez­
ték meg.

A döntő során elért ered­
mények DMVSC-DSI—Fe­
rencváros 22—21, —Békés­
csaba 2f—24, —Építők SC 
28—23, —Győri Richards 21 — 
21, —Bp. Spartacus 24—lO. A 
legjobb góllövőnek felaján­
lott tiszteletdijat Szántó An­
na nyerte 57 góllal. A kiváló 
eredményért dicséretet érde­
mel a csapat minden tagja, 
valamint a felkészítésben 
nagyszerű munkát végző Ko­

máromi edző-házaspár é? 
lelkiismeretes technikai 
zető, Pongor Imre.

A fiúk szereplését nem 
sérte szerencse, hiszen r 
kellett elégedniük a ható 
hellyel. Az igazsághoz tai 
zik azonban, hogy a szaki 
berek előzetes esélylatol 
tásai során egyöntetű volt 
a vélemény, miszerint a t 
pat döntőbe jutása már s 
teljesítménynek számít 
Egy-két mérkőzéstől elteki 
ve szoros találkozókat \ 
tak a jobb csapatoknak bl 
nyúlt ellenfeleikkel szemt 
Eredmények: D. Dózsa-DS 
Dunaújváros 30—34, —
Spartacus 30—32, —Veszt 
mi Építők 20—25. —FTC 1 
43, —Bp Honvéd 35—36. 
OIB döntőjében a D. Dó? 
DSI csapata a 6. helyen v 
zett és elnyerte a legsp< 
szerűbb együttesnek járó ! 
leget A debreceni fiúk sz 
vezetője Váczi Sándor v<
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Mikrofilmen, egyszerűbben
Debrecen város Tanácsa 

Mikrofilmtechnikai Központ­
ja — hirdeti a „cégtábla” a vá­
rosi tanács falán, hátul, a 
parkoló felőli oldalon. A 
Mikrofilmtechnikai Központ 
„hivatásáról" Lakatos Fe­
renciéi kértünk tájékozta­
tást.

— A Minisztertanács 1972- 
ben határozatban írta elő, 
hogy ki kell alakítani az épí­
tésügyi műszaki nyilvántar­
tás egységes rendszerét és 
ennek érdekeben korszerű 
módszerekre kell rátérni. Az 
Építési és Városfejlesztési 
Minisztérium 1974-ben rende­
letet adott ki az építmény- 
nyilvántartás rendjének kor­
szerűsítéséről. Ilyen előzmé­
nyek után kezdeményezte 
Debrecenben a városi tanács 
építési osztálya a Mikrofilm- 
technikai Központ létrehozá­
sát.

A két NDK gyártmányú 
Pentakta felvevökamera fél­
automata rendszerű, a gép a 
filmlapokat automatikusan 
továbbítja. A nagy kamera 
hat, a kis kamera 60 felvételt

készít egy-egy levelezőlap 
nagyságú mikrofilmlapra.

Fő feladatunk az épít­
ménynyilvántartás. azaz a 
város minden épületéről mik­
rofilmre rögzíteni az épület 
műszaki rajzát. Minden terü­
letet sorra veszünk, utca, ház­
szám, helyrajzi szám szerint. 
A nagyerdei résszel kezdtük, 
hiszen ott már aligha van be­
építésre alkalmas telek, te­
hát az épületek szempontjá­
ból nem várható változás. Je­
lenleg a belvárossal foglalko­
zunk.

Az új nyilvántartási rend­
szer előnye az egyszerűség, a 
dokumentumok könnyű ke­
zelése. A mikrofilmről máso­
lat is készíthető, ha valame­
lyik tervező vállalat igényli.

Gondoltunk a város mű­
emlékeire, műemlék jellegű 
épületeire is, legalábbis ma­
gunkra vállaltuk e tekintet­
ben azt a feladatot, amelyről 
úgy gondoltuk, hogy ránk tar­
tozik, mi is elvégezhetjük. Jó 
néhány színes diát készítet­
tünk a Debrecen városképét 
meghatározó épületekről.

A Csokonai Színház operatársulata Kertész Gyula rende­
zésében felújította Puccini: Pillangókisasszony című operá­
jának előadását, amit december 30-án, pénteken este nagy 
tetszéssel fogadott a közönség. Képünkön Hegyes Gabi (Pil­
langókisasszony) és Karnausz Tibor (Pinkerton) az előadás 
egyik jelenetében (Fotó: Kalmár)

híre
HÍRSZERKSSZTŐi D. KARÄDI KATALIN - T«U 11-144

Rejtvény fejtők 
figyelmébe I

A Napló december 17-i számá­
ban megjelent keresztrejtvény 
helyes megfejtése: „Kos Károly 
erdélyi építész, festő, grafikus és 
író — Lotz Károly festő, a táj­
képek és a monumentális festé­
szet magyar klasszikusa."

50-50 forintos könyvutalványt 
nyertek: Jakab Jánosné Debre­
cen. Ember Pál u. 7.: Busl Já­
nosné Debrecen. Verseny u. 21.; 
Marton Károly Debrecen, Kom- 
lóssy u. 34. I. 3.; Dózsa Géza 
Debrecen, Töhötöm u. 16.; Aku- 
rátni Sándorné Debrecen, Barna 
u. 3.; Szanlcs Ferenc Debrecen, 
Balaton u. 23 A; Tóth Béla Pol­
gár, Hősök útja 33.; Varga Lajos 
Püspökladány, Vörös Hadsereg 
útja 13.; Kőhegyi Ferencné Bl- 
harkeresztes, Kossuth u. 6.; 
Csizmadia Lajos Derecske. Land­
ler U. 40.

HULLADÉKGYŰJTÉSI 
VERSENY. A megyéből hu­
szonnégy iskola ért el helye­
zést. A textilhulladék-gyűj- 
tés IV. létszámkategóriájában 
a téglási Kinizsi Pál Úttörő­
csapat országos első helyezett 
lett. A Kelet-magyarországi 
MÉH Vállalat igazgatója 
pénzjutalmat adott át a he­
lyezett iskolának.

VESZTEGZÁR. Szilveszter 
előtt nagy fogásra készültek 
a balatoni halászok. Tervüket 
az időjárás meghiúsította; a 
vihar a tó közepéig sodorta 
a jégtömeget és a torlódás le­
zárta o déli part kikötőjét.

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: 
Nyugat felől felszakadozik a 
felhősét, és egyre több he­
lyütt süt ki a nap. A kisebb 
felhőátvonulásokból ssámot- 
tevő csapadék már nem less. 
Ab esti óráktól megerősödő 
délnyugati, majd északnyuga­
tira forduló és viharossá fo­
kozódó szél az északkeleti 
megyék kivételével mindenütt 
megszünteti a ködöt. A leg­
magasabb nappali hőmérsék­
let szombaton az ország nagy 
részén 5 és 10 fok között 
lesz, északkeleten azonban 0 
fok közelében várható.

LOTTÓNYEREMÉNY- 
SORSOLAS. A debreceni to­
tó-lottó kirendeltségeknél 
’984 január 4-én délelőtt 10 
órakor, Hajdúböszörmény­
ben és Hajdúszoboszlón ja­
nuár 6-án 10 órakor sorsolják 
az október-november-decem- 
berben vásárolt tombolaje­
gyekre a nyereményeket.

I lenó nyerőszámai:

44, 46, 50, 68,81
A december havi tárgynye- 

remény-sorsoláson a 48. hét 
szelvényei vesznek részt.

1983 DECEMBER 31, 
SZOMBAT
SZILVESZTER NAPJA
A Nap kél 7.32 — nyugszik 
lt.02 órakor
(Debreceni adatok: j jj a* 
11.11)

ÉVFORDULÓNAPTÁR
Százötven évvel ezelőtt, uij 

december 31-én ízületeit Veszp­
rémben, él 84 évei korában 
1911-ben hunyt el Ováry Lipót 
történész. levéltáros és Irő, a 
Magyar Tudományos Akadémia 
levelező tagja.

Szinte gyerekfővel részt vett 
az 1848—49-es forradalomban és 
szabadságharcban, majd 1840-ban 
*— mini Garibaldi hadnagya — 
az olasz szabadságmozgalomban.
Hazatérése után 1874-tól az Or­
szágos Levéltár tisztviselője 
1904-től 1908-tg pedig főlevéltár­
noka volt. Tudományos munkás 
tága során főleg a magyar törté­
nelem olaszországi forrásainak 
gyűjtésével és a magyar—olasz 
diplomáciai kapcsolatok prob­
lémakörének vizsgálatával fog­
lalkozott. Szép íróként Is tevé­
kenykedett; elsősorban elbeszé­
léseket irt.

Fontosabb munkál: Nápolyi 
történelmi kutatások, III. Pá! 
pápa és Farnese Sándor bíbor- 
nők Magyarországra vonatkozó 
dplomáctal levelezései 1535—4S; 
Bethlen Gábor diplomáciai ősz- 
szeköttetésel; Zslgmond király 
ét az olasz diplomácia; Az 1144-i 
hadjárat és a magyar emigrá­
ció.

MOZI • SZÍNHÁZ • TV • RÁDIÓ
MOZI

Cecilia (I—IL. kubai). Apolló 
ma n. 10, hétfő 4, 7, Víg vas. n 
7. hétfő n. 10, Meteor hétfő 3,
4.

E. T. (amerikai). Apolló ma
5. hétfő n. 10. n. 12, hn. 2, Víg 
ma t. 9. hétfő hn. 4, 6, n. 9. 
Delta hétfő í. 6, Meteor ma n.
0.

Frissen lopott milliók (len­
gyel). Víg hétfő hn. 2.

Az aranyember (magyar).
Híradó ma f. 12. hn. 2. hn. 4, 
hn. 6, vasárnap hn. 2, hn. 4, 
hn. 4.

Alomvilág (szovjet). Horváth 
Árpád vasárnap f. 4. f. 8.

Biztosan ölő sárkány lady 
(japán, 16). Apolló ma 6, vas.
6. 8.

Bombanő (amerikai, 16). Hír­
adó hétfő t. 10. hn. 8.

Csillagok háborúja (I—H., 
amerikai). Víg ma n. 12. hn. 2, 
vasárnap hn. 2.

Egv szoknya, egy nadrág 
(magyar). Apolló ma. vasárnap

Gyanútlan gyakornok (fran­
cia). Klinika hétfő 5.

Hair (amerikai). Művész ma
3, Víg kamara ma. hétfő f. 
$. L 7, vasárnap f. 3, f. 3, f. 7.

Hárman a slamasztikában 
(amerikai). Meteor ma 3. n. 6, 
vasárnap 3, n. 6. n. 8.

Jelenetek a bábuk életéből 
(NSZK. 18). Művész ma, vasár­
nap. hétfő 5. f. 8.

Kvartett (angol. 16). Klinika 
vas. 5.

Napfivér, holdnővér (angol). 
Filmmúzeum hétfő n. 5. n. 7. 
n. 9.

Régi nyár (magyar). Híradó 
hétfő f. 12, hn. 2, hn. 4. hn.
6.

Seriff az égből (olasz). Mete­
or mese ma, vasárnap, hétfő 3, 
n. 6.

Sivatagi show (amerikai). 
Delta ma f. 6, vas. f. 4. f. 6.

Szexis hétvége (olasz—fran­
cia. 16). Apolló ma. vasár­
nap hn. 2.

Szuperzsaru (olasz). Horváth 
Árpád hétfő 6.

Tűzharc (angol). HlradO ma 
f. 10. hn. 9, vas. hn. I.

Cjra szól a hatlövetű (ame­
rikai). Víg ma 9, 4. 6, vasárnap
4.

Rendkívüli premier előtti be­
mutató az E T. című filmből 
december 31-én Meteor n. 9 óra. 
Apolló 8 óra. Víg t. 9. 

Jegyelővétel folyamatosan!

SZÍNHÁZ
Csokonai Színház

December 31., szombat, 18 óra: 
Mágnás Miska — bérletszünet.
Hungária

December 31., szombat, 18 óra: 
Arzén és levendula — Thuró- 
czy-bérlet. Csak 14 éven felü­
lieknek !
Csokonai Színház 

1984. januuár 2-án, hétfőn 19 
órakor Mágnás Miska — Bajor- 
bérlet.
A Csokonai Színház műsora 
1984. Január 3—9-lg 
Csokonai Színház 

Jan. 3., kedd. 18 óra: Paraszt­
becsület — Bajazzók — Hevesi­
bérlet.

Jan. 4., szerda, 18 óra: ördög­
ölő Jőzsiás — Ebesl Általános 
Iskola számára.

Jan. 5., csütörtök, 19 óra: 
Pillangókisasszony — Szerda­
helyi-bérlet. ■

Jan. 8., péntek. 19 óra: Mág­
nás Miska — Soós Imre-bérlet. 

Jan. 7., szombat, 10 óra: Téve­

dések vígjátéké — Horváth Ár­
pád lfj. bérlet.

19 órakor Pillangókisasszony 
— Csokonal-bérlet.

Jan. 9., hétfő, 19 óra: ör- 
dőgölő Jőzsiás — Szigligeti­
bérlet.

Művelődési Központ
Jan. 5., csúl, 19 óra: Pisti a 

vérzivatarban — Varsányi- 
bérlet,

Jan. 7„ szombat, 19 óra: Pisti 
a vérzivatarban — bérletszü­
net.
Hungária Kamaraszínház

Jan 3., kedd, 19 óra: Arzén és 
levendula — Gózon-bérlet.

Jan. 6.. péntek, 19 óra: Ar­
zén és levendula — Megyeri- 
bérlet.

TELEVÍZIÓ
1383. december 31.
SZOMBAT

BUDAPEST, 1.: 7.58 Műsor­
ismertetés. 8.00 Idősebbek Is 
elkezdhetik . . . Tévétorna 8.05 
Ecranul nostru — A ml képer­
nyőnk (ism.). 8.20 Vrungel ka­
pitány kalandjai. Szovjet rajz­
film I. rész. 9.15 Építészet. 9.35 
Hanuma. Szovjet tévéfilm II 1. 
rész. 10.50 Wagner (ism.). 11.45 
Pulzus (Ism.). 12.35 Képújság.
15.07 Műsorismertetés. 15.10 
Sylvie Vartan műsora (Ism.).
16.10 Idesüss! 16.35 MAFILM- 
magazln. 16.50 öltözz bohócru- 
haba! 17.50 Képújság. 17.55 Rek­
lám. 18.00 Nemzetközi tévésza­
kácskönyv. Pest-Buda. 18.15 
Reklám. 18.20 Leo Fall-emlék- 
müsor. Operettmüsor. 19.05 
Reklám. 19.15 Idősebbek Is el­
kelhetik... Tévétorna. 19.20 
Esti mese. 19.30 Hírek. 19.35 
Dolly Roll. 20.00 Szilveszter, 
1983. Kb. 22.30 Vidám, zenes 
gálaest. Közvetítés a Pesti Vi­
gadóból. Kb. 2.00 Műsorzárás.

BUDAPEST. 2.: 19.57 Műsor­
ismertetés. 20.00—23.55 Tánczene 
fiataloknak.

POZSONY, 1.: 8.15 Vllághlr- 
adó. 8.30 Úttörők magazinja. 
11.00 Tévésorozat (Ism.). 11.55 
Fúvószene. 12.20 Kaleidoszkóp.
13.10 Híradó. 13.25 Szórakoztató 
műsor. 14.05 ChapUn-fllm. 14.30 
A cirkusz csillagai. 15.25 Csár­
dások. 15.50 Szórakoztató ve­
télkedő. 18.50 A világ teremté­
se. Rajzfilm. 18.10 Látogatók. 
Tévésorozat. 18.40 Esti mese. 
19.00 Szilveszter, 1983.

POZSONY, 2.: 11.00 Trlnata
és Sár tan a. Olasz film. 12.35 
ChapUn-fllm. 13.05 Szilveszteri 
műsor kicsinyeknek és na­
gyoknak. 15.1 Találkozás Jozef 
Kronerrel. 17.00 Katonák szil­
vesztere. 18.15 Karnevál. 19.00 
Dalok. 19.40 Zenés szórakozta­
tó műsor. 20.10 Menekülésem. 
Francia film. 22.10 Szilveszteri 
kívánságok. 23.05 Esti mese fel­
nőtteknek. 23.15 Diszkó Időseb­
beknek.

BUKAREST: 12.05 Időn áthú­
zódó Ív. 12.20 Szudán. 12.30 
Gyermekek énekelnek. 13.40 A 
palesztin nép nemzeti napja. 
13.00 Hétvége. 15.40 ÚJ ritmu­
sok a régi Havannában. 19.30 
Tv-hlradó. 19.45 Hangszerei 
népzene. 20.00 Szilveszteri mű­
sor.

UNGVAR: 17.15 Rajzfilmek.
17.10 Szatirikus műsor. 19.00 
Híradó. 19.35 ÚJ évi hangver­
seny. 20.35 Műkorcsolya. 21.40 
Szülőföldem. Dokumentum- 
film. 21.50 Üj évi üdvözlet a 
szovjet néphez. 22.05 Zenés 
szórakoztató műsor. 1.35 Tán­
coljunk. 2.00 Esztrádműsor.

1914. Január 1.
V ASAHNAP

BUDAPEST, 1.: 8.32 Műsoris­
mertetés. 8.35 Idősebbek Is el­
kezdhetik . .. Tévétorna. 8.40 
Óvodások íilmmüsora. 9.05 
Vrungel kapitány kalandjai. 
Szovjet rajtfilm II 2. rész. ie.10 
Hanuma. Szovjet tévéfilm U/2, 
rész. 11.20 Szervusz, Siergej! 
(ism.). 12.00 Hokisul! V/l. rész. 
12.15 Újévi koncert BécsbőL 
14.37 Műsorismertetés. 14.40 Új­
évi üdvözlet barátainktól. 15.20 
Reklám. 15.25 Műsorainkat 
ajánljuk. 15.55 A Kubai Köz­
társaság nemzeti ünnepén. 16.15 
Képújság. 16.20 Reklám. 16.25 
Bolondok bálja. 17.40 Reklám. 
17.55 A Közönségszolgalat tájé­
koztatója. 18.00 Delta. Tudomá­
nyos híradó. 18.25 Idősebbek Is 
elkezdhetik . . . Tévétorna. 18.30 
Esti mese. 18.45 Újévi köszöntő. 
19.00 A hét. 20.00 Hírek. 20.05 
Honfidal. 20.20 Fantomas. Fran­
cia-olasz film. 22.00—23.05 Sa­
vária '83.

BUDAPEST, 2.: 19.58 Műsor­
ismertetés. 20.00 Hírek. 20.05 
Színház filmszalagon. Ünnep­
lés. Amerikai tévéfilm. 22J0 
Képújság.

POZSONY, 1.: 8.30 Gyerekek­
nek. 11.10 Dokumentumfilm a 
gyermekfolklórról. 11.40 úttö­
rőknek. 12.10 Hangverseny. 
15.00 Gustáv Husák újévi kö­
szöntője. 13.30 Síugróverseny. 
15.35 A prágai vár. Dokumen­
tumfilm. 15.50 Robinson Crusoe 
kalandja! Cseh animációs 
film. 17.00 A férfi, akit Brum- 
telesnek hívtak. Tévéfilm. 18 20 
Versek és dalok. 19.30 Tv-hlr- 
tdó. 20.10 Smetana: Az eladott 
menyasszony. Opera. 22.30 A 
Prágai Nemzeti Színház. Doku- 
mentumfllm.

POZSONY, Z.: 13.35 A mesék 
királya. Tévéjáték. 15.00 A re­
pülés története. Francia doku- 
mentumfllm-sorozat befejező 
rész. 15.55 Ragan bácsi. Tévé- 
film. 17.00 Lakodalom lesz. 
Vígjáték. 17.30 Teletlp. 18.10 Z. 
Homolova éneke! 18.25 Szil­
vesztert történet. 18.55 Doku­
mentenfilm. 19.10 Műsoraján­
lat. 19.30 Dokumentumfilm 
20.00 A betonon legeltetett lo­
vak. Szlovák film. 21.20 Hír­
adó. 21.35 Az otthon dala!

BUKAREST: 10.00 Köszön­
tünk 1984. 10.15 Boldog Új évet 
gyerekek. 11.00 Újévi hangver­
seny. 12.OO Tv-hlradó. 12.30 Szó­
rakoztató zene. 16.00 Fiatalok 
műsora. 17.00 A humor köny­
véből. 17.50 A legkisebbeknek 
18.30 Újévi összeállítás. 19.45 
Szerencsés éjszaka. Caraglale 
színmüve. 21.00 Zenés összeállí­
tás. 21.30 Tv-híradó. 21 45 Újévi 
összeállítás. 22.15 Kedvelt me­
lódiák.

UNGVAR: 17.30 Újévi attrak­
ciók. 19.00 Híradó. 19.35 Az új­
évi attrakció folytatása. 20.55 
Hírek. 21.05 Párbaj. Film. 22.35 
Rajzfilmek.

1984. Január Z.
HÉTFŐ

POZSONY, 1.: 18.03 A szocia­
lizmus világa. 19.30 Híradó. 
20.00 Az állás sikere. Tévéjá­
ték. 21.20 Katonák magazin­
műsora. 22 00 Ez történt 24 óra 
alatt. 22.15 NDK zenés műsor.

POZSONY, Z.: 17.15 Regan
apó. Tévéfilm 3. rész. 18.50 Is­
meretterjesztő műsor. 20.00 
Szovjet zenés műsor. 20.30 
Sportmagazin. 22.00 Melódia 
két hangra. Szovjet film 1 
rész.

BUKAREST: 9.00 Népzene.
10.00 Zenés összeállítás. 10.30 
Szünidei matiné. ll.OO A Bécsi 
Filharmonikusok műsora. 12.00 
Tv-hlradó. 12.30 Év elején. 
17.00 Fiataloknak. 17.50 A leg­
kisebbeknek. 18.00 Tv-hlradó. 
18.15 Újévi összeállítás. 18.45 
Szerencsés éjszaka. Színmű be­
fejező része. 19.45 A jövő slá­
gerei. Vetélkedő. 21.00 Tv-hlr­
adó. 21.15 Dalok.

RÁDIÓ
1983. DECEMBER 31.,
SZOMBAT

KOSSUTH; 4.25—7.59 Jó reg­
gelt! 8 00 Hírek. Időjárás. 8.05 
Műsorismertetés. Kb. 8.20 Mai 
kulturális programok. 8.30 Csa­
ládi tükör. 9.00 Mit — hol — 
mikor — hogyan? 9.15 Színes 
népi muzsika. ÍO.OO Hírek. Idő­
járás. 10.05 öt kontinens hét 
napja. 10.20 Adósságaim. 11.20 
Kalmár Magda felvételeiből. 
12.00 Déli krónika. 12.30 Déli ze­
neparádé. 13.25 Orvosi tanácsok.
13.30 Eredmények, gondok, fel­
adatok a mezőgazdaságban. 
14.00 Hírek. Időjárás. 14.05 A 
hét embere. 14.15 Népzenei pél 
datár. 14.25 Magyarán szólva. 
14.40 Irodalmi figyelő. Eszem- 
iszom. 15.10 Uj zenei Újság.
15.55 Nem vicc! — avagy min­
dennapi botorságaink. 16.25 Te­
noráriák. 17.00 Hírek. Időjárás. 
Totó. 17.05 A Liszt Ferenc Ka­
marazenekar játszik. 18.15 Hol 
volt, hol nem volt . .. 18.28
Hallgatóink figyelmébe! 18.30 
Hírek. Időjárás. Totó. 18.40 A 
szülőföld muzsikája. 19.25 Pó- 
diumparádé. 22.00 Boldog új 
évet kívánunk! 24.00 Himnusz. 
0.15—5.30 Szilveszteri poptarisz­
nya.

PETŐFI; 4.25—7.59 A Petőfi 
rádió reggeli zenés műsora. 
8.00 Hírek. Időjárás. 8.05 Szte­
reó beáKltómüsor. 8.11 A Swin­
ging Marches fúvósegvüttes Ját­
szik. 8.20 Tíz perc külpolitika 
(ism.). 8.30 Hírek, útközben.
8.35 Mulató-jelenetek operákból 
és operettekből. 9.00 Hétvége, 
de hol? 10.30 Hírek Útközben.
10.35 Slágerlista 11.30 Hírek. 
Útközben. 11.35 Havas emlék. 
12.00 Jó ebédhez szól a nóta.
12.55 Bummbele Cirkusz. 13.45 
Időjárás- és vízállásjelentés. 
14.00 Kottafejek indigó alatt
14.30 Hírek. Útközben. 14.35 
Cserebere. 16.00 Reklámparádé.
16.10 Az MRT gyermekkórusa 
énekel. 16.30 Hírek. Útközben.
16.35 Báj leíró ábécé. 17.00 A 13 
hónap. 18.30 Hírek. Totó. Út­
közben. 18.35 Popsiker '83. 19.30 
Szimfonikus táncok. 20 00 Nó­
taest. 21.02 A Rádió Dalszínhá­
za. A denevér. 23.00 Egv vicces, 
spicces óra. 24.00 Himnusz. 0.10 
—5.30 Népszerű muzsika hajna­
lig.

3. MŰSOR. 7.00 A szolnoki 
stúdió román nyelvű nemzeti­
ségi műsora. 7.30 A miskolci 
körzeti stúdió szlovák nyelvű 
nemzetiségi műsora. 8.00 Hírek. 
Időjárás. 8.05 Műsorismertetés. 
8.08 A kiállítótermek program­
jából. 8.11 Sztereó beállítómü- 
sor. 8.17 Simon Preston orgo­
nái 9.17 Hangfelvételek felső­
fokon. 12.40 Kis magyar nép­
rajz. 12.45 öt kontinens hat 
napja. 13.00 Hírek. Időjárás. 
13.05 Műsorismertetés. 13.07 Le­
mezbörze helyett. 14.00 Keresd 
rneg a Seholnincs várat. 14.42 

«Brahms: Szerelmi dalkeringők. 
15.07 Az év kiemelkedő dzsessz­
hangversenyeiből. 16 00 Népda­
lok. 16.23. Világszínház Dollár­
papa. Komédia 17.40 Tip-top 
parádé. 18.10 Kritikusok fóru­
ma. 18.20 Opera-m.úvészleme- 
zek. 19.00 Hírek. Időjárás 19.05 
Akinek ma kedve nincs . .. vi­
dám, pajzán Irodalmi összeállí­
tás. 20.34 A kamarazene kedve­
lőinek. 21.45 Komoly zene —

könnyedén. 23.00 A windsort 
víg nők. Operarészlet. 34.00 
Himnusz. 0.15—5.30 Szilvesztert 
poptarlsznya.

NYÍREGYHÁZA; 8.00—10.00 
Hírek. Időjárás. Lapszemle — 
Évfordulónaptár — A héten 
történt — Strauss-kenngők. 
-polkák — Hőbb! vidáman — 
Régi szilveszteri mulatságok — 
Az év slágereiből — Műsoris­
mertetés (A nap szerkesztője: 
Antal István.)

1984. JANUAR 1.,
VASÁRNAP

KOSSUTH: 6.00—7.28 Boldog 
Uj évet: 7.28 Baráti körben. 
Akikkel tavaly találkoztunk. 
8.00 Hírek. Lapszemle. Időjá­
rás. 8.05 Hallgatóink figyelmé­
be! 8.06 Népszerű muzsika — 
világhírű előadók. 8.38 Szüléim­
hez. Versek. 8.53 Énekszóval, 
muzsikával. 9.28 Könnyűzene 
Kubából. 9.49 Reklámparádé 
(ism.). 10.00 Hírek. Időjárás.
10.03 Kvantum Fantum csapdá­
ja. 11.03 Vasárnapi koktél. 12.00 
Hírek. Időjárás. 12.05 Harminc 
perc alatt a Föld körül. 12.35 
Édes anyanyelvűnk. 12.40 Újévi 
köszöntő. 12.50 Szokolay Sándor: 
Újévi kantáta. 13.02 Művésziemé* 
zek. 14.20 A Kubai Köztársaság 
nemzeti ünnepén. 15.00 Hírek. 
Időjárás. 15.05 Arany János da­
lai (Ism.). 15.48 Sebestyén János 
régi magyar táncokat játszik 
csembalón. 16.02 A nevető em­
ber. 17.00 Hírek. Időjárás. 17.05 
Jelenidőben. 17.35 örökzöld dal­
lamok. 18.14 Hol volt. hol nem 
volt. . 18.28 Hallgatóink fi­
gyelmébe! 18.30 Hírek. Időjárás. 
18.40 Világszinház. Dollárpapa. 
Komédia (ism.). 19.57 Mátyás
király a Scalában. 20.40 Évszá­
zadok mesterművei. 21.20 Nó­
ták. 22.00 Hírek, időjárás. 22.10 
Böngészde a zenei antikvá­
riumban. 23 09 Operarészletek. 
24.00 Hírek. Időjárás. 0.10 VI- 
rágenekek. 0.25 Himnusz. 0.30 
Vízjelzőszolgálat.

PETŐFI: 6.00 Reggeli hangver­
seny. 6.55 A Petőfi rádió mai 
műsora. 7.00 A római katolikus 
egyház félórája. 7.30 Vasárnapi 
orgonamuzsika. 7.54 Torna. 1.00 
Hírek. Lapszemle. Időjárás. 8 OS 
Egész héten Rozá! Mesekom- 
pozleió. 8.38 Amíg a nagyok al­
szanak... 9.28 Mit hallunk?
9.48 Az E. T. diadalútja. 10.18 
Az MRT gyermekkórusa énekel. 
10.30 Hírek. Útközben. 10.35 Haj, 
regö rejtem . . (Ism.). n.oo Föl­
dön, vizen, levegőben . . . ll.io 
Jó ebédhez szól a nóta 13.00 
Kulcsos kalamajkák. 13.45 Idő­
járás és vízállásjelentés. 14.00 
Ritmus. 14.30 Hírek. Útközben. 
14.35 Táskarádió. 15.30 Gramo­
fonalbum. Újévi lemez parádé. 
16.10 Útközben hazafelé. 20.00 
Galéria. 20.30 Hf-ek. 20.33 Tár­
salgó. 21.58 A Rádió Dalszínhá­
za. Sancho Panza szigete Ze­
nés mesejáték, felnőtteknek. 
23.00 Hírek. Időjárás. 23.10 Slá­
germúzeum. 24.00 Hírek. Idő­
járás. 0.10 Idegen nyelvű víz- 
jelző szolgálat.

1 MŰSOR: 7.00 Kórusok, 
hangszerszólók. 8.00 Hírek. Lap­
szemle. Időjárás. 8.05 A 3. mű­
sor mai programja. 8.08 A ki­
állítótermek programjából. 8.11 
Hallgassuk újra! 9.11 Feren- 
cslk János vezényli a Ma­
gyar Állami Hangversenyze­
nekart és az MRT szimfonikus 
zenekarát. 10 15 Új zenei újság. 
11.00 Hírek. Időjárás, li.os Bú­
csú. Vers. 11.10 A Bécsi Fil­
harmonikus Zenekar újévi 
hangversenye. Kb. 13.30 Hírek. 
Időjárás. Kb. 13.33 Műsorismer­
tetés. Kb. 13.35 A megújuló 
múlt . . . Kb. 14.05 Népdalok 
népi hangszereken. 14.16 Üj le­
mezeinkből. 15.07 Rádiószínház 
Találkozás. Hangjáték. íe.oo 
Verdi: Simone B ocean eg ra Há- 
romfelvonásos opera. 18.M A

pécsi körzeti és nemzetiségi 
stúdió szerb-horvát nyelvű 
műsora. 19.00 Hírek. Időjárás. 
19.05 A pécsi körzeti és nem­
zetiségi szerkesztőség német 
nyelvű műsora. 19.35 A bécsi 
Concentus Mustcus kamaraze­
nekar játszik. 20.01 A magyar 
széppróza századai. 20.16 A vi­
lágűré gyöngyszemei. 10.26 
Sztárok sztereóban. 21.33 Európa 
hangversenytermeiből. 23.30— 
23.33 Hírek. Időjárás.

NYÍREGYHÁZA: 1.00-19.00
Hírek. Időjárás. Lapszemle — 
Jegyzet — Számvetés Eszak-Tl- 
szántúlon — Rossini: A sevillai 
borbély. Nyitány. Előadja a 
Szabolcsi Szimfonikus Zenekar. 
Vezényel: Törölt Adám — Ér­
telemmel. érzelemmel. Beszél­
getések a holnapról — Műsor- 
előzetes. (A nap szerkesztője: 
Antal István.)

1984. Január Z.. hétfő

KOSSUTH: 4 25—7 59 Reggeli
zenés műsor. 8.00 Hírek. Időjá­
rás. 8.05 Műsorismertetés. Kb. 
8.20 A mai nap kulturális prog­
ramjából. 8.25 Az Állami Népi 
Együttes műsorából. 9.00 A 
hét zeneműve. 9.30 Párbeszéd 
magammal. 10.55 Újév-köszön­
tő. 11.05 A Magyar Rádió és Te­
levízió énekkara énekel. 11.20 
Népszokások a „fekete" konti­
nensen. 11.40 Kis kamerámban 
gyertyát nyujték. Francslcs Ka­
roly veszprémi borbélymester 
önéletírása. 12.00 Déli krónika. 
12.45 Válaszolunk hallgatóink­
nak. 13.0Ő-14.28 Zenei érde­
kességek az elmúlt hét műso­
rából. 14.28 Sosztakovics: Ün­
nepi Induló. 14.34 Ugyan, eredj 
a Rákócz ddal! 15.05 Népdalok. 
15.27 Hobbi dominó. 15.28 Kó­
rus pódium. 16.29 Vllágablak. 
17.05 Tenorkules. 18.04 Filmzene. 
18.15 Hol volt, hol nem volt . . .
18.30 Esti magazin. 19.15 BUÉK
1984! 21.15 Operaénekesek
operettí elvételeiből. 22.20 Tíz 
perc külpolitika. 22.30 Thomas 
Beschäm két szimfóniát ve­
zényel. 0.10 Koncz Tibor tánc- 
dalaiból. 0.25 Himnusz, műsor­
zárás.

PETŐFI: 4.25—7.59 Reggeli
zenés műsor. 8.00 Hírek. Idő­
járás. 8.05 Híres tenoristak. 8.35 
Figyelmébe ajánlom! 8.50 Slá­
germúzeum. 9.50 Sikeftlmény. 
10.00—12.00 Zenedélelöt! 12.M 
Gabore József zenekara játszik 
12.40 Tánczenei koktél. 13.25 
Éneklő Ifjúság. 13.35 Szól a har- 
fa hangja. 14.00—17.00 Kettőtől 
ötig . . . 17.00 Vizsgálatok nyo­
mában. 17.30 ötödik sebesség.
18.35 Hangadó — különkiadás
19.30 Sportvilág. 20.35 Vangelis 
összes lemeze. 22.04 Vlragéne- 
kek. 22.19 Rádtósztnház. Kocso­
nya Mihály házassága. 23.20 A 
mai dzsessz.

3. MŰSOR: 9.00 Haydn operai­
ból. 9.30 Romantikus kamara- 
muzsika. 10.30 A Stúdió 11 fel­
vételei bőL 11.05 Évszázadok 
mesterművei. 12.00 Magyar elő­
adóművészek felvételeiből. 13.07 
A Deller énekegyüttes Monte- 
verdl-madrlgálokat éneke! 13.25 
Dzsessz az NDK-bó! 14.00 Tör­
ténelmi operákból. 14.35 Zene­
kart muzsika. 16.04 A kama­
razene kedvelőinek. 17.00 A 100 
Folk Celsius felvételeiből. 17.34 
Két zenekart szvit 11.15 Az új 
magyar zene a rádióban 19 05 
Közvetítés az Erkel Színházból. 
Puccini: Pillangókisasszony.
Háromfelvonásos opera. 21.22 
Hanglemezgyűjtőknek 22.10 A 
Poptarlsznya dalaiból. 23.00 A 
hét zeneműve.

NYÍREGYHÁZA: 17.00 Hírek 
Időjárás. 17.05 Hétnyitó — hét­
fői Információs magazin, 18.00—
18.30 Észak-tiszántúli krónika. 
Lapszemle. Hírösszefoglaló. 
Műsorelőzetes (A nap szer­
kesztője: Ágoston István.)


